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MLADEŽE 


DOMORODNOJS. 


u znak 


LJUBAVI POSVETJUJE 


Sprsatelj. 


Ljubeznomu čitatelju pozdrav. 


Sičdeću pripovčst predajem domorod- 
cem mojim mnogoštovanim, i prosim mla- 
dež ljubeznu, da u nju pogledne kano u 
ogledalo, u kom će videti pradčdove, slav- 
ne vitezove, pribavitelje, čuvare, i branitelje 
naših pravah i narodnosti. "Koliko sam god 
s mojim trudom komu dobra učinio , toliko 


sam plaću dobio. — 


U Zagrebu 19. Travnja 1843. 


Lj. V. 


RA 


Pe “ 


ŠTITONOŠA. 





Pripovčdka iz XVI. včka. 
od 


Ljudevita Vukotinovića. 


_ na 
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Divide et vinces. 
Staro prirećje. 

U zemlji Ugarskoj i s njom sdruženih kraljevinah 
nebiaše nikada veće smetje, većih bunah i gorjega 
nereda, nego pod vladanjem nesrčtnoga Ljudevita II. 
Badava zakoni, badava kralj, badava častni naslovi, 
novci, oholost i strogost velikašah , kada kralj i nje- 
govi savčtnici nepoznavahu ni puk ni vrčme svoje. 
Prostia strana puka s cčlim manjim plemstvom, koje 
bi ravniteljstvu daržavnomu i tčlu zakonotvornomu 
podložno biti moralo, sbaci jaram i postavi se go- 
spodarom. Ravniteljstvo pako i višji velikaši, željni 
izgubljeni upliv i prevagu opeta zadobjši, vččne, sad 
duševne, sad ozbiljske prot narodu vodiše ratove. 
Ove dvč strane, u koje sva daržava razdčljena biaše, 
najbolje se vidjahu u saboru na polju Rakošu god. 
1525. o Gjurgjevu daržanom. Narod je kralju pred- 
stavljao zahtčvanja svoja, koja većom stranom  pra- 


- vedna biahu ; kralj pako neizkusan, mladostan i lah- 
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komišljen , savčtom svojih ljutih i nadutih, manje 
plemstvo i siromašne seljane prezirućih  magnatah 
žabunjčn odgodjivao je odgovor svoj od dana do da- 
na; dok najposlč narod sa svime razjedjen pred Bu- 
dimski grad oboružanom nedojde rukom.  Prošnje i 
zahtčvanja naroda ponove se, kralj se opet odgovoru 
hoće da ugne', i obećava, da će sutra sam na Rakoš 
dojti, ali narod se više varati neda, odluku kraljev- 
sku ište, inače silom, prčti, da će na grad udariti. 
Tako dodje 22-i Svibanj rečene godine. Kralj na 
hitrom včće sazove. Osim kralja biahu u tom včću 
Lorenco de Campeggis poslanik Leona X. rimskoga 
pape, Ladislav Sulkdn arcibiskup oštrogonski i pri- 
mas kraljestva, Zvan Bornemisa , Stepan Batori, pa- 
latin, Juraj Zapolja grof šipuški, grof Šdrkan, dvor- 
ski sudac, grofovi Krista Frangepan i Janko Karlo- 
vić, ban hervatski. 

Lorenco de Campeggis i Salkan divaniše sku- 
pa; kralj stajaše nepazeć na bune i nezadovoljnost 
naroda veseo nuz Bornemise i palatina, drugi pako 
mišljahu simo i tamo, neznajući, šta će bližnja ura 
dončti. Jedini grof Frangepan biaše na strani od 
drugih razdčljen. On se je s prekarštenima rukama 
na zid polag prozora naslonio. Slika ovoga muža 
nebiaše jako ugodna; njegove carne hlače, škuri tan- 
kimi samo carvenimi gajtani obšiveni zobunac, široki, 
težki mač, i carnom , sčditi počimajućom bradom na 
polak sakriveno lice, nečinjahu ga ni malo predme- 
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tom veselim. Ako se k tomu uzmu još lica carno- 
manjasta, ne nabrana, nego duševno bolujuća, 1 ne- 
mirne oči kano iskre iz udarenoga kremena sčvajuće, 
tad bi se kazati moglo: da je Frangepan živa slika 
umirajuće daržave bio.... Nčkoliko ćasovah projde i 
još o poslovih nitko nedivani. To se u životu čo- 
vččjem višeputah dogadja, da još u poslčdnjem trc- 
nutku na ono nemislimo , što nam je učiniti već naj- 
veća sila. Malo je izabranih ljudih, koji u pogibeli 
vojke svojih strastih obustavljati znadu; one većom 
stranom ili pobčguu, ili se pomčšaju, i glavu ili 
praznu, ili za čin nesposobnu ostave. 'Vako i tu biaše. 
Kralj, koije najmanje razumčvao, on se je i najmanje 
brinuo; druga gospoda još uplašena, ui nesluteča, da 
će njihovo lčpo, umčtno ravnanje narod na taj stu- 
panj smčlosui dovesti, neznadiahu sebi pomoći: a 
vrčine je medjutim, koje se nit po pametnih ljudih, 
a još manje po slaboglavih uzdaržati daje, svojim 
putem išlo. Poslanici naroda i oboružano ljudstvo 
počeše pod prozori dvora kraljevskoga vikati. Tad 
se kralj stanju stvarih domisli. 

»Moja gospodo,« reče lahkom sabljicom svo- 
jom igrajuči se, »naša bratja nas na posao opominju. 
Nčšta moramo zaklučiti, već smo ju dosti za nos 
vukli.« 

»Moj dobri kralju« na hitrom se okrene Sal- 
kan, »to nije za nos vući, kad čovčk, bune tčši 
ljudstvo trčba zaslčpljivati,... jesu li ovo stališii 
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redovi zakonotvornoga tčla? jesu li to otci domovi- 
ne?.. Zaista nisu. To su pustaije, koji bi dom svoj 
porušili i kralja pokopali !« 

»Ovakove rčči od vas mnogo putah čujem, moj 
gospodine, ali sada ništa nehasni,» odgovori kralj, 
»sad je istina. Oboružane čete stoje pred vrati, za 
mala će ovdč biti, ija ću u vlastitoj sobi s vami 
svimi , kao što ovdi stojite, poginuti.» 

»Mi ćemo sva promotriti i presuditi, čestiti 
kralju; sutra ćemo narodu javiti, šta smo zaklučili ,« 
kaza palatin Batori, m. 

»Tako, tako ,e hitrom Salkan primetnu, »to 
ćemo buntovnikom poručiti.« 

»Da bi se dalo to učiniti, nebi zlo bilo; ali 
bojim se, da neće sabor tomu privoliti,« pomisli 
Bornemisa. 

»Sjajni kralju i čestita gospodo, svarha sviuh 
naših poslovah ta mora biti ,« progovori Lorenco de 
Campeggis, »da na Muzulmane što skorie udariti 
možemo, i udarimo. Oni su najžeštji dušmani naši, 
oni pogibel Europi nose, jer podkapaju carkvu, koja 
je za nas sve samo spasonosna. Nečemo dakle, uzvi- 
šena gospodo, kod kuće nesloge dčlati, veće uičšimo 
sve razpre i bune, složimo se čvarsto, pa obratimo 
sjedinjene ruke na nepriatelje, koji izvana dolaze.« 

»Tomu je potrčbito,« primčti Bornemisa, »da 
pitamo, šta narod hoće? .. Šta je zakonom primčrno, 
zabraniti nemožemo, niti hoćemo. Za gospodina 
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kralja našega dobar stojim... kad bi drugi samo tako 
mislili. « | 

»Čujmo dakle, šta će ti ljudi ,« odgovori kralj, 
»neka bude nčšto i na njihovo.« 

»Ništa, ništa,« povikne Salkan strastno, »mi 
nemožemo popuštjati. Stanje daržavno sada tako 
stoji, da će, ako kamen samo iz njega ili izvadimo ili 
premčstimo , sve pasti.... Muževi, koji narod vode, 
nikad netrčba da dopuste, da on sam hodi.« 

Frangepan je do sad neganjen stajao, i šutio. 
Na ove rčči Salkanove polagano se oglednu, i sa- 
svim mirovno progovori : 

»Čini mi se, da vam se je narod već od davna 
izmaknuo. Vi ćete ga težko već voditi.« 

»To vaše oči vide,« reče posmčšno primas, 
»Vi se možete u ratovne znanosti razumčvati moj 
grofe, ali što se vladanja tiče...to je sasvim drugo. 
Tu ja više govoriti mogu.« 

»Frangepan nčšta kaza, što mi se baš nevidi 
nevčrojatno. Da bi vi, gospodine vladika, narod 
vodili, mislim, da ga nebi bili pod kraljevski dvor 
oboružana doveli,« umčša se Bornemisa u razgovor. 

»Ja ga nisam doveo, zato niti neće ovdč dugo 
ostati, to mu dobar stojim ,« reče oholo Salkan. 

»Dotle, dok mu volja bude ,« odgovori Fran- 
gepan. 

»Da bi se vis vašom čestjom puku pokazali 
on bi se odmah umirio ,« nasmija se Salkan. »Ali 


Db 14 «e 


čuvajte, molim, vaše rčči za bitvu. Bog zna, kakova 
će vrčmena doći, tad će za vas posla biti ; jaka pako, 
glasna rčč u bitvi mnogo valja.« 

»Okanite se tih porugah,« zamoli Frangepan, 
»u velevažno vrčme.« Zatim se kralju i poslaniku 
rimskomu okrenu i produlji govor svoj. »Zaista, moja 
čestita gospodo, skradnje je vrčme, da se ovom ne- 
redu i nezadovoljnosti naroda konac učini. Sjajni 
kralju, usliši molbu moju, ja sam ti uvčk včran bio, 
ja i sada želim srčću tvoju, zato budi pametan, i 
užij se prilike, dok još kasno nije.« 

»Šta dakle mislite grofe, da učinim?« upita 
kralj. 

»Izpuni ono, što narod pravedno zahtčva ,« reče 
Frangepan. 

»Pitat ću dakle, šta narod hoće?« odgovori 
kralj, »to će najbolje biti. Sutra ću odgovoriti.« 

»To će ono isto biti, što je već i sto putah 
bilo ,« odgovori tužno grof. »Tako nećemo do svar- 
he doći. Zašto pitati, što narod hoće? Nisu li tužbe 
naroda sto putah već izrečene? Zar ih nezna svako 
dčte? Zar samo do prčstolja tvoga da nisu došle?« 

»Kako mi se čini,« razsardi se Salkan, vi vi 
ste strana naroda, koja se tuži; vi s njom daržite. 
Narod neima ništa da traži, narod neštuje kralja, 
nesluša zakone, niti mari za Boga!« 

»Da kako, moj sveti otče,« probesčdi muževno 
Frangepan, »da sam strana naroda; drugačie nisam 
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ni mislio; i to ona strana, koja pvavedno i pošteno 
misli, i zato ću vam povčdati, što narod traži; Na- 
rod hoće, da ti, svčtli kralju, Nčmce od svoga dvora 
odtčraš, da dohodke svoje u ruke blagajnika dar- 
žavnoga  predadeš, da pokarštenog čifutina Imbru 
Serenčeša porad prevarah njegovih pedepsaš, da 
bolje novce kuješ, da račune položiš, što se čini s 
blagom pokojnih arcibiskupah i vladikah ? da se bolje 
muževnim i samostojnim ukažeš, da neslušaš uvčk 
samo savčtnike tvoje i nevrčdne pajdaše, i da iz 
primašie izvergneš Ladislava Salkana. — Ova su nč- 
koja važnia samo, vidim, da se včću ovomu nedopa- 
daju ; ali istina mi više valja nego sve vaše milosti!« 

»Ha! Salkana,« uzkliknu kralj, »izvarći? koi 
je najvčrnii moj sluga? To nemože biti. Toga na- 
rod nezahtčva, nemože zahtčvati!« 

»Gospodine kralju,« izusti Frangepan malo 
višjom rččju, »ja nekazah ništa, što nebi istinito 
bilo. Frangepan nije nikada lagao !« 

»Meni je znano, de me Frangepan ljubi,« reče 
Salkan, »inače nebi to zahtčvanje med zadnja po- 
stavio bio.... Ali može biti da je bludnja u imenu? 
Može biti narod hoće, da se Karlovič izvargne, da 
banom Frangepan postane ?« 

Grof se je pravednim jčdom upaljen sav raz- 
sardio bio, ali prie nego progovoriti mogaše, čula 
se je vika pod prozori stojećega ljudstva: »Dole sa 
sinom šoštarskim! Dole s popom Salkanom !« 
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Savčinici se gledahu kao okamenjeni. Kralja 
stidno rumenilo Poli, a Salkana ljutost pograbi. 

Frangepan smčlo kralju bliže stupili reče: | 

»Čuj, kralju, iz rčči naroda Bog govori. Iz- 
vargni Salkana, nemoj jednomu čovčku za volju 
tvoju i tvog naroda srčću u pogibelj stavljati.« 

Jedva Frangepan ove rčči izusti, Salkan kano 
bčsan na njega nasarnu i za bradu ga primi. Fran- 
gepan tolikom nečestjom uvr&den i razsardjen pri- 
masa šakom po licu udari. Karlović ban videci, da 
neće dobro biti, hitrom izvuče sablju i med Salkana 
i Frangepana se postavi i zakliči: 

»Lako mi Poštenoga roda moga, moja gospo- 
do! umirite se, jer koi se gane, njega će moja 
sablja probiti!« 

Kralj i drugi savčtnici tako se uplaše od toga 
neočekivanoga slučaja, da nemogoše progovoriti. Vo- 
jaci i ini stražani u kraljevih predsobah, čujući taj 
štropot, pomisliše, da kralju pogibel Prč i doj- 
doše hitrom unutra. Kad opaze da kralj čitav usrčad 
sobe stoji, i da si gospodin primas usta karvava 
briše, stadoše i oni...: Nčkoji izmedju njih nemo- 
goše se od podsmčha uzdaržati, jer im se čudnovato 
vidjaše jednom stranom , da baš usta primasova kar- 
vava biahu, koi volje k oružju nikada pokazao ni- 
je, +. . drugom stranam Pako, što primasa nitko ne- 
ljubljaše.  Takovo biaše bolestnoga naroda i bolestno 
včće. Otrov nesloge i nevčre bio je po cčlom maro- 
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du razliven, jedan je kopao pod drugim, dok go- 
lemu neizkopaše raku, koja je sve proždarla. 

Kralju sad stoparv na um pade, da je on 
ovdi parvi, i da se njemu pristoji red načinjati; ali 
badava se izgorena kuća vodom polčva;...koi ne- 
zna, da še vatra s vodom ugasiti može, on neka 
neide k vatri... . Nesloga ostade medju parvimi kra- 
ljestva velikaši, i kralj u mčsto, da ju je u svom 
početku zagušio , još ju je bolje podpirio. 

»Vašu sablju grofe,« reče kralj Frangepanu , 
»vi ste sagrčšili; vam će sud kraljevski suditi. Vi ste 
mene, čest moju i ovo mčsto povrčdili , osim toga, 
tčla. se visokog sveštenika taknuli.... Vi ćete u kulu 
pojti.... Odvedite grofa u kulu ,« reče kralj sardito 
stražanom....»T1' Gašpare ,« okrenu se kralj k 3ti- 
tonoši svomu sa stražani došavšemu: »ti uzmi mač 
grofov.« : 

Frangepan nije ar rčči kazao, već je predao 
mač svoj štitonoši i odišo u svoj novi stan. On je 
gizdavo odišo, jer je sa sobom poneo savčst praved- 
noga daržanja. To je, što je na ovom svčtu: zdrava 
savčst.  Badava se carni čovčk bčlom sakriva halji- 
nom, kad umre, sazna se, da je carn bio.... Glas 
uvčk preživi čovčka.... Sad su se sve osobe ovog 
akta po malo uegijivale: To je najbolji način smetje 


serčšiti.... 


Karlović ban, bacivši preziranja pun pogled na 


v . 


( Vukotinovića Novele,) a ' E 4 





s) 18 «e 


primasa Salkana, ode iz sobe. Ovaj pako pun po- 
nizne podložnosti probesčdi kralju: 

»O velemožni gospodine, vidiš u kakovu se 
pogibel čovčk postavlja, kad stvar dobru brani; ali 
ja ću ostati, kakov sam bio; bog mi dao jakost i 
tebi srčću gospodine. ... Sada idem, da Ička za ranu 
tražim.« 

»Pojdi včrna slugo,« pozdravi ga kralj, »ti ćeš 
dabiti zadovoljštine kako valja i trčba.« 

Poslanik papinski povuko se je bio_ med pro- 
zore. Mirovan čovčk nevidi rado razgovora i včća, 
gdč se dokazi šakama dčle. Sad se je i on kralju 
naklonio i reko, da će drugiput dojui; drugač je 
bogu hvalio , da je srčtno prošo. 

Bornemisa , najstarii kraljev znanac, odhrani- 
telj njegov, čitav pravedan muž, sardio se je, da 
kralj primasa tako slčpo svim drugim predstavljaše , 
pregizdav vendar, da kralja radi toga ukori, samo 
mu reče: »Meni je jako žao, da se je to slučilo,« 
nakloni se i ostavi sobu, Šarkan i Zapolja upute se 
za njim. 

»Ja Frangepana vele štujem,« reče još zaostavši 
Batori. »On se je tako dobro vladao, da nemože 
bolje bii. Da je meni to Salkan_ učinio, ja bi ga 
na komade razcčpao bio!« 

»Moje mnenje nije s vašim jednako ,« odgo- 
vori kralj. »Salkan je. više vrčdan nego Frangepan.« 

»Jako dvojim ,«  primetnu Batori; po tom 
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smionie kralju reče: »Sudim, da ga nećete dugo 
zatvorena daržati.... Da nebi stvar posičdakah imala.« 
Na to ode. 

Kako se udalji, začu se buka u dvorištu kra- 
ljevskom i po ulicah grada. Sluge Bornemisovi, Salka- 
novi, Frangepanovi i českog kancelara  IVeuhausa 
počeše se tući. Više već martvih pade, doletivša 
gospoda njihova jedva ih mogoše umiriti. Na ulicah 
biaše takojer buna, ljudstvo navali na kuću Seren- 


očeša i malo što ju cčlu nerazori. 'Tad se sve po malo 


mir opet povrati, ljudstvo se razide i tihoća opet 
zavlada. Kralj podvostruči posvuda straže, i čuva 
i brani se, ko da je srčd tabora turskog. Nije znao 
včrna sarca svog naroda za stražane upotrčbiti, zato 
mora, da si stražu kupi....'Iko nezna, da je kup- 
ljena straža uvčk slaba? ... 

Tako se dovarši glasovito | včće 22a Svibnja 
godine 1525., kojemu para u dogodovštini ugarskoj 
može biti neima, včće, Roje je rane, mčsto da bi ih 
izlččilo , još pogoršalo. Današnjega vrčmena_ mnoga 
se darže včća, možebiti o ne manje važnih stvarih, 
ali bože sačuvaj, da bi se včćnici tako glupasto i 
neuljudno vladali; — včćnici se danas perom i jezi- 
kom biju. 





a 


NI. 
JAJCE. 


Nepozvanom gostu za vrati mesto. 


Prirččje narodno. 


J ajce biaše grad izmedju najznamenitiih gra- 
dovah domovine naše. Na uzdaržavanje ove važne 
tvardje potrošilo se je svake godine 25,250 dukatah. 

Posadka brojaše 450 pčšakah, 325 konjanikah 
i 30 topnikah. 'Tvardja ova na visokom kamenitom 
brčgu stoji, koi sliku jajetA imade, odkuda i ime 
. gradu. Kažu, da je grad od nčkog Taliana, glasovitog 
zidara, osnovan na sliku grada napuljskoga. Okolo 
gornje tvardje pod nogama klisure leži varošica čvar- 
sto zidinami i šanci okružena. Dva potoka Varba i 
Pliva stišu se tamo. Pred dvadeset i četiri godine, 
kad je Bajazet na Jajce udario bio, braniaše ga slav- 
no ban Janko Korvin ; zatim su popravljeni i ojačeni 
svi zidovi i bedemi. Grad je dakle sada tako jak 
bio, da je mogo navalu neprijatelja dosti dugo iz- 
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daržati.... Tomu se i skoro prilika pokaza, jer je 
Turčin u ono doba velik i gizdav bio, njemu na 
Ugarsku i našu domovinu navaljivati osobito se činjaše 
veselje. Sada se je okrenula igra; diplomati se 
.znoje, politika se mčša, i vračtva, koja simo i tamo 
bčgajući couriri vladateljah europejskih nose , naj- 
posle će umirućega Osmana zadušiti.... 

Okolo srčdine mčseca Lipnja rečene 1525. godi- 
ne sčdio je Ivo Ostrošić, zapovčdnik grada, u svojoj 
sobi. On je bio muž od 50 godinah od prilike, tan- 
koga i jakoga struka, kakove obično domovina naša 
muževe radja; negova lica biahu prijatna i uvčk 
vesela.  Polag njega šila je Mileva kći njegova. Dč- 
vojci biaše 18 godinah. Njezine kose carne svčtle su 
bile ko pero gavranovo, i obličasto, bčlo rumeno 
ljubko lice oživljavaše oko Ičpo vatreno, i polag toga 
tako umiljato i nježno, da ga dragota biaše pogle- 
dati. Ustnice ko jagode rumene tako pune i tako 
neobičnom biahn izrčzane krasotom , da bi ih čovčk 
uvčk samo cčlivati morao. Tanko stasno njezino tčlo 
sakrivaše bčla'iz najtanjega platnajsašivena haljina, 
gori pako imadiaše do pasa dosižuću , usko skopčanu 
carnu ječermu, koja zlatom umčtno izvezena biaše. 
Dočim marljivo šivaše, otac joj progovori: 

»Badava, dušo, šiješ, sve će nam Ture oteti. 
Košulju, koju bi rada na svatbu obući, hoće koi 
god aga pod dimlie svoje nategnuti. Ostavi sve, 
Milevo, neka bude ; zdrava za jutra, mdrtva suira.« 
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»Nije to košulja za svadbu, moj dragi starče,« 
odgovori ljubko dčvojka. »To je rubac, kog za pa- 
tra Nikodema šijem, njemu će na oltar u carkvu.« 

»A, moj Nikodem ? dobro, dobro, šij dčte, 
šij. Skoro ćemo drugu misu i drugu liturgiu čuti. 
Iz Isusa će Alah, a iz karsta mčsec biti.... Slobod- 
no, pobio dušmanom djavol noge, ja ih se nebojim, 
živa me neće dobiti, samo mi je žao zemljakah 
mojih. .. A za te mila ćerko. za te, zate....« 

Čako moj, šta se brineš? Nisam li medju sab- 
ljami i buzdovani odrasla? Včruj mi, da ti se toga 
neplašim.  Umrčti mi je i onako, svejedno, ili ova- 
ko il onako,« reče smčlo dčvojka. 

»Vidčti je, da nisi zaljubljena; da bi tko bio, 
koi bi te zanimao, ti nebi s računom tako barzo go- 
tova bila. Je P tako? Šta dušice?«...stade ju otac 
dražiti. | 

»Zaljubljena nisam,« nasmija se dčvojka, »toje 
istina ; ali sumi opet lane, kad sam na badnjak darva 
nosila, četiri komada u ruci ostala. Neznam, kako je 
to, učtko bi morao dojti po me; šta misliš, starče?« 

»Dojt će pater Nikodem, ili moj stari kapetan 
Vragović,« našali se Ostrošić, »ako drugog nebu- 
de, bit će i ovaj dobar. Šta bi pako moj Bogdaša 
kazao ?... Da li nisam pogodio ?« 

»Nikodem za včnčanje, a Vragović za muža ,« 
primetnu Mileva. »Bogdaša za dčvera, drugač ne, 
bože sačuvaj, tako neka bude ; ja nemarim.« 
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»Ja ću svatbu tako veselo obvaršiti, da će se 
kralj naš tja u Budimu gradu okretati,« reče otac, 
ustade i ćerku svoju sarčano poljubi. Ova pako 
stade ga gladiti, njegovati i cčlivati mu ruke.. Medju 
tim se stražan trubljom triputa glasno ujavi. 

»Šta je to ?« zapita Ostrošić, »nčtko stranski 
mora da je.« 

»Idu svatovi, idu prosioci moji ,« odgovori Mi- 
leva šaljivo , »ja idem za gospodarstvom, oiče; večer 
nastaje, da nebi gazdarica skarbila, stol bi prazan 
ostao.« S tim ode. Za mala unide sčdoglavi prije 
spomenuti kapetan Vragović. 

»Zapovčdniče, došo je poruk od kralja,« zapo- 
če ovaj , »tja iz Budima je došo.» 

»Iko je?« upita zapovčdnik, «neznadeš?.... 
Šta će biti opet ?« 

»Neznam još,« odgovori pitani. »Kako na 
kratkom razumčti mogoh, više se naše kože neg 
kraljeve tiče. « 

»To nije ništa novog; tko je poruk ?« 

»Ja sam ti ga javio, ako ga vidčti želiš, od- 
mah će tu biti. Kaže, da ga ti gospodine poznaš.« 

»Može biti, zovi ga ovamo.« 

Vragović ode, vrata se otvoriše i poruk u nutra 
stupi.  Ostrošić se nad pogledom ustupivšeg prese- 
neti. Ovomu poruku bilo je najviše 25 godinah ; 
njegova velikoća neimadiaše mnogo više od pet ci- 
pelah. — Obilati bčloputni prami malko neredno niz 
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vrat i ledja visjahu , i škure malo pogašene oči i raz- 
vrućena lica kazivahu, da je mnogo truda na putu 
pretarpio; polag toga se včndar u plemenitom ne 
toliko upravo krasnom, koliko neizmčrno ugodnom 
i zanimajućem obrazu nčka čvarstoća vidjaše, koja 
je i na veća poduzetja gotova. Mladi, još svileni, 
mlččno skoro bčli, barkovi obrasli su usta, ali na 
podbradku runila se je carnja brada. Vitko mu tčlo 
odčvaše bčli, modrom svilom izvezeni zobunac. Na 
srebernom pasu pako visjaše široka dragocčna sablja. 
Na noguh imadjaše carvene hlače, carne opanke, i 
na njima široke zlatne ostruge. Kunu kapu u ruci 
daržeći, pozdravi Ostrošića: 

»Bog s vami gospodaru Ostrošiću, i slava za- 
stavam vašim.... Zar _ me nepoznate ?« 

»Tako mi včre, čini mise, ko da vas pozna- 
jem ,« progovori poglavar, »ali nemogu još, da vam 
ime pogodim.« 

Štitonošu kraljevoga nepoznate? zemljaka va- 
šega ?« upita dalje ovaj. 

»Gašparaj Ratkaja'« zavika veselo  Ostrošić. 
»Gledaj , gledaj, kako se vrčmena mčnjaju. Već vas 
gotovo pet godinah vidio nisam.« Tad mu ruku pru- 
ži. »Šta je novoga, moj zemljače? Šta radi kralj , šta 
narod ? Ja sam tu zatvoren, kao ptica.u karljetki, 
ništa nečujem.... Vi ste gladni, žedni, znam ja, kako 
je to, kad učovčk dugo jaše; moja kći će odmah 
dojti, bit će svega.« 
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»Molim vas, nemojte se truditi ,« odgovori štito- 
noša, »ja nisam niti gladan niti žedan. Kad vi sta- 
nete jesti i piti, tad ću 1 ja s vašim, to se razumč 
doezvoljenjem. Naš Ičpi sabor hatvanski dovaršen je. 
Sičpan  Verbčci je s palatinstva sbačen i propisan, 
Batori je opet na svoje mčsto stupio.« 

»Čuo sam, da nije ništa dobra učinjeno ,« od- 
govori Ostrošić. »Šta kralj kaže?» upita dalje. 

Ratkaj , kao štitonoša i komornik kraljev sve 
tajnosti njegove i slabosti poznavajući, nije htio na 
to pitanje da odgovori, već samo na kratkom reče: 

»Dobro će biti.« Za tim bareo dalje nastavi. 
»Naš slavni Pavao Tomori postao je arcibiskup ko- 
ločki.« 

»Nije moguće !« začudi se _ poglavar gradski ... 
Prosim , sčdite gospodine, vi ste trudni.« 

»Drage volje, jer sam baš trudan. Ali sad na 
poso, Ostrošiću,« produži Ratkaj besčdu svoju. «Usref 
beg i Sinan paša kane na Jajce udariti. Muzulmani 
nezaboraviše , da je njih lane Tomori u Srčmu po- 
tuko ; oni hoće tamo padšega Ferhat bega da osvete. 
Kralj je glas taj po Pavi Bakiću, koi je uhodnik naš, 
dobio. .. . Jeste li gotovi, pripravni ?« 

»Koliko ide Turadi ?» 

»Dvadeset hiljadah. Kralj me samo zato ovamo 
posla, da vam to javim ; daržite se, ko što najbolje 
možete, ako Jajce padne, otvorena stoje tad vrata 
dušmanu.« 
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»Ja ću moju dužnost izpuniti,« odgovori po- 
glavar, »mčsec danah stoji moja tvardja kano klisura u 
vodi. Za dalje neću da se okladim. Ako dosič pomoći 
nebude , tad će nas bog morati na konak uzeti. Ali 
nebojte se, moji su ljudi dobri, znanci Turčinovi, 
već su višeputah čest imali s njime se sastati.« 

»Od ovuda ću u Zagreb, tamo je grof Frange- 
pan ; od strane kraljeve ću ga oprositi, da zapovčd- 
ničtvo primi od vojske, koja će simo na pomoć dojti.« 

»Strah me je,« primčti poglavar gradski, »da 
neće to učiniti. Kralj mu je onomadne krivo učinio. 
Frangepan je hrabar ali i veoma ponosit muž. Ona 
tri dana, koja je u Budimu zatvoren bio, neće nikada 
zaboraviti.« 

»Istina,« odgovori štitonoša, »grof se je jako 
ljutio, ali ljubav domovine, mislim da će preva- 
gnuti. ... Ako se samo bani naši nerazsarde.« 

»Što im Ljudevit Frangepana predpostavlja ?« 
upita zapovčdnik. «Nemislim, oni su oba mladji, i 
Karlović i Batjani. S Frangepanom se u cčloj kra- 
ljevini našoj i u cčloj Ugarskoj samo 'Tomori uzpo- 
rediti može. Nebi dakle pravo bilo, da se po tom 
7a uvrčdjene darže.« 

»To je sve pravo,» odgovori mladić, »ali svčt 
je čudan.« | 

Tad se vrata otvoriše i Mileva unidje. Dčva se 
nakloni stranskomu , i on njoj. Šta su ova dva mla- 
da stvorenja mislila, kad se opaziše, to nemogu po- 
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goditi. . .. Može biti jedno, možebiti sa svim različ- 
nim načinom....Da bi ih tko upitao bio, včrojatno 
ni“sami nebi znali izgovoriti; jer čovčk većputah 
onakove misli i onakove ćuti dobiva, koje za sav 
svčt izgovoriti nebi mogao. 

»Ova je dčvojka moja kći Mileva ,« reče malko 
ponosito Ivo štitonoši. »Ovaj je mladi vitez,« okrene 
se tad k devojci govoreći, »gospodin Gašo Ratkaj, 
štitonoša kralja našega.« 

»Meni je osobito drago ,« nakloni se dčvojci 
štitonoša, »da me je srčća ovamo dončla, nečudim 
se ni malo, da muzulmani na ovu tvardju udariti ka- 
ne; gdč se takov& blago nalazi, tamo bi i ja volju 
udariti imao.« 

»Hvala vam za taj naklon,« nasmija se otac, 
»polag toga ćemo mi svi tarpiti ; da Sinan paša zato 
na Jajce udari, da mi ćerku zarobi, ja bi mu je od- 
mah sam drage volje dao.« 

»Ja bi se i tebi i paši namolila,« odgovori dč- 
vojčica, »ti bi mi se smilovao, jer si ti moj dobri 
ćako, a može bit bi mi se i Sinan paša namoliti dao,« 

»Morao bi bez sardca biti, koi se vami ne- 
bi namoliti dao,« reče štitonoša. »Ja ću vas branit, 
gospodično, do smarti.« »Hvala gospodine, vi ste 
zemljak naš, vam se mogu povčriti.« Tada na otca 
gledeć: »Sunce je zašlo, otče, večera će odmah go- 
tova biti.« 

»Dobro, što me opominješ ,« odgovori ovaj, 
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»Vama mogu moju dušicu povčriti, ostanite u druž- 
tvu moje Mileve, ja ću odmah dojti; pogledat ću 
straže i daljnu tvardju zatvoriti dati.« S tim Ostro- 
šić ode is sobe. Mnozi bi mislili, da prem da je 
Ratkaj kod kraljevskoga dvora bio, da se nije znao 
naproti ovoj dčvojci ukusu plemenitomu primčrno 
vladati. Gdč bi se čovčk iz 16-a stolčtja ona, koja 
su sad u modi, naučio bio? .. Nčšta je včndar u 
onom včku jako obično bilo, što kako sudimo, kod 
nas nije sada baš posve vidjevati, to jest: štovanje 
gospojah. Viteza parva dužnost, i najsvetia takojer 
dužnost biaše gospoje štovati, njihovu dopadnost i 
ljubav ćutnostju, ter muževnom hrabrostju zasluži- 
vati. “Fo je Ratkaj dobro znao. Znadđe li to svaki 
onaj, koi se u soireć po parquetu šeće, koi se za 
praznu glavu primiti nesmie, da nebi bouclene smč- 
šao i koi, da pametnii, i najnoviem ukusu najslič- 
nii bude, malo govori i upravo darveno se dar- 
Ži,... to pitanje nemogu razrčšiti, jer je odviše škak- 
ljivo. Odkad naši muževi mčsto sablje Stecher, mč- 
sto pera cigare uvčk sa sobom nose, odtad pade duh 
muževnosti i znanja.... Ženi je svakoj nježnost i 
sramežljivost prirodjena. Muž ju mora ne jedanput 
samo štovati, nego čuvati i braniti.  Gdč se ta 
povrčdi , tamo sve propade.... 

»Gospodično,«  probesčdi dčvojci štitonoša, 
»ovo mčsto puno pogibeli bolje bi se za me pristo- 
jalo nego za vas; vi bi pako na _ moje dojti morali. 
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Kod dvora kraljeva je kruna gospojah, koja bi se 


vami kao s novim biserom upravo ponositi mogla.« 

»Ja na mojem mčstu stojim,« odgovori hitro 
dčvojka, »gdč je otac tamo i kći biti mora.« 

»Ovo je takova istina, čestita dčvojko ,« reče 
uljudno mladić, »koja u svakom obziru nije istina. 
Može se tako slučiti, da kći niti nesmč kod otca biti.« 

»Da bi još i grčh bio kod otca biti,« nasmija 
se Mileva. »Na primčr: kad bižena muža ostavila ? 
Nije li, da to vi mislite? ... « 

»Pogodiste,« nastavi naklanjajući se Ratkaj. »Že- 
naje srčća muževa, srčću pako svaki kod sebe rado 
imade.« 

»Kako vam se tvardja ova gledeć na dvor kra- 
ljev vidi, na krunu slavnih gospojah ?« upita dčvoj- 
ka, govor na druga ravnajuća. »Nije li ovdš tužno ?« 

»Krunah više imade , ali pravi biseri su rčdki,« 
reče laskavo štitonoša. »U velikom kolu su sardca 
hladna, ona se samo u samoći, u malih družtvah 
razlope.  Ovdč nije tužno, gospodično,« još primet- 
nu, »moglo bi vrčme dojti, da bi mi se ova tvardja 
jako dopasti mogla.« 

»'To včrujem, za vojnika su tvardje ugodna obi- 
tališta.» 

»Mi se oružja nebojimo, ali ima takovih bode- 
žah, koji premđa oklope neprobijaju, včndar nam 
sardca raniti mogu. Pobčde takove varsti su jako 
sladke, čim otajnie, tim sladje.« 
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»Moj gospodine ,« odgovori prijatno dšvojka, 
»muževi su odviš dikoželjni, kako to, da bi pobč- 
de svoje tajili ?« 

»Nevčrujte to,« umoli štitonoša, »pobčde ta- 
kove, koje ja mislim, kad su tako otajne, da siih 
čovčk skoro niti sam kazati neusudjuje, tada stoparv 
su upravo sladke i razkošne.« 

»Pobčditi je Ičpo, ali vojevati je težko ,« izusti 
dčvojka. »Za to jedino ćutjenje mužem zavidim. Ve- 
lebitno_ mora da je kada se junak u pogibel baci, 
nju razkarši i rod svoj spasi.... Meni uvčk  sardce 
silnie kuca, kad naše vojake u oružju se uvčžbavati 
vidjam.« 

»Ostrošić je: junak , drugačie nemože biti ,« od- 
govori radostno Raikaj, »neg da mu i kći slična 
bude.« 

Sad se Ostrošić povrati. On se je Opet s Rat- 
kajem u divane o daržavnih i ratovnih stvarih upu- 
stio.  Mileva ode na novo za gospodarstvom. Za 
mala nadojde otac Nikodem. On je iz mčstnog 
kloštra  franciškanskoga bio. Muž jak, visok _i u 
najboljoj dobi svog života Njegova lica i cčlo tčlo 
biaše dobro izpunjeno. = Vlasi medjutim, barko- 
vi i brada bila je posve carvena. On je pošten, 
uvčk dobre volje i zato isto u kući gospodara Ostro- 
šića dobro primljen bio. Niti občda, niti večere 
nebiaše bez njega. Njemu se pridruži stari, hrabri, 
u sto bitvah izkušeni kapetan takojer ljubimac zapo- 


.* 


s» 3“ «e 


včdnikov. Devojka se opet povrati, i pozva gospodu 
na večeru. “Oni odoše u za to priredjenu sobu.  Ve- 
selost im načini večeru ugodnu. Svi su hrabro jeli 
i hrabro pili. Štitonoša sčdjaše Milevi naproti ; nje- 
gove su se oči višeputah sastajale s njezinimi ; medju 
ostalimi nepozornosimi i to mu se dogodi, da je 
vino na stol, mčsto u čašu izliv...to povod smčhu 
dade, i štitonoša se nasmija, ali jako darveno i pri- 
siljeno. Pater Nikodem zaklima glavom i pomisli, 
da nebi danas do godinu danah karštenja bilo... . 

Zatim se svi razidjoše. Kad je štitonoša u 
svoju ložnicu došo, čudio se je nad sobom.  Nčšto 
mu se je uvuklo u parsi; on se je Lčšio stim, da 
će nepozvanoga gosta izičrati. Nije on znao. da su 
nepozvani gosti nesramni gosti.... Koi sam nerazumč 
što če reći: nepozvanom gostu za vrati mčsto, — 
njemu je težko to raztumačiti. 
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NI. 
HO LO. 


\ 
Huj! juh! hopa, djupa! 
Mi dva skupa! 
Poskočnica narod. 


UDinas sva tvardja biaše živa, Premda je 
Ostrošić sva u najboljem redu daržao, opet je bilo, 
da se paše s većom čestju prime, više posla. Vojaci 
moradoše puške, sulice, sablje, kacige, i koje šta 
drugo in magazinah iznositi. Brašno, vino, meso, i 
zelenina, što se je tamo rano već dobiu moglo, mar- 
no se je spravljalo i vozilo, stanovnici pako dolnje 
tvardje polagali su svoje novce i druge dragocčne 
stvari u kule gornje mnogo jačje tvardje. Ostrošić 
odvede stvoga gosta doli na piac, da vidi ovu pu- 
noću, i tarčanje ljudih. Parvo što opaziše, biaše 
meštar topnikah Glišo Buša. Čovčk ga je morao već 
iz daleka opaziti, jer je njegova carvena haljina iz 
suknje i hlačah sastojeća u oči udarala. On je jako 
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debeo bio, tako da nije bilo odmah znati, je li 
dulji, ili širji, osobito pako se je njegov tarbuh (kao 
petakinja) od ostaloga tčla odlikovao. Kad je hodio , 
moraše se svaki bojati, neće li se silom tolike tar- 
bušine pritišten prevagnuti i na nos pasti... nego 
ništa manje nego to, Buša, premda je već prčko 
GO godinah bio, tako je hitro svoje debele i kratke 
noge bacati znao, kao koi od mladićali. 

Njegova okrugla lica biahu takojer carvena i 
tako puna, ko da je pod njima na svakoj strani ja- 
buka sakrivena. Oči velike, usta velika, nos velik 
i srčd ovih tanki dolč viseći dugi ali sa svim bčli 
vidjahu se barkovi.... On se je veoma ljutio na vo- 
jake svoje, koji su topove čistili; svaki čas prisko- 
ćio bi k jednomu ili drugomu, i pokazivao mu, kako 
raditi mora. ... Nepazeći po tom na ruke svoje od 
baruta i druge nečistoće smazane, gladio si je bar- 
kove i lica, pa se svega umarljao. Vojaci su se _smi- 
jali na to, a Buša od sarde upaljen baci jednomu 
svoj okrugli šešir o glavu; kad za mala opazi, da 
Ostrošić s još jednim stranskim ovamo ide, hitro 
šešir na glavu metnu, ali u barzočći naopako ga po- 
stavi, tako da pero, koje goreštarčuć na šešir pri- 
kopčano biaše, odtraga dojde, mčsto da bi napred 
bilo — Ovo pako nesrčtno okrenjeno pero nčgda so- 
kolovo biaše, sad je pako Buši nčtko 1o iz šale sni- 
mio i puranovo (tukčevo) na mčsto sokolovog zata- 


knuo. — Kad se je dakle razljutjeni Buša ovamo i ona- 
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mo okretao, skakala mu je na ledjih Ičpo spletena 
kečkica. Kako god bi se to nčkojim smčšno vidčlo, 
včndar se nitko nepodufa više se smijati, stranom 
što se je zapovčdnik približavao, stranom što su se 
Buše, koi inače u svojoj službi strog biaše, bojali. 

»Fako mi topovah i mužarah !« reče naklanja- 
jući se Glišo , »sada nek dojdu paše.,.. Gospodaru, 
nebojte se, mi ćemo gotovi biti.« 

»Vako, tako moj Glišo,« pohvali ga Ostrošić, 
»meni je znano, da vi neuzmanjkavatvc.« 

»Gospodaru, tako mi včre i kečke moje ,« od- 
govori rumeni Glišo, »gomboci, koje moji kuvari 
priredjuju, učinit će dužnost svoju.« 

»Samo složno trčba raditi ,« opomenu zapovčd- 
nik momke i otide s Ratkajem dalje. Jedva nčkoliko 
koračajah načine, tad se stražan na gornjoj kuli ogla- 


si, malo za njim drugi opet kod ulaznih vratah za-' 


trubi.  Poruk turski ulaz zaprosi. Ostrošić ulaz do- 
zvoli i poruk turski srčd piaca zapovčdnika pozdravi. 

»Jedan je pravi i sveti prorok, i jedan je car 
na svčlu, gospodia suncai mčsecai cčle zemlje! 
Kauri, zemlja pod vami zčva, i ako moj svemogući 
car, zapovčdi, sve će vas proždrčti... Dvadeset hi- 
ljadah najizabraniih momakah svojih ovamo šalje, da 
ovo maleno mčsto, ovu slabu tvardju uništi, polomi, 
kao što je sitni prašak na žali morskoj. Jedan je put spa- 
senju vašemu , kauri , otvoren... Predaj ključ od ovih 
vralah , i car će ti dati neizmčrnu milost svoju.. « 
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Množ ljudstva, učna takova velikorččja od Tur- 
čina slušati, nebiaše mnogoželjna odgovor zapovčdni- 
kov razumčti; već je svaki znao, što će kazati. Za- 
povčdnik , vatren čovčk, sav upaljen glasnom viknu 
rččju: 

»Prie nego govor moj dovćršim, da te nevidim 
već preda mnom. Tvoje me nadute rčči upališe tako, 
da bi volju imao razcčpati tebe i kurjakom teza večeru 
baciti!... Odtale zmijo, pustaio, djavole!...« Kad 
ova izkliknu , ufati mač i stade ga izvlačiti. U tom hipu 
ga nčtko za ruku ufati. Ostrošić se hitro oglednu. Pa- 
ter Nikodem biaše.« 

»Zašto se ljutite, Ivo,« progovori mu »ČuvajLe 
vatru za boj.« 

»Moj otče, to vi nerazumčte ,« odgovori mu malo 
ine sardito upitani, »tu se čudnovati psalmi poju.« 

»Dušmanah više ide, neg je kapljicah vina u na- 
šem kloštru ,« nastavi dalje Nikodem. »Ja sam gori 
U tvardji bio, već se mčseci sjaju i repine lete po 
zraku.« 

»Dakle blizu već?« upita zapovčdnik. 

»Blizu sa svim ,« odgovori pater, »valja se izpo- 
včditi, viaticum zadnji uzeti, pa onda hajd!... Al 
vam još nčšta moram kazati,« reče važnim licem Ni- 
kodem. 

»Vani je dušman, i unutri je jedan« S tim 
Oštrosića za ruku primi, i na stranu ga odvede. »Vaša 
Mileva« — drugo buka govorećih razumeti zabrani, 
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Štitonoša je na _mčstu ostao, jer se naravski u 
tudje tajnosti mčšati nije htio. Dobar nauk iz 16asto- 
Ičtja, koi u 19om takojer u modi bi mogo biti... 
Koji kažu, da toliko otajnostih imadu i da ih povč- 
dati nemogu, oni su najveće blebetuše , ako što god 
zašute, to samo zato čine, da drugi put šta za pripo- 
včdati imadu... 

Poruk turski jošte je stajao. On može biti miš- 
ljaše, da se zapovčdnik promišljava. To je štitonošu 
sardilo, i on mu progovori: 

»Čovčče , hodi u imebožje, pokaži tvomu paši, 
dato nije parvi put, što je harvatska šaka šćarbu u 
vaš mčsec zasčkla; mi se neplašimo vas!« 

»Ivoja je brada, mladiću ,« odgovori oholi Os- 
. manlia »mekana jošte ko pero labudovo. Ti negovori 
mnogo, ti ljubi devojke, pa mani se rata.« 

Jedva je Turčin ove rčči izustio, već je sav ru- 
men od jada štitonoša svoju sablju izvuko. Junaci 
okolo stojeći kad to opaziše, odmah povukoše svoje 
mače hoteći na poruka navaliti. 

»Zemljaci,« zakliknu im štitonoša , »bezčestno bi 
bilo tolikim na jedinca nasarnuti. Puštajte mene sa- 
mog, da mu zatvorim usta za nečisti govor.« Prie 
još neg Ratkaj svoje rčči proizvede, debeli se Buša 
pred njega dorinu. 

=»Šta bi to! šta bi to! tako mi topovah i muža- 
rah« poviknu »nemojte ga ubiti. Šta bija sutra imao 
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za sgadjati, da mi ovu bukvu sad procčpate. Ovo Ture 
ću ja sutra najparvlje osmuditi.« 

»Pravo imaš, majstore ,« reče štitonoša i povrati 
svoju sablju u nožnice. »Ja ću boljuzvčrad loviti, nego 
prostoga jednog turskog poruka.« S tim okrenu ledja. 
Buša pako poče poskakivati sve po malo i kličati. 

»Ufatite Ture, ufatite, tako mi tambure i svira- 
lice, pojte momci u kolo! Hajd, hajd, huj, huj, 
djup , djupa !« Kliče starac, da mu se pero puranovo 
klima, i kečka skače »djupa, djupa, mi dva skupa!« 

Vojaci sa čistjenjem topovah gotovi hitrom se 
tog dčla primiše. Jedan doskoči i naduva gajde, koje 
su odmah nadjene bile, a drugi se okolo njega u kolo 
postave. Dčvojkči snaše nčkoje, koje gledateljice dosad 
ovoga prizora biahu, moradoše se ufatiti u kolo. Tako 
se izpuni kolo od dvanaest parah. Drugi nčkoji ju- 
naci ufatiše Turčina, da će gledati i kazati moći pa- 
šam svojim. kako se Jajčani boje došastja njihovog. 

Tad zacvile gajde i kolo se počme varičti. Svaki 
darži jednom rukom družicu, drugom druga za ruku. 
Četiri koraka naprčd skaču, sve po jedan natrag. 
Kolovodja , mlad junak, rukom pleska i besčdi: 

»Hajda bratjo, hajda zdravo!« 

Tad zajuče i živahnie spleska: 

»Tako, tako, tak je pravo!« Opet četiri koraka 
naprčd, tada opet: 

»Ha, ha, čaji čirom« 

Izpustivši tad dčvojku svoju: 
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»Budi seko s mirom.« 
Na to sam u srčd kola umčtno se varti, skače, 
noga ma prebira : 
aj, čaj, ćaj, čaj! 
Pa nestaj ! 
Tada se na jedanput k dčvojci uputi: 
»Hajda, seka, 
Do meneka !« 
Kad ju ufati, rukom ju ogarli, i okretje ju pa 
sve govori i kadkad i i zapčva: 
»U sred noći, jao noći, 
Da su meni takve oči!« 
Čaj čirom, čaj čirom! 
Ne, ne, puštjaj oči, 
Da su meni u srčd noći 
Tvoje usti sladke! 
Tako, tako, ne ovako, 
Ne, ne, u srčd noći 
Tvoje ruke gladke! 
Ala, ala, lčpa šala! 
Haj > huj tada djupa, 
Mi dva skupa! ... 
Dušo djupa, 
Lepo skupa!« 
To je tako uvčk neprestano iz kolovodjinih ustah kano 
teklo. Drugi igraši se okretahu, i kad je on prestao, 
drugi na njegovo mčsto stupi; u tom veliko biaše 
takmenje , koi je bolje igrati i Ičpše pčsmice i šale 


san kano 
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ivoditi znao. Buša, koi iz parvine malko skakaše , ne- 
mogući dulje stajati, spusti se polagano na jedan blizu 
stojeći top. Kad se momci već utrudiše , izbace razja- 
djenoga Turčina kroz vrata, i razidju sesvi na svoja 
mčsta. Iz radosti na delo, i to na jako ozbiljno dčlo. 
Dušman stojaše pred vrati. Medju tim prodje cčla ura. 
Ratkaj se u gornju tvardju odpravi. Za mala susrčtne 
Ostrošića i Nikodema. 

»Gdč ste bili, junače ,« upita Nikodem. 

»Doli sam bio,« odgovori, i povčda im, što se 
je slučilo. 

»To nije ništa novog, «reče Nikodđem ,»kod nas je 
višeput takovog šta... U Budimu nema toga, jeli? 
Tamo su druga kola, tam politika skače ?« 

»Neima, istina«, odgovori štitonoša, »zato mi oso- 
bito drago biaše opet igru mojih milih zemljakah vi- 
dčti. Neizmčrno sladko je povrativšemu se u domovinu 
svoju, običaje svojih dčdovah opet vidčti.« 

»Mi to nećutimo, koji smo uvčk kod kuće ,« pri- 
mčti Ostrošić, »neg bi bio opet rad vidčti, da me nije 
ovaj sveti otac prevario.« 

»Sic est, moj dragi, ti si jako vatren i nagao ,« 
reče Nikodem, »ti si se bio zaboravio, pa Turčinu 
štogod učinio, što bi bezčastno bilo.« 

»Pravo imaš ,« zahvali mu Jovo, »bolje je tako.« 

»Spomenuo sam mu Milevu , i kazao, da je ona 
u pogibeli,« nastavi Nikodem. »To mu dosti _biaše. 
Poznamo se, to je naša slaba strana. Mileva je rubac 
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obećani već sgotovila... Meni nebi ništa draže bilo, 
nego da bi joj včnac dati mogo... pa onako mali 
parstenak... Deus benedicat! Svaki dan za nju Boga 
molim.« 

Ratkaj jedva dočeka, da pater svoj govor do- 
varši ; odmah zapita : 

»Gospodična Mileva u pogibeli ?« 

»Nije nimalo više nego _mi,« odgovori Ostro- 
šić, »otac ovaj, ovaj previjanac me jesamo odvabio, 
da 'Ture ono ludo nepobijem.« . 

»Šta se onog: ni malo više nego mi, tiče,« spo- 
menu Nikodem »neznam,.. Mi dva, vi gospodaru 
Ivo i ja, nismo u pogibeli... Kako drugi stoje , Bog 
znade.« u malo šaljivo na štitonošu pogleda i pro- 
dulji reč: »Mileva je u vartu svojem, gledajte, kako 
je gori.« 

Štitonoša nije može biu nikada tako pokoran 
bio kao sada. On se odmah gore uputi. Pitanje, kako 
će iz tvardje sad izajti, svoj naručak Frangepanu pri- 
obćiti , zaostade sa svim. Kasnie, sutra, ali makar i 
prčkosutra... U njegovom sardcu biaše se sve upa- 
lilo... Njegova pamet sve zaboravi, Turke, Frange- 
pana i kralja.... 

Jedna golema slika stade mu pred oči, na njoj 
dčvojka s bčlom haljinom i carnom ječermom... 

Gori tarčati i vart potražiti, biaše tako, kao 
da bi strčlicu iz luka pustio. Vart je skoro nadjen 
bio, i k tomu dčvojka...ali još i nčšta drugoga, 
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što štitonoši nepovoljno biaše  Dčvojka imala je Ič- 
pu ružicu u ruci, nuza nju pako stajao je krasni vi- 
soki carnomanjasti junak. Njegova lica, kako kazasmo, 
krasna biahu , ali neugodna , jer prem da se usta k smč- 
hu složena kazivahu, u očiuh mu tamnost ostade, koja 
ga grozovitim činiti mogaše. Ovaj junak, kako je 
Ratkaj upaziti mogo, 'hotio je ružu od Mileve imati; 
ona mu je pako uzkratjivaše. Ugledavša štitonošu, hi- 
tro ko sarnica poskoči, i pram njemu potarči, njezin 
protiva dosadašnji drug neganjivo stade, ter ruke u 
križ položiv porugavajući upita : 

»Je li vam brat ovo?« 

»Dobro došli,« pozdravi štitonošu dčvojka, na 
svog druga nepazeća. »Evo još jednog častnika naše 
tvardje, kojeg do sad nepoznaste... Gospodin Bog- 
daša.. .» | 

«Zdravo zemljače,« reče ruku pružajući Ratkaj, 
»Ja sam Gašo Ratkaj, štitonoša kraljev.« 

»Stitonošah sam već više poznavao ,« odgovori 
ugriznimi rččmi pozdravljeni , vali kraljevog još ne.«, 

»Sve jedno, mi smo svi jednaki. Samo u sardcu 
stoji razlika« 

»Vi ste nam rat dončli, nego i sebi takojer ,« 
reče Bogdaša na dalje, »komu ćete sada štit nositi?« 

»Ovoj čestitoj dčvojci,« odgovori Ratkaj prijatno, 

»Včrujem ,« dodade onaj, »to ste učni još od 
dvora.« 

»Vi se šalite,« opovarnu štitonoša na ljutost nje- 
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govih rččih nepazeći. »Moći se je tamo i drugoga 
naučit. 

»Mnogo novinah ?» upita onaj. 

»Dosta,« odgovori kratko ovaj. 

»Šta gospodin Salkan radi ?« 

»Kaje se.« 

»Zašto , moj kraljevski štitonoša ?» 

»Iz dobrih uzrokah.« 

»Zaradi Frangepana ?« 

»Može biti« 

»A uzvišeni kralj naš?« 

»Nemogu služiti.« 

»Zar se kod dvora tako na kratkom govori ?« 

»Još i kratje.« 

»To nisam znao.« 

»Včrujem.« 

»Sluga vaš ,« nakloni- se Bogdaša; tada se k dč- 
vojci okrene i reče: »ako ovaj gosporlin i s vami tako 
kratke govore bude daržao, želim vam sve dobro. 
Mi prosti ljudi više govorno, nego velikaši... Slu- 
ga pokoran.« 

»Najpokornii. « Štitonoša se nakloni. Bogdaša sa 
svojim nepriaznim pogledom jedan put Milevu, potom 
Ratkaja pomčri , i ostavi obodvoje na hitrom. 

»Šta je ovom čovčku?« upita štitonoša« sardi 
se na me, valja da sam mu na nepriliku došo? Mo- 
lim za oproštenje...» 

»Zahvalna vam moram biti, da ste me garčšili ,» 


a» 43 «e 


reče dčvojka veselo. »Višeputah sam mu već ubčgla, 
ali danas me je ufatio.« 

»Navidit mu moram srčću , gospodično ,« našali se 
štitonoša, »ako je vas ufatio, može se ponosit.« 

»Zar bi težko bilo siromašnu jednu dčvojku ufa- 
titi ? koja nezna kako da se čuva, da se brani?« 

»Ja sam se sam ufatio,« progovori malo ozbiljnie 
junak , »slobodan sam došo, sad verige nosim.« 

»Žalim vas jako, Turčin će nas sve ufatiti. O 
Bože, daj mi tada samo umrčti!« 

»Tako mi včre moje !« zakliknu vatreno junak, 
»ja ću vas braniti do stražnje kaplje moje karvi. Ja vas 
neću nikad ostaviti !« 

»S čim bi vam zahvaliti mogla, vaša šaka mora 
druge braniti,» odgovori Mileva. 

»Zahvalite mi s podsmčhom vaših krasnih ustah, 
s pogledom vašeg sokolovog oka,« reče uzhitjeni mla- 
dić. Kad zatim oči svoje, prie dole oborene, k Milevi 
podignu, opazi da je njezine oči suzica, a lica rume- 
nilo oblilo. Čutom silnim svoga sardca tčran, bliže k 
dčvojci pristupi, i ruku njezinu uhvativši polutiho 
zapita: »Smčm li suzicu ta milu na moju korist tuma- 
čiti? Smčm li se nadati, da moje sardce nije badava 
izgubljeno ?« 

Milevina ruka darhtaše, sram i bojazljivost dš- 
vojačka smuti ju, i ona šutiaše oborivši oči u zemlju. 
Stitonoša joj ruku poljubi i neobičnom radostjom 
popadjen gledaše takojer nčm u oči dčvojke. 
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»Dušo moga života ,« reče za časka junak, »jedno 
slovo iz ustah tvojih ... čini me blažena!«... 

Dčvojčina nčdra se dizahu, sad vatra ju upa- 
ljiva, sad ju bičdoća poliva, sardce kuca, oči govo- 
rahu, ali usta šute... 

»Podaj ružu meni, ako me ljubiš ,« zamoli junak. 

»Za vas samju odtargnula« stidno probesčdi dč- 
vojka, ružu mu ponudi, i bojazljivo obraz od njega od- 
varne. Ratkaj uze željno ružu i ljubezno dčvojku za- 
pita: 

»Ti mi daješ ružu i odvratjaš milena lica tvoja? ... 
Sardiš li se na me ?« 

Tad se Mileva polagano okrenu, Ratkaj ju hi- 
trom rukom ogarli i ona ostade glavom na parsih nje- 
govih prislonjena. 

»Nemogu se... na vas sarditi, šaptnu mu dč- 
vojka.« 

Štitonoša htčde krasna usta cčlivati, ali dčvojka 
mu ozbiljno zabrani. Mladić štovaše čednost dčvojke! 
blažen već sa tim, što je zadobio... 

Sladka ljubavi, najdragocčnie blago ovoga svčta! 
Ako je Boga oživljujućeg u parsih, tako se tad ujav- 
ljuje, kad nas ljubav parvi put probudi... Jedan po- 
gled ko tri hiljade rččih.,. jedna rčč... glas nebe- 
sah... jedan cčlov... razkoš za izdahnuti!... To 
nije za opisati; koje su krasote, koje radosti u čistoj 
ljubavi, to se samo ćutiti može... Ali sve duše nisu 
angjeoskom ovom mogućnostjom,  tananom onom 
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nježnostju i čistoćom sardca nadarene, da bi kadre 
bile sardčano , uzhitjeno, uznešeno ljubiti. Koi nera- 
zumč , što će poezia života reći... ono nešta, baš ono, 
što nije moći naznačiti... on nije sposoban za ljubav; 
a koi to nije, on se sam prevari za svoj život... 

Štitonoša i Mileva kano sunčajući se u dopad- 
nosti uzajemnoj , još šuteći stojahu , kad se buka jaka 
izvana oglasi i za mala tulanj topovah ujavi... Oba 
odoše odmah, Mileva u svoje sobe, Ratkaj pako 
medju vojake. Ova buna i bojni stropot opomenuše 
ga na naručak i put k Frangepanu. Velika odgovor- 
nost ga čekaše, ako zapovčst kraljevu neizvarši; osim 
toga i savčst ga tiskaše, ako pomisli, da bi po ne- 
marnosti njegovoj tvardja pasti mogla. Ali šta sad! 
sve badava, dušman je Jajce okolo na okolo okru- 
žio; 20,000 stoji, Usref - Beg na jednoj, Sinan paša 
na drugoj strani. Jur se nčkoliko hiljadah uputi, da 
čini juriš na tvardju. Ratkaj si je poduzeo svu mo- 
guću silu svoju i znanost u spasenje ovog mčsta obar- 
nuti... Misao ta duboko ga rani, da će pomoć za- 
radi njegove nemarnosti izostati, s druge ga je pako 
strane tčšilo, jer mu Mileva blizu biaše. 
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HRISTA FRANGEPAN. 


Nije plemena do slavna imena. 


Poslovica narodna. 


V.. dan je kiša padala itrčskovi su med garm_ 
ljavinotm i duvanjem bure pucali, kad je grof Fran- 
gepan s velikom družbom put Moslavine u Jelengrad , 
kao u obitalište Petra Erdedia, jahao; Frangepan od- 
kad se s Budimom oprosti, putovao je po Ungar- 
skoj i Harvatskoj okolo, pohodio prijatelje, i trudio se 
zaboraviti nezasluženo ono poniženje, s kojim ga kralj 
pogardi. — Š njim biahu mnozi izmedju najodličniih 
muževah domovine naše. Bani Janko Karlović i Franjo 
Batjani, zatim Ivan Zrinjski Subić, Gliša Orlović i 
Gjuro Blagaj. Oddčljenje ovo idjaše dosti hitro, ive- 
ćom stranom na tiho ; veselje bo i zlo vrčme slabo se 
slažu. Noć je nastajala, gora, na kojoj Jelengrad sto- 
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jaše, skoro već pred nosom, ali opet se nisu putnici 
podufali mnogo dalje jašiti, jer je tmina sve guštja 
bivala i puti već sa svim nevidivi. 

»Gospodine grofe,« započe jedan naprčda jašeći 
sluga, »nas već danas Jelengrad viditi neće !« 

»A zašto ne ?« upita grof. 

»Gora je dosti visoka, šuma široka,« odgovori 
onaj isti, »mi bi svu noć bluditi mogli prie nego bi 
grad našli. Ja vidim svčću tamo.« 

»Hajdmo tamo ,« progovori Karlović ban, »šta 
nam hasni konje tarti.» 

»Ja nemarim ,« pridade Frangepan. Svi dakle 
okrenuše konje i uputiše se upravo prama svčći , koja 
ih vabiaše. Kiša prestade padati, oblaci se za mala 
razparšiše. — Naši putnici stignu srčtno do jedne 
kuće. Biaše kuća jednoga seljana, velika, široka i 
duga iz rastova darva na jedan kat (na trčm) nači- 
njena kuća. Parvo , što se vidjaše, u avlii (dvorištu) 
pokraj kuće bila je kuhinja; u njoj su ščdila dva ili tri 
muža kod ognjišta, s ognjem se igrajuća i razgovara- 
juća. Kako štropot konjah čuše, odmah jedan iz- 
medju njih ustade i izide na polje. 

»"Vko si božji?« upita, 

»Domaći, Harvati, zemljaci tvoji,« odgovori 
Frangepan, »molimo, da nam do sutra dozvoliš 
mčsta ukraj ognjišta tvoga, a konjem našim sasma 
umorenim paše u dvorištu ili u ogradi kojoj.« 

o»Vatru je Bog dao, i darvah za nju dostru Mo- 
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slavini, i pašujeBog dao, gospodo moja ,« reče selja- 
nin , »naša vrata su otvorena.« 

Putnici odsčdoše hitro , i dadoše slugam konje, 
za tim više muževah dojde iz kuće , upaljivajući luče ; 
da utčše ljubopitnost svoju. Pred nje pako dodje sta- 
rac već sa k zemlji prignutom glavom. 

»Bog s vami, moja gospodo,» pozdravi nado- 
šavše. »Bč2' te dčco u kraj ,« reče tada drugim, koji 
se za njegovimi ledji narivavahu. 

»Jeste li vi gospodar?« upita Frangepan. 

»Jesam , vaša milost.« 

»Mi za konak molimo ; u Jelengrad nam je pre- 
tamno a i konji su nam iznemogli. Mi ništa neištemo ,« 
primčti grof, »nego malo slame zanas, gdč ćemo odpo- 
činuti moći. 

»Znadem ja, da gospoda naša jela nebi hotčla ,« 
odgovori starac , »ali opet može biti da bi se što god 
izmoglo, čašu vina bar... evo ovamo u ovu sobu mo- 
žete uniti, ona je prazna.« 

On otvori sobu u gornjem katus.Momak hitro 
na jedan zato odredjeni srčd sobe stojeći stupić luč 
zabode, na to gospoda prčko visoka praga unidjoše 
u sobu. Za inostranoga čitatelja nebi suviše bilo, kad 
bi mu ovu sobu malko opisali. Soba biaše velika, dva 
samo obloka imajuća, pod bio je iz čvarsto nabijene 
zemlje, pokućstvo pako sastajaloje u dugom stolu i 
tri do četiri klupe i nčkoliko stolicah. Okolo na zidu 
biahu izpovčšana “orudelja poljska, kose, zubače, 
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motike, sikire, bati, lanci i ovim spodobna. U 
jednom kutu vidjala se je golema peć. Na srčdnjem 
pako trčmu, dugom idebelom, vidjahu se určzi značeći, 
koliko je ljudih u ovoj kući umarlo. To bo je običaj, 
da se svakiput, kada tko umrč, trčm rarčže, i tamo 
svčća pritisne... Sva stčna biaše zemljom naličena. 
Kakogod je ova soba sad Ičti prazna bivala, tako se 
je zimi napunjivati znala; jer svih četarnaest ili pet- 
naest oženjenih parah, koji od prilike u ovoj kući 
stanovahu, drugače u svojih posebnih komorah Ičtnih 
i čardacih spavahu, sakupljali su se kroz zimu na 
dčlo u ovoj sobi. Tada su domaćin i domaćica, koji 
sve poslove obitelji ravnaju, zajedno u slozi živili s 
cčlom svojom družinom. 


Naši putnici odmah k stolu;sčdoše. Sluge done- 
soše nčkoja jčla, koja putnici sa sobom imadiahu , a 
vino uljudni gospodar na hitro u dvč tri čuture (la- 
gve) priskarbi. Za kratko doba najmladja snaša (nje- 
zina je dužnost goste dvoriti i druge poslove na po- 
moć gospodarici obavljati, dok ju mladja opet neiz- 
mčni) donese pušeću se zdčlu kukuruznih Ičpih, 
kano zlato žuto mastnih , žganacah, i dobre pogače. 
Gospoda rado pogledaše na jčlo, ali još radje na 
snašicu tanku, koja stidno jčla na stol položi i hitro 
se udalji. 

»Milostivna gospodo !» nakloni se gospodar. »Ovo 


nisu fina jčla, ali su zdrava, i mislim gladnomu čo- 
(Vukotinovica Novele, 1.) ' i 
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včku povoljna. Drugo nemogu dati, jerbo neimam; 
volju pako imam makar dušu dati. 

»Hvala, hvala, starče!« odgovori mu Frangepan 
priatno. »Ovakovog štogod mi rčdko dobivamo , zato 
će nam tečno biti.« 

»Izvolite, bog vam blagoslovi.« Kada su mu 
gosti najbolje jčli, i pili, dojde opet gospodar ; 
reče im: 

»Još je jedan gost u mene; čim dodje, odmah 
me zapita, je li tko stranski u Jelengradu?...Niiko, 
rekoh mu, naš milostivni gospodin Petar jasam,... 
tada me zamoli, da bi mu dozvolio kod mene preno- 
Čiti.« 

»Nepoznadeš li ga, starče ?« upita Karlović »nije 
li ti ime kazao ? 

»Nije zaista, kao što vam kažem ;« uvčrava ga 
.seljanin. >Ja ga nisam pitao, a on mi nije ništa 
kazao.« 

»Spava li ?« upita dalje Karlović. 

»Tako sladko , kao da još nikada spavao nije ,« 
odgovori starac. 

»Može biti da nas tko traži?« pomisli Frange- 
pan. »Naša su vrčmena takova, da se svaku uru što- 
god novoga slučiti može.« 

»Lahko , lahko,« primetnu ban ; »idi starče, pa 
ga probudi.«... 

Starac hotiaše, da to učini, ali eto očekani u 
sobu stupi. On biaše malen ali čvarst muž. Obuću 
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sa svim prostu nosiaše; bio je ugatjahi prostoj car- 
venoj ječermi , prčko ramena carnu kabanicu imajući. 
Kad unide, carvenu kapu s glave uze; njegova mu- 
ževna lica biahu od sunca spaljena i s carnom mu 
kosom malo ne jednake boje. 

»Dobar večer, slavna gospodo !« pozdravi v nutra 
stupivši. »Bog vas zdrave i vesele poživio.« 

Frangepan ga jedva zagleda, i odmah povika: 

»Ti li si Pavle? šta tebe ovamo nosi?« 

»Ja sam, ja gospodaru grofe !» odgovori pitani, 
»pravi živi Sarbljia Pavao Bakić. Mene poso k vama 
nosi , ili bolje reći, gad turski... Evo vam pismo, 
koje vam kralj šilje.« 

Tim uze pismo izpod kabanice i dade ga _Fran- 
gepanu. Da se nebi čitateljem čudno vidčlo , kako je 
Bakić do pisma kraljeva došo, moramo napomenuti 
da je Bakić uhodnik bio. On je sva gibanja Vurakah 
izvidjati znao; kada je štogod upazio, odmah je 
kralju ili drugomu kojemu častniku ujavio. U 1o 
svarsi je već mnogo hasnovita domovini učinio. Fran- 
gepan pismo pročita. Njegove oči se upale, on giz- 
davo pogleda i reče: 

»Moja gospodo, Turci kane velikim brojem na 
Jajce udariti. Kralj me poziva, da vojsku kupim, i hi- 
tro idem tvardji na pomoć. Prosi me, da mu oprostim 
uvrčdjenje, koje mi je učinio ; kaže, da spoznava za- 
sluge moje , i da radim , što ljubav domovine od mene 
zahičva. Evo čitajte !...« 

4 a 
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»Istina, gospodo moja, 20,000 Turakah će na 
Jajce udariti.» Zar vi toga jošte niste čuli?..,« upita 
Bakić. »Nije li gospodar Ratkaj, štitonoša kraljev, 
bio kod vas?« 

»Ništa, ništa nismo čuli« odgovori Frangepan- 
On skočiiza stola i poče se po sobi šetati. Hiljada 
mislih probi mu u jedanput glavu. Sarda, gizdost, 
želja za osvetom, ljubav domovine, čest, slava... 
sve se u njem boriaše. Čovčk si uvčk jednak ostaje. 
Onakova ista sardca, koja su jednom pod oklopom 
kucala, kucaju i sada pod frakom... One iste strasti, 
koje su jednom mače, strčle i buzdovane u bitvu 
tčrale, opaljuju sad puške i topove.:. i ona ista 
slabost, koja je jednom glavu carevah, konsulah ili 
pretorah, tako, kao i najposlčdnjega vojaka popa- 
dati znala, popada i sada članove najučenie koje aka- 
demie tako, kao i kojega godir detića čizmarskoga.. 
Svaki čovčk imade u svom životu trenutakah , u ko- 
jih je gotov grčšiti... Blago _onomu,koi se prie o- 
svčsti, nego je čin svaršen . . . Frangepan je pod carem 
Maksimilianom prot Mletčanom vojevao , tamo je ve- 
liko ime zaslužio; on je poznavao pogibeli ratovanja 
na moru; on je vojevao na kopnu; svigdč mu je 
srčća i slava včrna bila, i on, baš on, koi je toliko 
na čest i poštenje daržao, morao je tako ponižen biti ! 
Kaogod što mu s jedne strane godiaše, što kralj kri- 
vicu svoju priznade, tako ga s druge strane sardce na 
osvetu nukaše. 
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»Šla će meni ovo pismo ?« upita glasnom rčč- 
jom. »Šta će onomu, koga je kralj kano lupeža ka- 
kovoga zatvorio? Ha, tako misvele česti otacah mo- 
jih, toga Krista neće... toga Krista nemože zabora- 
viti!... Ja neištem ništa, mene svaki neka u miru 
ostavi!... Neka ide Turčin kud mu drago, ja ću na 
more, u Senj ću poći, u Modruš, tamo je mčsto 
moje!..« 

»Kristo, promisli što govoriš,« zaprosi Karlović ; 
»domovina zove, naša tužna stotinom ratovah pobije- 
na domovina zove. nemoj sardce odvratjati!« 

»Pravo veliš, Janko ,« vatreno odgovori Fran- 
gepan, »tužna domovina, tužna prodana domovina. 
Sčtjate li se još što je prie nčkoliko godinah bilo? 
... Ali ne, ne, vi ste mladi svi skupa;... ja ću 
da vam kažem... Kad su okrunjene naše glave mir 
s Turčinom ugovorile, našu domovinu nitko nespo- 
menu , ona izostade iz pogodbe. Malo za tim , godine 
1519., navale dušmani na Knin. Oni kazivahu, da s 
Harvati nije mir sklopljen... O ičpe skarbivosu!.. 
Naš hrabi ban Petar Berislavić pade, i mi smo sami 
ostali , niti jedan Ugar, još manje Magjar za to se nepo- 
pobrinu.. .« 

»Gospodin istinu veli« umčša se Bakić »tako mi 
Isukaršta, baš je tako , ja pamtim.« 

»Nije hi daklem ?« 

»Boga mi jest !« 

»Slavonia, Dalmacia i Harvatska su uvčk slo- 
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svoju. »Kao što je nčkoč s Ugarskom pod uvčti slo- 
žena, tako mora jedna zemlja drugu braniti. Drugi 
zatim imenovani ban, opet Berislavić, nakanio je bio 
domovinu svoju obrani drugoga zahvalnieg vladaoca 
izručiti. Na dan 12. Prosinca godine 1519. pisao je 
papi Klemensu sedmomu u Rim, da nek čuva i ravna 
domovinu našu, kad je neće ili nemože kralj ravnati 
i čuvati... Je li to Ičpo? je li to pravedno? Narod, 
koi toliko prolivaše karvi, zapustiti?. ..« 

»Istina, moj Kristo,« reče Karlović, »mnogo je 
toga inače, nego bi moralo biti, naša vrčmena su 
težka,... ali šta ćemo? ..« | 

»Godine 1521. kad je Ljudevit Mariu uzimao, i 
kad je Petar Keglević istom pred Jajcem Mustafu pašu 
pobio, tad je kralj u naše strane došo... To su sve 
prazne igre... Pravice neima, zakone nitko nedarži, 
novacah nome, sigurnosti neima, vojakah neima!.. . 
Šta dakle?... Tamnicah ima, kamo se pošteni ljudi 
jednomu popu za volju zatvaraju!... Pa da Krista u 
rat ide?... Nipošto!...« 

»Hoće, hoće !« povikaše nčkoji. 

»Ti si bio, Bakiću, kod Jajca onda, kad je 
naš Keglević tamo bio?« upita Frangepan. 

»Jesam, tako mi včre,« odgovori ovaj. 

»Ti ćeš nam pripovčdati,« rekoše nčkoji. 

»Došo je Mustaf paša sa svojimi djavoli blizu 
Jajca, Keglević,za onda zapovčdnik grada, začuo je to 
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dosti za rana, i pomislio, da će morati tvardja pasti , 
jer malo biaše, za nju obraniti, junakah , i za junake 
hraniti, malo brašna i mesa. Šta dakle? ... Tuse mo- 
rade prevarom poslužiti... Pošalje vam on jednu četu 
dobro oboružanih konjanikah, da iz daleka dušmana 
obidju i iza ledjah mu se postave, ter da se nepokažu 
prie, dokle top u tvardji neprogovori... Da vidite 
čuda za tim... Ej tako mi boga čuda!«.. . 

Kad Turci tvardju već obkole, pošalje Keglević 
množinu najkrasniih svetačno nakitjenih dčvojakah na 
bajer od Plive... tamo su dčvojke pčvale i igrale... 
Da vidite vašara sad!« nasmija se Bakić. 

»Šta zatim ?» upitaše svi. 

»Turci počeše za dčvojkami bčgati,« nastavi Ba- 
kić dalje. »Ostaviše oružje, straže i tabor, pa odoše za 
dčvami!... Tad se opali top utvardji, Keglević udari 
iz grada van ; konjanici od traga, i takobudu sviskoro 
issččeni, potučeni i uništeni. Malo ih je pobčglo; 
Keglević si je diku zadobio ; kralj ga je pohvalio kako 
valja... istina, tako mi moga imena!« 

»Pamet valja,« reče Karlović. 

»Jao gospodine,» primetnu Bakić, »ništa više 
ego pamet!« 

»Hoćemo li daklem i mi tamo, gdč je Keglević 
bio ?» upita Karlović. 

»Možete,» reče Frangepan, »ti moraš kao ban 
ići... tvoja je dužnost... ja nemoram, moji će slo- 
bodnjaci poći, ali ja ne.« 
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»Sutra ćemo to dokončati, sad ne,« progovori 
Karlović , »sad hajdemo spavati.« 

Nčko doba noći već biaše ; slama bi u sobu do- 
nešena, i na podu razastarta. — Gospoda, akoprem 
u svilu i kadifu odčvena i zlatom i s ebrom nakitjena, 
legoše na nju i zaspaše srčtno... Daje moguće kutu 
ovoga seljanina, u kojoj ti spavahu, naći, ona bi 
sada mnogo vrčdna bila... Ali tko bi znao, gdč je?... 
Jel u Jelenskoj gornjoj, ili u Slatini ? to su najbližnja 
sela tamo,... Mnogo je toga, što mi neznademo!... 

Sutra dan iza kako Frangepan i drugi vitezovi 
kuće domaćina svoga nadariše, odprave se svi skupa 
u blizu ležeći Jelengrad. Ovaj grad je strahovitimi> 
skoro bezkonačnimi šumami obastart ; već pustiega mč- 
sta, i tužnieg od svčta zabitnoga kuta pomisliti čovčk 
nije kadar... Jelengrad kao i cčlu Moslavinu zadobio 
je Toma Bakač kardinal , posve slavni muž, od kralja 
Vladislava II... Jelengrad biaše već nčgda pod kra- 
ljem Žižkom u vlasti ove obitelji, koja se onda (kako 
se _pripovčda) Tompa ab Erdeud zvaše ; ovi, silovitostju 
1 premogućnostju Čupora Moslavačkoga izičrani, kad 
ovaj bez odvetka preminu, opet pridobiše starinska 
imanja svoja. Kako i kada se je Tompa u Bakač, i 
Bakač u Erdeudi preobrazio , težko je saznati... Ist- 
na je ipak, da Tompa, Bakač i Erdeudi jelena u 
svom garbu imadu, i da je Jelengrad korenika, ko- 
Ičvka , iz koje obitelj ova, mnogovarstne role u do- 
movini našoj igrajuća, proizidje. Kako se mčnjahu 
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vrčmena, tako se je mčnjala i važnost, vrčdnost i 
slava njihova... Novii včkovi sve nam bolje Erdeu- 
die nego li Bakače kažu... 

Petar Bakač Erdeudski bio je muž dobra sardca, 
dohre volje, i za korist domovine veoma skarbiv. 
Njegovo domoljubje tako je daleko išlo, da je sam 
o svom trošku tvardju ne daleko od Siska na žalu 
Savskom sagradio. U tu svarhu je od kralja dopu- 
štenje dobio , da je kamenje i cigle, koji u podarti- 
nah staroga grada Sisačkoga ostadoše, pobirati i na 
svarhu svoju obratiti mogao. 

Petar svoje goste ljubezno i plemenito primi. 
On je veoma bogat bio; osim svoga blaga dobio je 
od pokojnoga Tome mnogo; a i od strane brata Ši- 
muna, koi Vladika zagrebački biaše, takojer mu po- 
nčšto u dio pade... Včst, da su Turci Jajce obkolili, 
već i njemu poznata biaše, i još više; on je svojim 
prihodnikom kazao, da se Jajce još dušmanah neboji, 
da je čvarsta još i neoskvarnjena tvardja, ali da je 
ipak Ostrošić nčkoliko svojih momakah izgubio, i da 
se za stanovito _ u pomoć svojih zemljakah uzda. U 
. Frangepanu nadvlada na skoro plemenitia i bolja 
strana; on se odluči vojsku sakupiti, i na hitro se 
proti dušmanu krenuti... Banovi mu se dragovoljno 
bez svake zlobe i nenavisti pridružiše. Oni imadiahu 
na srčću toliko krčposti u sebi, da nisu samo kao 
banove, nego i kao sinove domovine sebe sma- 
trali. 
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Glasnici bčhu odmah na sve krajeve razaslani, 
plemići pozvani i oprošeni, da se odmah bez zate- 
zanja u Dubicu postave. Frangepan pako sa svojimi 
drugovi oddčli se, što najbarže mogaše, put Zagreba 
k vladiki Simunu. Onamo jpozva sve plemiće gornjih 
stranah. On je sve zaboravio, što je u Budimu gradu 
bilo; on je sada samo domovinu vidjao, samo pogi- 
bel strahovitu motrio, koja strahovitie prčtiaše, nego: 
ikada... On je spoznao i uvidio, da Harvatska sama 
sebi ostavljena biaše. Važno je daklem bilo, da se 
nepriatelj od tvardje ove, kano, od ključa ovih svih 
stranah, odičra... Da su se Magjari najprie medju so- 
bom, zatim sa svojim kraljem porazumčli! najposlč 
pako s Harvati, koji mnogo moćnii i jači u ono doba 
nego ikada pod krunom ugarskom biahu, složili... 
šta bi bili pod ravnanjem i čelovodstvom Tomora i 
Frangepana učiniti mogli ?... Ovih muževah, koji sva 
u sebi sjedinjena imadjahu, koja se velikim muževom 
pristoje... — Naši zemljaci,... ako su i uvčk (kao 
što mnozi kažu) u neslozi i razpri živili,... sada su 
složni bili. To svčdoče pobčde, koje su zadobivali. 
Janko Korvin je muževno jedanput , a drugiput Kegle- 
vić Jajce obranio, Petar Berislavić je vojsku kod 
Knina imao.... Sad je Frangepan odmah čete, .. . kako 
ćemo poslč vidčti... znamenite složio , i svarha ovih 
listovah naučit će nas još, što Harvati u ovo vreme 
za krunu Ugarsku učinise... Gdč se daklem u kratko 
vrčme toliko putah ljudstvo sazvati može... gotovo 
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uvčk za rod svoj karvcu proliti, tamo zaista nesloge 
neima.... Osobito bogati su biskupi ugarski bili. Na 
primčr napomenut ćemo testamenat (oporuku) Tome 
Bakača, biskupazagrebačkoga zatim arcibiscupa ostro- 
gonskoga i karainala; iz toga se može vidčti, koliko je 
posčdovao... Gradove Menjorokerek (Eberau), Kor- 
mend , Vereštoronj u varmedji željeznoj, Somlju u ves- 
primskoj, — Moslavinu, Jelengrad i Košuticu u križe- 
yačkoj, i Cesargrad u varašdinskoj, ostavio je Petru 
Bakaču, unuku od svoga brata. Gradove pako Čabrag 
u hontanskoj, i Benu barškoj varmedji, Stčpanu1 Vuku 
Bakaču , sinom Valenta Bakača... Osim toga neiz- 
mčrno bogati biahu Zapolja, Batori i Vilaki ... 
Kralj pake s cčlom svojom blagajnicom kraljevskom 
na ove gledeć pravi prosjak... Odtudagizdost, nadu- 
tost i nepokornost proti zakonom... Sabore daržati 
biaše njihova najveća radost. Mnogo govoriti, velike 
osnove praviti, a kad čas dojde, gdč bi se muževno 
raditi moralo, tad nebiaše vojske, nebiaše novacah 
niti duše od svega na svčtu.. slege!... 
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V. 
ŠTITONOŠA. 





Ja ih prosim, ištem 

Od jutra do jutra, 

A Tim usti sklapaš, 
Saptjuć: sutra, sutra! 


Djulabie 1836. od St. Vraza. 


U Jajcu gradu stvari se za mala sasvim preokre- 
nuše. 20,000 dušmanah pred zidinami imati nije šala. 
Navale se svaki dan ponavljahu, juriši se sve žestji 
činjahu. Ostrošić neprestajaše dužnost svoju svom 
mogućnom točnostju izvaršivati, ali nesrčća hotiaše> 
da ga tursko tane udari. Tvardja se medjutim još 
čvarsto daržaše , Vragović i štitonoša učiniše sva _mo- 
guća, ali komu nije poznata rčč: što je oko gospo- 
dara? Rana Ostrošićeva biaše pogibelna, on morade 
leći. | 

Sunce baš k zapadu klonulo biaše, kad štito- 
noša u sobu unide, da bolčstnika pohodi. U prednjoj 
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sobi sčdila je Mileva, i tugovala za otcem; druga 
soba, u kojoj je bolestnik ležao, bila je zatvorena. 
Dčvojka, čim došavšega opazi, okrenu se prama pro- 
zoru. Ona neskoči veselo pred Ratkaja kao do sada; 
i tu se je velika promčna dogodila; na nebo ljubavi 
navukoše se oblaci. Bogdaša, na potaji Milevu ljubeći, 
nije mogao podnositi, što dčvojka nije njega, nego 
štitonošu obljubila. On uvreba čas, u kom je dčvojku 
opakim svojim jezikom zaslčpio, i njoj kazao, dašti- 
tonoša ljubu kod dvora imade, i da će nju prevariti 
i odmah, čim k dvoru dojde, zaboraviti. 

Ljubav, što“ljubi, boji se da neizgubi. Dčvojka 
mu včrova, i odluči štitonošu hladno primiti... Njoj 
je drago bilo, što je došo, da mu kaže, da se na 
njega sardi. U ljubavi je sve sladko, isti gnjev i svadja 
imadu nčšta tako zanimivoga u sebi, da se ćestopu- 
tah vratjaju, i sve sladja pomirenja dovode. To mora 
tako biti, jer ljubav hoće uvčk da se ponovi; tomu 
takove ljubeznive razpre povod davaju, jer se tada 
one mile rčči, koje svaki rado čuje: »ljubim te« kod 
pomirenja opetuju. 

»Kako je bolestniku ?« upita štitonoša. 

»Zlo ,« odgovori na kratko dčvojka. 

»Zlo, jako zlo?« nastavi dalje junak, pogibelno? 

.. Šta kaže lčkar? —« Zlo za miloga otca moga, a još 
gore za me siromašnu, koja najvčrniega priatelja moga 
gubim ,« reče tužno Mileva. 

»Nemojte bezufati« moljaše štitonoša. »Vaš otac 
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neće poginuti. Da bi pako po nesrčći poginuo. vi 
nećete bez prijatelja ostati, ja ću vas čuvati... Mi- 
levo, zaboraviste li mene?« 

»Molim vas, gospodine,« reče prisiljeno hladno 
dčvojka. »Koi kod dvora u službi stoji, on nemože 
prijatelj ovako prostoj i od dvora udaljenoj dčvojci 
biti.« 

»Vaše su rčči čudnovate.« odgovori začudjeno 
Ratkaj, »ja vas nerarumčm ; odkuda ta marzloća, od- 
kuda te rčči ?« 

»Odkud vaša sardčanost, odkud Vaše izlično 
prijateljstvo? upita strastna dčvojka, »vi ste sardce 
vaše kod dvora ostavili«... dalje dčvojka nemogaše 
govoriti. Suze zagušiše joj rčč. 

»Tako mi poštenja mog imena, moje sardce tu 
ostade, upravo kod vas ostade !« uzkliknu glasno ju- 
nak. »Vam za volju propustio sam službu moju iz- 
puniti; mčsto da sam vćć odavna k Frangepanu 
odišo, ovdč se bavim, gdč biti nebi smio.«.. . »Mene 
sarda kraljeva i još veća može biti i čeka, a 
vi mi to tako gorko platjate ?« 

»Bog je sudac naših sardacah; moje je ranjeno« 
reče žalostno dčvojka. »Smart će mi povoljna biti, 
otac mi umire, dušman mi domovinu bije, otrov mi 
sardce tare... šta dakle, zašto da živim ?« 

»Nek se ruši vas svčt, sve nek padne, samo. 
tvoja ljubav ne« zamoli štitonoša ; Milevo, samo za te 
bije moje sardce, u tebi je život moj! Neodvratjaj 
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tvoje milo oko od mene, ublaži junaka, koi osim 
toga, da te ljubi, ništa nećuti:« 

»Rčči, koje milo zvone,« odgovori dčvojka, »milo 
onoj, kojoj zvone.« 

»Vebi zvone, tebi dušo moja, samo tebi i ni- 
kad nikojoj drugoj,« povika Ratkaj. 

»Samo včrnost može ljubav pravu zahtčvati, koi 
nije včran u rččih, nije včran nit u činu ,« izusti pro- 
mišljavajuć dčvojka. 

»Šta vam je u ime boga?« čudeći se reče štito- 
noša, »odkud promčna ova? Jesam li sagrčšio, šta 
li? ... Kažite mi kako i kada, da vas podučim u 
bludnji, ili da vas molim za oproštenje.« 

»Bludnja je,« odvrati dčvojka, »karvava bluduja, 
Bog nek čuva svakoga, koi zabludi.« 

»Milevo,» umoli opet junak , »ako sardca imate, 
nemojte me mučiti, kažite, šta vam je?... Mene po- 
našanje vaše ubija, — eto dušman će odmah udariti 
na tvardju, ja moram u bitvu, bog zna, hoćemo li se 
opet viditi, kažite, šta je vama ?« 

»Jao, što je meni, to nije vama,« uzdahnu dč- 
vojka, — »šta ću kazati, kad nije pomoći !» 

»Pojdi mila u moj naručaj, pojdi u naručaj 
ljubavi» moljaše štitonoša »ljubav je svemoguća, ona 
će pomoći« 

»Ništa od ljubavi« odgovori žalostno dčvojka, 
»moje je sardce potarto.« 

»Vi mene, i sebe zaludu mučite,« reče ozbiljno 
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junak. »Uzajemna uvčrenost je parvo, što u ljubavi 
biti mora; svaka ćut, svaka misao , cčlo sardce mora 
otvoreno biti, drugačie neima srčće. Molim vas da- 
kle, kažite mi, štaje vama?« 

»To nemogu kazati» odvrati Mileva »sada ne, 
sutra. Pitajte sebe, pomislite na dvor...« 

»Ništa nemogu misliti» odgovori tužno junak. 
»Nego da sam ime, česti svu srčću svoju dčvojci za 
volju prodao, koja neima toliko sardca, da bi me 
ljubila. Mene domovina u rat zove; ljubav mi do- 
sad sve biaše, sad će mi smart sve biti!« 

Ovo strastno kad izusti naglo ostavi dčvojku. 
U tom času se buka opet na bedenih grada pojavi, 
tomu se jecanje bolestnika pridruži. Milevu, kad šti- 
tonoša ode, suze obliše, ona ga hotiaše zvati, ali ju 
rčč iznevčri. Tri, četiri koračaja učini, tada se ustavi, 
ruke sklopi, lica sakri i jadno se razplače. Njezino 
sardce, do sad sardu kuhajuće, prčtiaše, silom boli i 
žalosti naduto da pukne. Da je sad štitonošu pred 
sobom imala, bi ga za garlila , ljubilai cčlivala bila... 
Ali koja hasna?.., Njezine su suze tekle, a on, 
komu su tekle,nevidjaše ih. Oba se nikad jače ne- 
ljubljahu , nego baš sada, to svaki od njih znadiaše 
... ali ljubavje vččni: »bi i nebi.» 

Štitonoša Milevu ostavivši pobčže na targ u 
dolnji grad. Tamo je sve varvčlo ; nučkoji od gledao- 
cah, kojih najveći broj biaše, smijali su se, drugi se 
pako ljutili. Predmet pako, oko koga se sve vartiaše, 
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jedan top i Buša biahu. Ovaj top, koi je za očištjenje 
donešen i na tla položen bio, morade opet, na svoje 
opredčljeno mčsto na šanac se vratiti; buduć pako 
da je ovaj top neizmčrno dug i težak bio, nemo- 
goše ga topnici krenuti. Buša se je dosta trudioi 
vikao , da svoje ljude poduči, ali ga oni _nerazumiše. 
Sva napinjanja i tarsenja biahu zaludu. — Siloviti top 
leži kao gora; kad ga malo nadignu, opet se sruši. — 
Na Ičvom bedemu stade četa, koja kamenje, barvna 
i strčlice na Turke baciaše; oni vikahu i nagovarahu 
jedan drugoga, da hrabri budu; kad koi opade, 
mčsto se izpuni, a kad kamenili barvno doli bačeno 
dobro sgodi , tad se vika podvostruči, najposlč se u 
juškanje dovarši; medjutim se itop zadimi, koi se 
pomalo samo kad kad opali, i kao ura svojim tut- 
njem naznači, kada dušman sgodjen biaše. Ovu četu 
je Bogdaša ravnao. Na desno pako branili su bedem 
drugi opet junaci. Ovdč borba karvavia biaše, jer 
Osmanlie sa svime već pod bedem stigoše. Obsčdjeni * 
udaraju sulicami, buzdovani, i pucaju iz pušakah. 
Smčlost Osmanliah tako daleko dopire, da se kad 
kada veći čalma na šancu vidjaše, ali ih na skoro 
hrabrost naših junakah uzbi i vlastnika u grabu baci, 
na što se je i ovdč gromovito... »Bog s nami!« kli- 
cati čulo. Ovaj dio ravnao je Vragović, 

Kad dakle štitonoša dolč dojde i tolike pogi- 
beli opazi, odmah se posla primi. Baš dobro, što je. 
došo, jer sve u najvećem neredu biaše. Buša , izvan 

(Vukotinovica Novele, I.) D 


sebe od ljutosti, žario se je kano stoputah iza stopce 
opaljeni top; njegova debela lica biahu još više na- 
duvena, njegova parsa sardom stišnjena dizahu se si- 
lovito, da mu se u težkom sopenju sva golema tar- 
bušina gibaše. 

On se obima rukama za glavu uhvati i pretar- 
gnutom rččjom povika; 

»O jao, jao!... Vi bukve... bukve!... uhva- 
tile, vucite... ne tako... tako...tako, darži, primi 
... ne tako... o bukve, bukve!«... 

Na to se gledaoci opet smiju, narivavaju se tako, 
da topdžie ni raditi nemogoše. U toj smetnji se sluči, 
da nčkoji gledatelji, koji otrag biahu, vidčti željni 
predstojeće ljude porinuše , ovi se malko nemilo Buše 
taknuše , i siromah na lica pade. Topdžie pustiše top 
i podjoše svog meštra dizati; što im i srčtno najposlč, 
ali skoro ne_ manjim trudom, nego dizanje topa, za 
rukom podje. Buša na noguh stojeći veoma razljutjen 
“iztarže sablju i smijuće se obćinstvo raztčra. U taj 
čas nadodje štitonoša. 

»Sta je ovdč, igra i šala?« upita oštro. »Dok 
bratja naša na bedemih karv prolivaju, vi se šalite 
ovdč? Ne vidite li pogibeli?... Ovaj top mora na 
šanac, tamo na Ičvo š njime!« 

»Lo je gospodine, što i mi već cčli sat hoće- 
mo« reče skoro sa svim umoreni Buša. »Moja lica se 
znoje od vikanja, moji momci nemogu već; ovaj gad 
ou topa težak je kao grčh!« 
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»Vitlo simo, lanac jaki, konope, hajde žurno !« 
zapovčdi štitonoša. »Mora ići, makar triput težji bio !» 
K obćinstvu se tad okrenu, i ozbiljno probesščdi: 

»Da se odmah svaki kući odnaša; sad nije vrč- 
mena za sastanke; čuvajte si blago i obitelji svoje, 
pripravljajte oružje, svi ćete redom na šanac poći. 
Posadka neće moći sama braniti ; ako ovaj juriš srčtno 
odbijemo , pojti će vojaci u gornji grad , vi ćete dol- 
nji preuzeti... Koi se po gradu bez posla uzklati, 
pogubljen će biti, njemu glava dolč!... hajde sada 
kući!... 

Ljudi se uplaše i na hitrom razidu... 'Top- 
džie donesoše konope, lance i vitla, sve biaše pri- 
redjeno, i top se za mala poče proti šancu valjati. 

Šuitonoša ostavi topdžie i uputi se proti Ičvom 
bedemu, na putu susrčtne Bogdašu. 

»Imadem vam javiti, gospodine kraljevski šti- 
tonoša, da je juriš na ovoj strani skoro već sa svim 
odbijen ;«_ kad ova izreče, duboko se nakloni. | 

»Ja nisam štitonoša kraljevski,« odgovori uvrč- 
djeni Ratkaj, »jer bi inače kraljevskoga roda biti morao. 
Ja sam samo kraljev štitonoša. Molim dakle, da mi 
stim više nedojdete... Da je juriš odbijen, to mi je 
jako drago, kao i vama i svakom.« 

»Molim vas pokorno« zaprosi prijatno Bogdaša, 
»nemojte mi zamčriti, volio bi prie umrčti, nego li 
vas uvrčditi. . .« 

»Čudno mi je zaisto od vas to čuti ,« reče štito- 
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noša Bogdašu oštro motreći, »meni se čini, da vi niste 
moj prijatelj. Neznam , što imate proti meni, što sam 
kriv, što li nisam? ... samo prosim, sad se sa mnom 
složite, da tvardju obranimo, zatim bit ću vam na 
službu.« 

» Varate se jako,« odgovori podložno Bogdaša, 
»kad vas parvi put zagledah, odmah me zauze vaša 
priatnost. Ja ništa neželim, nego s vami se spoznati, 
i vašega priateljstva vrčdan biti.« 

»Hvala vam za to« odvarnu štitonoša. »Priatelj- 
stvo se u jednom danu sklopiti nemože, ako su naše 
duše skladnolasne, one će se najti. Eno ide Vra- 
gović« okrenu se Ratkaj na drugu stranu. »Šta nam 
donašate, starče ?« 

»Dobre glase junaci« povika ovaj veselo. »Tamo 
se viju barjaci naši, vidio sam kocke naše, i kunu 
seku Slavonsku. Od Dubičke strane ide vojska zna- 
menita nama na pomoć.» 

»Hvala bogu« reče štitonoša. 

»Mora da je nčiko banom javio, što bi bio 
morao ja učiniti.« | 

Frangepan je došo sa 16,000 vojakah, š njim 
banovi Karlović i Batjani, hrabri Petar Krušić, Ivan 
Zrinjski, Gjuro Blagaj, Pavo Bakić, i Petar Bakač 
Erdčdski. Bitva dugotarpna biaše. Osobito hrabro je 
Usref beg vojevao, i višeputah našim sigurnu skoro 
već pobčdu iz rukuh iztargao. Posadka udaraše složno 
iz nutra sa svojimi topovi, i kad kad s malim juri- 
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šem na Muzulmane. Vika, štropot, zviždanje, jau- 
kanje, trubenje , tutanj topovah i garmljavina puša- 
kah biaše strahovita; kao da poslčdnji dan dolazi, tako 
se sve gibaše u tvardji; najtužniu sliku i kano jauk 
najteže bčde prizoru tomu dade zvuk zvonah u sa- 
mostanu fratarah... Štitonoša je sve činio, što se 
hrabromu junaku pristoji. Srčd najvrućje bitve, kad 
Ratkaj malo na trag zadje, da tamo četu vojakah za 
juriš pripravljenih pregleda, dodje mu pater Niko- 
dem pred oči. 

»Zdravo druže« progovori proti običaju svom 
istinitie pater »reguiescat in pace.« 

»Šta je?« upita Ratkaj naglo, koi odmah na 
Ostrošića pomisli. 

»Umro ? ...« 

»Umro, lahka mu zemljica!« uzdahnu pater i 
suze ga obliše. 

Jedva to izusti, dodje i Mileva sva razplakana, 
blčda kano bolest k njemu. Ona šutiaše, samo ruku 
štitonoši pružajući. Ovaj ju strastno uhvati i zavika: 

»Otac vam je pred bogom , ja ću vas braniti do 
smarti!» | 

»Oprostite i sarcu momu,« moljaše se dčvojka. 

U ovaj jedva zametnuti razgovor opet se jača 
buka umčša. 

»Dušmani, dušmani!« viču vojaci. I zaista se 
na bedemu Ičvom cčla gomila turbanah pokaza. Štito - 
noša to opazivši glasno zavika: 
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»Pobčda ili smart, junaci! Za mnom « Onotarča 
na bedem, mnozi za njim; targ se napuni s gradjani, 
žene plaču i dčtca jauču, svi već misle, da je tvardja 
propala; Milevu pako, jedva na noguh se daržeću, 


pater polagano u manastir odvede. 
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VI. 
LJUDEVIT SI. 


Tko kupuje, što netrčba, prodavat 
će i ono što mu trčba. 


Poslovica narodna. 


= 


Bjajno je i puno veselo kolo, u koje ćemo 
sada stupiti. Budim grad, onaj oštri ugal, o kom se 
tolike razbiše glave, na kom se toliko polomi sarda- 
cah , ono staro, slavno, karvjom hiljadah momakah 
natopljeno bardo , biaše stan sjajnoga ovoga kola, a 
stožer obraćajućeg se tamo svčta: kralj Ljudevit II. 
Velik takojer, kaono imenjak nčgda njegov, ali ne 
u srčći, nego velik u nesrčći, ili bolje u velikoj 
nesrčći. Njegova parva mladost obećavala je mnogo 
dobra. ša 

Njegovi odhranitelji, pokojni vladika Bakač, 
Boršodi i Bornemisa, učiše ga na sve krčposti, koje 
vladalac potrčbuje. Osobito ga je pošteni Magjar 
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Bornemisa na sve dobro naučao. Kralj se ukaza kano 
umčtan, razložan i krčpostan_ mladić; svi su ga 
ljubili; činjaše se, kao da ga ništa tako, kao zvanje 
njegovo , nezanima. 

Ove lčpe nade jednim mahom porazi Juraj 
Markgraf Brandenburgski. Kano neprestani drug kra- 
ljev predobi ga sa svim na svoju ruku, nauči ga na 
igre, razveseljenja i druga razkošja tako, da kralj za- 
boravi i na krunu i na narod. Težka biahu sad vrč- 
mena , težko stanje kralja ugarskoga. Da se je kralj 
sa svom mogućom pozornostju i umčtnostju na bo- 
ljega daržavnika spravio , sa svojim včćem složio, i 
s narodom sjedinio bio, mogo bi bio Ugarsku od 
propasti i to može biti samo ... osloboditi; ali ovako 
nipošto. On nije toliko kriv bio, niti narod ne, nego 
stari jošter grčsi, koji, mčsto da bi se bili sad izko- 
renjivali , još se dalje umnožiše. Akoprem kralj mlad 
biaše, ipak ga je narav od Ičtah svojih stariega uči- 
nila. U trinaestoj godini dobe svoje biaše već mu- 
ževan, bradom obraštjen, u osamnaestoj pako sa 
svim sčd. Njegovo je tčlo drugač slabo i lice boles- 
ljivo bilo. Najvećja  skarb Brandenburgova tamo 
smčraše , da kralja od poslovah daržavnih odvarne ; 
smetnja biaše velika... Pomanjkanje novacah, ne- 
sloga u včću, nemir u narodu, kovarstva Zapoljeva, 
koi krunu ugrabiti već enda volju imade, — biaše 
četa nevoljicah , koja je dvor kraljev obastirala. Pri- 
dvorni kancelar — inače Srčmac — Stčpan Brode- 
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rić, Bornemisa , i blagajnik kraljev Macedonaj — prie 
biskup srčmski — badava moljahu kralja, Branden- 
burgje mogućnii bio, ili bolje, — strasti i napast raz- 
košja jačja biaše... Kralj tarči, vidi kamo, a ne- 
može da se ustavi. 

U kraljevskom dvoru biaše sve zazsvčtljeno; sve 
su sobe plamtile u vatri stotine svčtjah. Kralj je na 
Ivanje god svoga priatelja Bornemise svetkovao. Cčli 
red sobah biaše ukrašen, vas dvor bogato naki- 
tjen. U velikoj dvorani bila je množina gospojah, 
ičpih i veselih junakah sakupljena. Muzika sviraše, 
igra, šala i veselje orilo se je na sviuh stranah. Kralj 
se je polag navade Brandenburga daržao, koi ga je 
svakojakimi stvarmi zabavljati znao. Kraljica pako 
Maria, sa svim mlada, pametna inače i krčpostna 
gospoja, sčdjaše tiho, više tužna nego li vesela, srčd 
nčkojih gospojah svojih. Ona je supruga svoga ve- 
oma ljubila; ljubav pako u tom mu najbolje ukazivala 
što se tarsiaše na drugu ga stazu krenuti; svaka da- 
kle prilika, gdč Ljudevit svoju razuzdanu volju raz- 
veseljenjem ukaza, biaše nova rana za sardce njezino. 
Njezina je odora samo tomu služila, da joj tužno 
sardce sakrije... 

»Ja ti zahvaljujem priatelju« reče kralj s Bran- 
denburgom u drugu sobu idući, »za nauk, koi mi da- 
ješ. Dosti da se čovčk po danu s vladanjem muči 
večer neka bude za razveseljenje. 

»Evo godovnjaka« odgovori Brandenburg na 
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Bornemisu kažujuć , koi zamišljeno u ovoj sobi sto- 
jaše.« Hajdemo k ovom stolu, gdč naš stari Tokaj 
stoji, da pijemo u zdravje Ivanu našemu.« 

»Pravo veliš« primetnu kralj naš, »Ivan je vrč- 
dan, da mu napijemo.« 

»Vaša je milost uvčk dobrotivna« progovori 0- 
zbiljni Magjar, vali šta će mi zdravje, kad je domo- 
vina bolestna. Da bog dade, da domovina jedanput 
ozdravi !« 


»Mahnite se sada neugodnih tih mislih« odgo- 
vori mu Brandenburg, »domovina, je velika, ona će 
dužje obstati, nego mi. 'Trčba najprie , da mi živimo, 
pak onda — domovina.« 

»Mi s domovinom !« popravi kralj, »i Ivan Bor- 
nemisa s nami!... Je li tako pravo ?« 

»Nije pravo, uzvišeni gospodine.« odgovori Bor- 
nemisa. »Bog neka poživi domovinu i kralja, zatim 
istinske priatelje vaše.« 

»Šta će ta vččna vika o domovini ?... Čovčku se 
dosadi, kad uvčk ono isto sluša ,« reče tamnim čelom 
Brandenburg. »Šta manjka domovini.? Ona čvarsto 
stoji, včrujte mi, da vam neće u zemlju propasti !« 

»Meni nije za čudo, da vas ova domovina ne- 
zauzima« odgovori mu oštro Bornemisa »jerbo nije 
vaša; vaša pako nije naša... Čvarsto stoji ?... Meni 
se čini, da jako slabo stoji. . .« 

»Šta hasni dakle uvčk samo o domovini go- 
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voriti« produži Brandenburg posmčšno besčdu svoju, 
»to je nezrčlo , a tu nije na pravom mčstu!« 

»Istina, da ništa nehasni samo govoriti; raditi 
se mora ,« odgovori Magjar, »ali u ostalom dobro ka- 
žete, ove rčči nisu na pravom mčstu...« 

Medjutim Brandenburg natoči čaše , kralju jednu, 
drugu sebi, a tretju Ivanu dade. 

»Dakle Ivana bog živi« reče sardačno kralj. 

Bornemisa pako glasno zakliknu: »Da Bog živi 
domovinu našu , kralja i kraljicu našu!« | 

Svi naokolo stojeći gosti Bornemisovu rčč po- 
primiše, i jednoglasno izkliknuše: »Da Bog živi do- 
movinu !« 

Kako kralj čašu izpi, Brandenburg ga za ruku 
primi i na polak tiho mu progovori : 

»Ovi prosti ljudi nerazumiju što je čestno i po- 
šteno , ostavimo ih, neka rade, što im volja.« 

Zatim kralja za sobom povuče, koi kao sebi 
negospodujući za njim podje. Bornemisa ostade na 
svom mčstu. Njegova parsa tuga obuze, on upoznade 
opet, da pomoći neima, Drugi gledaoci ovoga prizora 
na radost bolje razpoloženi neopaziše to , što včšto oko 
Borneimise ugleda, zato ih to nimalo ni nezabuni. 
Oni se s Tokajcem i Šomljem bolje poznavahu, i 
radovahu se, kano svi, koji brige i skarbi neimadu. 
Oni snivahu o slavi i pobčdah, nevideći, da su već 
odavna potučeni .,. 

U dvorani se novi pokaza izvor zabave. Jedan 
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muž u zeleno sa svim obučen, i svakojakimi lovač- 
kimi znaci urešen dojde u nutra. Visok, Ičpih licah, 
mlad , čiloga tčla, kao da su mu uda žicami prikop- 
čana jedno k drugomu, skače, vije se i,bčži; vese- 
lim tarkom po dvorani. Na desnoj ruci sčdjaše mu 
Ičpi sivi sokol, malenim umčtno kovanim'|srebarnim 
lančićem lovcu za ruku privezan. 

Sva gospoda ustadoše i sakupiše se oko toga 
muža, ali se on nedade uzdaržati, nego!stade dalje 
igrati i skakati, i gdč mu se je vidjalo, tamo je red 
gledaocah probijao. Sad dodje do kralja. 

»Hej sokole sivi« veselo mu progovori »tko je tu 
najveći, tko najparvi?... Osim tebe, to se već raz- 
umč... Kaži meni, hej sokole, kaži, tko je?« 

Lovac mu lanac popusti, i sokol odmah na 
ledja kraljeva poleti; kad se tamo posadi, bistrim okom 
gizdavo pogleda okolo stojeće. Kralju se to veoma do- 
pade, on htčde sokola da pogladi , ali sokol mu u- 
skoči i k svomu vlastniku se povrati. Lovac se barzo 
okrenu i poče čudnovatom harlostju noge prebirati; 
medju tim ugodnim i posve veselim glasom zapčva. 

Kam Ljudevit naš udara 
Koi je silan kralj Ugara', 
Tamo sve se ruši, para! 
Ali jao, jao, 
Nčšto mu je žao! 
Neima za svu diku 
Nitko bolju sliku, 2 
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Neg tko sinka ima: 
Samo tko ga ima! 
Jao, žao, 
Žao, jao! 
Ja i sokol bi pomoći znao, 
Tko bi nama Tokajca pit dao! 

Ova pčsmica pogodi sardce kraljevo ; baš ono, 
što je najvećma želio, odvčtka krune svoje, to mu 
napomenu. Misao ta čvarsto ga ugrabi: nebi li zaista 
ovaj lovac pomoći mogo? ... On si preduze š njime 
se bolje upoznati. Lovac pako, kano na ništa nepa- 
zeći, dalje otarča, i kad pred kraljicu dojde, lahko 
se nakloni i stade. 

Kraljica, da drugim radost nepokvari, prisili 
svoja usta k malom podsmčhu. 

»Koja je najslavnia, najparva i najkrčpostnia 
gospoja u ovoj dvorani ?« upita lovac sokola: »kaži 
mi sokole moj, kaži, kaži starče.« 

Sokol poleti kraljici na rame, nakostreši se i 
krila malko nadignu. 

»'Ti ju ljubis ?« zapita dalje lovac? Sokol se gla- 
vom nakloni. 

»Je li ona i tvoja kraljica?« Sokol se opet na- 
kloni, na ruku kraljičinu skoči, i kao da ju celiva, 
s kljunom se je dotaknu, potom se opet k svomu 
vodji povrati. 

Množtvo gledaocah stade se diviti, i vikanje 
»pravo, lčpo, fino, i. td. biaše bez konca. Lovac 
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opet skačuć pobčže, — kamo on, tamo isvi za njime. 
Na jedan put pred Brandenburga stade. 

»Hej sokole, sad mi pravo kaži, tko je najveselii 
u dovorani?« upita smijući se lovac, tko je onaj, 
koi najmanje brige imade ? 

Sokol poleti na glavu Brandenburgovu. 

»Ovaj gospodin dakle? ljubiš li ga , ili ne?» 

Sokol poče na 10 sardito se vartiti, i glavom 
tresti. 

»Zašto ga neljubiš.., Što meni Pili nedade, nit 
tebi štogod zobati?» Sokol jako glavom klimajuć od- 
govori. Na to, kada drugi nada tim silno u smčh uda- 
riše, lovac sokola k sebi povuče, i htčde da otide. 
Kralj, koi se već prie dulje vrčmena s Branden. 
burgom vatreno razgovaraše, nčšta mu na tihom 
prišaptnu. Brandenburg mu se nakloni, lovca za 
ruku primi i odvede ga iz dvorane u zabitnie sobe. 
Nčkoji od najljubopitniih gledaocah htčdoše za njim 
potarčati, ali ih kralj zaustavi i k igri odpravi, on 
sam pako pored kraljice se posadi, koja ga prijat- 
nim licem primi. Muzika i igra se opet ponovi, ali 
razgovor zato ipak samo o lovcu i njegovom sokolu 
biaše. 

Daleko od dovorane, kamo skoro već niti mu- 
zike, niti šuma govorećih čuti nebiaše, postade Mark- 
graf s lovcem. Najprie se ogleda, jesu li sami u sobi, 
za tim mu reče: 

»Ti si, junače, tvoj posao dobro svaršio. Kralj 
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se je zaljubio u tvog sokola, a skoro i u tebe. Naša 
će osnova dobro izači.a 
»Čvarsta volja... malo i prikladnosti k tomu 
sve učiniti može« odgovori s dopadnostju mladić. 
»Daklem bit će vašara?« 
»Kralj mi je naručio, da sokola kupim.« 
»Ako ga ja pako dati nebi hotio ?« 
»Onda da i tebe u službu kraljevu uzmem.« 
»Dobro grofe, vi trčba da mu kažete, da ni- 
kako nisam holo nit jedno nit drugo.« 
»Fo se razumč« odgovori Brandenburg ,- »to će 
moja skarb biti. Naš dogovor stoji.« 
»Sudim, da ćete rčč daržati... Kralj mora pod- 
pisati.» 
»Koliko je tomu, odkako je Hipolit Este bis- 
kup Jegarski umro ?« 
o»Nije dugo... Nu sve jedno, bilo koliko mu 
drago, moj je otac na računu 40,000 cekinah dužan« 
odgovori lovac, »on je upravljao, kao što jur znate, 
dohodke biskupie , i toliko si je prigospodario ,... 
čovčk nemože od zraka živiti... neznamo kakova će 
vrčmena doci. Svaki mora za se skarbiti.« 
»Dobro, pravo. Jesi li i za me skarbio ?..« 
»Evo vama 1000 dukatah« odgovori lovac i iz- 
vadi težku kesu , koju je za pasom sakrivenu imao... 
Već me je i onako to brčme tištjalo... A pismo ?...» 
»Pismo? ... daj ovamo« reče Brandenburg »to 
je toliko kao da bi već i bilo.« | 
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Lovac izvadi nm i Brandenburgu [iga dajuć 
primetnu : x 

»S ovim pismom kralj moga otca od računah 
odrčšuje ; ako hoće da sokola i mene u službi imade, 
neka to podpiše. Samo ga morate podbosti, da nebi 
možebiti odstupio .. .« 

»Kralj neće, samo da ga nebi kraljica ili _Bor- 
nemisa odgovorio... nego neće« reče promišljava- 
jući grof, »ove mu neću niti blizu pripustiti... Do- 
bro će biti; lahko je sada, kad nije štitonoše ovdč, 
ono je djavol, on bi ga za sigurno pomčšao bio.« 

»Ako to pismo u žep... to jest od kralja pod- 
pisano... dobijem , tad ću se odmah oženiti, ako ne, 
tako me je bčs uzeo!« 

»Ništa se neplaši. Ja idem sad kralju, ti medju 
tim ovdč ostani. To će na_hitrom gotovo biti, prie 
nego ti misliš. S bogom medjutim , hvala za dukate.« 

Brandenburg otide. »Nije baš mnogo platjeno« 
proračuna lovac »da čovčk 39,000 dobije, može 1000 
dati. Moj se je sokol dobro naplatio, ili bolje, moja 
glava dobro prudi , koja jena tako finu misao došla.« 

Jedva lovac ova izusti, i već opazi, gdč Bran- 
denburg s kraljem dolazi. 

»Mene je neuztarpljivost ovamo tčrala«_ progo- 
vori kralj. »Šta ste tako dugo radili? Nećete dakle 
sokola da prodate, niti da u moju službu stupite ?« 

»Vaša milost izvolila je može bit od grofa čuti, 
što zahtčvam« reče ponizno lovac. »Ovaj sokol je 
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blago, s kojim ja po cčlom svčtu putovati mogu on 
će meni za nčkoliko godinah zaista to dončti, što u 
ovom pismu zahtčvam. Drugačie ga nemogu ustupiti, 
ja sam siromah, i moj otac je siromah ;... ovo je 
jedino blago moje.« 

»Blago je ovaj sokol« reče kralj« ali malo skupo 
blago.« 

»Lčpo blago ,« primetnu lovac »on puno toga 
još znade, što nisam niti pokazao... Hej sokole, mi 
ćemo opet da podjemo... Je li, svčli kralj neće da 
te imade? ili hoće... hoće ? .. .» 

Sokol jako glavom polrese. 

»Vidite« reče dalje lovac »on znade, da ga vi 
kupiti hoćete.« 

»Ovakove stvari su redke« primeti lahkorččno 
grof, »ali skupo je, to je istina; jedina polaštica u 
tom stoji, da nije morati brojiti novacah čovčk ono 
samo daje, što bi i onako kasno dobio.« 

»Ili včrojatnie nikada« privarže još kralj. »Neka 
bude dakle , ja ću podpisaui, ali tad će i soko i vi 
moj biti.« | 

»Na vašu službu, svčitli kralju, ja s tčlom i 
dušom, a soko sa svim svojim znanjem.« 

Iz bližnje sobe biaše na hitrom potrčbna sprava 
donešena, i kralj podpisa pismo, i kupi sokola za 
40,000 cekinah. Tad se povrati u dvoranu; lovac sad 
još veselie stade skakati , sokol svakojake šale zbijati, 


i svi se radovahu, kad začuše, da je ova osobite 
(Vukotinovica Novele, 1.) 6 
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vrčdnosti ptica u vlast kraljevu dosla. Bornemisa i 
kraljica jedine biahu duše, kojim ovaj skupi pazar 
duboke rane zadade. Bornemisa se je odmah udaljio, 
kraljica pako jad svoj sakrfti hoteća skoro se je 
onesvčstila, i najposič tako oslabila, da ju njezine 
gospoje moradoše u svoje sobe odvesti. Malo se za 
tim i gosti razidoše , jer je već skorom i zora blizu 
bila. Svi ostaviše dvor kraljev u najvećjem veselju i 
zadovoljnosti ,... kralj najbolje... 

To je čudnovato, da je baš najsiromašnii kralj, koi 
je možebiti ikada na svčtu bio, najskupljega ptića, koi 
se je ikada gdč prodavao, kupio. Ali tako biaše... i 
tako je i sada. Žao mi je, što se neusudjujem tako 
pisati, kao što bi želio ; — mogo bi me tko po parstih 
pokucati... il da me i nebi nitko pokuco, mogo bi 
gdč koga perom ubosti... a to bi zlo bilo. Ja sam 
jako mirovan čovčk ; kad vidim, gdč koi bontonist na 
svom Arabcu /ancade i traverse izvodi, odmah mu 
se ugibljem; mi se ondai onako nepoznademo, jer 
je drugi sa svime svčt, kad se jaše, a drugi kad se 
poške hoda... Da bi svi oni... (lako više putih na 
tihom zborim, da nebi tko čuo, inače bi se i ment 
to slučiti moglo)... da bi dakle svi oni, kojim je 
takav hote - voleist što dužan, za_njim , kada jaše ili 
se u hintovu vozi, bčžali, i svoje novce iskali, to bi 
toliko ljudstva po ulicah bilo, koliko ga sada na 
nijednoj procesii više neima , i to bi tolika vika bila, 
da je u nijednoj synagogi veće čuti nebi moci... 
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To je istina;... ito odtud dolazi, što ono kupuje- 
mo, što netrčbamo... Ali bog je dobar; on nam 
dage odpušta, moradu dakle i včrovnici ako ne 
odpuštati, bar dugo čekati,... tako kaže najnovii 


journal na 


« 
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VII. 
H RIVA C. 





Ljubav je puna meda i jeda. 


Poslovica narodna. 


M. je noć prošla i dan osvanuo, nestade i 
sve radosti iz dvora Budimskoga. Moći je kazati, da 
tamo noć... dan,... a dan... prava noć biaše. Jedva 
da je kralj malko odpočinuo i ustao, već započe 
tarčanje dvoranikah i velikašah kraljestva. Tuga , ne- 
volja , smetnja biaše na svih stranah. Vladike dole- 
tiše kralju, njima na čelu Salkan. Nova se opet ne- 
srčća ujavi, koja novom pretiaše pogibelom. Sud- 
bina na veće zlo kraljevo hotč, da se upravo u ono 
vrčme kaludjer nčki po imenu Zuther podigne, koi 
nove nčkakove nauke i včrozakon novi naučajući ve- 
like bune u Nčmačkoj zametnu. Iz ovih krajevah mnozi 
polazivahu učionice nčmačke, i tako se dogodi, da 
se novi ovi nauci Lutherovi naskoro iz Witten- 
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berga u Ugarsku razplodiše. Najparvi se priatelj i 
naslčdnik Lutherov u mčstu Ujhelj zvanom i blizu 
Šator brčga ležećem oglasi. Prevod pisamah Martina 
Luthera imajući, počeo je, akoprem običaje kato- 
ličke pridarža, ljudem sve po malo načela ovog nauka 
tumačiti. Nove se stvari obično rado kupuju. Ovaj 
nauk se sve na tihom tako razplodi, da su pisma Lu- 
therova po Ugrii i Erdelju puno proglašena bila. Na 
učilištu Budimskom naučahu dva najznatnia učitelja 
Vid Ortel i Šimun Grinćius u smislu evangelia Luthe- 
rovoga učenike svoje. Još više, oni priskarbiše si Me- 
lanchthonova pisma: o člancih karštjanske včre i 
predstavljahu ih slušateljem svojim. Ova postupanja 
pobude pozornost biskupah katoličkih. Oni naravno, 
željni i včre svoje moć i čast uzdaržati, radiše sva mo- 
guća, da ove novine dotargnu. Zakon biaše nači- 
njen, da se svi naslčdnici novoga ovoga krivozakona 
... Lutherani nazvani... kao krivovčrci smatrati , lo- 
mačom pedepsati, i njihova dobra (imanja) na korist 
blagajnika krunskoga uzeti imadu. Koliko su ovakovi 
zakoni prudili, osobito u to doba, kako sad Ugarska 
biaše, i koliko pruditi mogoše, to je poslčdak po- 
kazao ; tako je svigdč, gdč se proti sili duševnoj te- 
lesna upotrebi... K. ovim neprilikam dojde i to, da 
je Stčpan Verbčci, kratkoga vrčmena palatin, bune 
kovao i rčč u ime naroda vodio. Njega je kralji 
dvorski varhovni sud preda se pozvao, ali niti on, 
niti sukrivac njegov Mihalj Zobi pred sud se nepo- 
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staviše. Na to biše oba kao uskoci, buntovnici, 
propisani, prognani i izvan zakona proglašeni. Tako 
je uvčk nčšta neugodnoga bilo, čemu protiva ništa 
- .radostnoga nedojde. Ovim se težkoćam još vččno 
pomanjkanje novacah pridruži. Blagajna biaše prazna, 
kralj neimade skoro čime dvor svoj časti primčrno 
uzdaržavati. Vojska mala, koja pod oružjem stojaše, 
hotčla je, da se porad slabe platje razbčgne. Napokon 
ovolikih mčšariah dojde sve u toliki nered i neslogu, 
da se nitko nije iznajti mogao. 

Ali kao što se kadkada srčd najtamniega dana 
na malahnu uplašene i tužne zemlje radost sunašce 
pokaže, tako i ovaj mračan gorkih slučajah ponor za 
kratko vrčme srčća obasja. 

Iz Harvatske zemlje doletiše sokolovi, hrabri 
junaci, koji vesele donesoše včsti. Štitonoša je došao, 
š njime Bogdaša. Jajce biaše oslobodjeno; Frangepan 
jje pobio cčlu tursku vojsku. Sinan paša dobi za us- 
pomenu ranu, Usref - beg pako najde smart na bo- 
jištu. Pobčditelji zarobiše mnogo blaga; dobiše još 
više slave. Ovi glasovi porodiše veliku radost kod 
dvora. Frangepan i š njim drugi vitezovi biahu veoma 
proslavjeni. Štitonoša je parve dane kod kralja dobro 
primljen bio, on ga je kao ljubimca svoga skorom 
svim drugim predstavljao. Porad dugoga izostanka 
kralj ga malo samo ukori, jer pravi uzrok Ratkajo- 
voga izostanja i njegovu pogrčšku kralj neznadiaše. 
... Štitonoša nije kralju parvo vrčme po svom do- 
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šasiju svoju krivnju odkriti hotio, dok ga bolje na 
to nepripravi; to s tim bolje mišljaše, da učiniti mo- 
že, jer srčćnim načinom pegrčška njegova nikakovih 
zlih poslčdicah neuzrokova, Dok se je on za sigur- 
noga daržao, začuo i spoznao je Bogdaša odmah, ka- 
ko zvezde kod dvora štitonoši sjaju. Dva mu nepri- 
atelja tamo najde. Jedan markgraf Brandenburg , dru- 
gi kardinal Salkan biaše; parvi nije mogao štitonošu 
tarpiti, jer je znao kraljevoj pohlepnosti za razblu- 
dami uzdu stavljati; poslčdnji pako na šaku Frange- 
panovu. ljuteći se nehotiaše od nijednoga Harvata 
ništa čuti. 

»Tko ste vi?« upita Brandenburg mladića, koi 
upravo u sobu unide. 

»Bogdaša, jedan od kapetanah Jajčanske vojske, 
uzvišeni gospodine ,« odgovori upitani, duboko se 1 
sa svim pokorno klanjajući. 

»Šta vas k meni nosi?« 

»Ljubav k mojemu dragomu kralju i miloj do- 
movini. za koju sam uvčk gotov umrčti. Ja bi rad 
vama, velemožni gospodine, nčšto priobćiti, što je 
od velike važnosti.« 

»Izvolite, izvolite ,« reče na hitrom Branden- 
burg; to mu jako povoljno biase, jer je najradje 
novine slušao. 

»Presvčtli kralj goji zmiju u svojih njedrih. On 
imade čovčka okolo sebe, koi ga je izdao, i koi će 
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ga kod parve prilike opet prodati, včrojatno i uta- 
maniti.« 

»Tko bi to bio ?« upita neuztarpljivo grof. 

»Čovčk, koi je, mčsto da zapovčdi i naruke sebi 
dane izvarši, vrčme u ljubežljivoj šali proveo; koi 
je Jajce dušmanu prodati hotio po tom, što o ob- 
sčdi, koju Turčin namčravaše, niti grofa Frange- 
pana, niti bane naše izvčstio nije... Da nije drugih 
včrnih domorodacah bilo, Frangepan nebi bio na 
vrčme o došastju 'Turakah čuo, i tvardja bi pro- 
pala bila.« 

»Dakle izdajica ?« Začudi se Brandenburg. »I 
to bi štitono .. .« rčč mu uteče. 

»Štitonoša , jest. On je u Jajcu sčdio, s kće- 
rom pokojnoga glavara gradskoga igrao se, i vrčme 
srčtno zasčdio, mčsto da bi bio k Frangepanu hitio, 
kao što zapovčd kraljeva glasiaše.« 

»Dakle štitonoša? ... Gledaj, gledaj.« Grof se 
po sobi hitrie šetati i ruke tarti stade. Njegove se 
oči otvarahu, usta raztegnuše i na smčh se slo- 
žiše. »Šta je za tim bilo?« 

»Drugi dan biaše odlazak već zatvoren. Muzul- 
mani obkoliše tvardju. Štitonoša je sčdio... i lju- 
bio. Ne dugo za tim pade Ostrošić, hrabri naš 
vodja.« 

»Šta za tim? ... Je li štitonoša vojevao?« 

»Ništa. On je naše još odgovarao, govoreć, da 
se tvardja prot tolikoj sili obraniti nemože... Meni 
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se čini, da je s dušmanom u jedan rog svirao... 
Verujle mi, velemožni gospodine, da se nismo, ja 
i kapetan Vragović, tako hrabro daržali, grad bi bio 
propao.« 

»Tako su sve zmije gladke i vitke iz vana, 
čemerne iz nutra.« : 

» Vragović je starac, gospodine, on nije toliko 
učinio ,... na meni sva skarb ležaše» primetnu po- 
lagano Bogdaša. 

»Lčpo, momče, Ičpo. Kralj će vam zahvalan 
biti.» 

»Molim, uzvišeni grofe, mene bi sram bilo, 
za to pohvale uzimati.« 

»O istinitosti vaših rččih nemogu dvojiti, ali 
ipak , imate li koga, koi bi posvčdočio... tko bi 
znao, nećemo li ga trčbovati.. .« 

»Boljih svčdokah netrčba, nego je moja rčč. 
... Ali ako to nije dosta, ja ću se zakleti.« 

»Ako tako, dobro dakle. Vi budite pripravni, 
ja ću kralju sve odkriti. Vama platja izostati neće, 
včrni moj junače... S bogom. Važan me posao zove, 
soko će kraljev sada dobiti hrane, moram tamo hi- 
liti. Za mala ćete više čuti.« 

Bogdaša se duboko nakloni, i kad se dva 
triputa još u milost grofovu izruči, odalji se od 
njega. 

Medjutim bivahu nova pripravljanja k velikoj 
svečanosti, koja mnogo važnia od onomadnje za- 

, 
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bave biaše. Grof Frangepan je u znak pobčde svoje 
kralju znameniti pilčn poslao. Danas biaše dan za to 
odredjen , da ga štitonoša kralju predade. Cščli dvor 
se sakupi. Jedan oddio oboružanih vojakah postavi 
se okolo zida u dvorani _prestolnoj ; barjaci, garbi, 
i drugi znaci kraljevske visosti biše mz krasno 
urešeno prestolje povčšani. — Najodličnia gospođa 
stadoše u red; kralj pako u oklopu i oboružan sčde 
na stolicu svoju, uz koju re s jedne strane Branden- 
burg , s druge Salkan postav'. Od traga se za pre- 
stoljem Broderić kancelar ramčsti. Tad se vrata 
otvore, glas trubaljah zarveči, i petdeset izabranih 
jednako oboružanih harvatskih junakah stupi u dvo- 
ranu. Svaki. od njih darži turski barjak u ruci; 
kad se ovi momci redom srčd dvorane postaviše, 
dojde štitonoša kraljev unutra. On je bio svečano 
i službi primčrno vas u carljenu haljinu obučen; na 
Ičšvoj ruci nosiaše veliki štit garbom kraljevskim na- 
značen, u drogoj pako deset pomanjih barjakah os- 
manskih. 

Štitonoša pred kralja stađe, nakloni se, svoju 
bčlim i carljenim perjem nakitjenu kacigu otvori, i 
ovako progovori : 

»Uzvišeni kralju, sjajni gospodaru, včrni narod 
slovinski tvojih južnih daržavah primčrno je zapo- 
včdi tvojoj i običaju svomu od starih svojih doblje- 
nomu, vojevao ; naš čestiti hrabri grof Frangepan bio 
jena čelu vojske karštjanske... K tvojim zastavam 
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nova je dika prikopčana, koja će vilovitom silom 
tvoju desnicu ukrčpii, da svaki dušmanah padne, 
koi se proti tebi ustati usudi... Evo ti velemožni 
gospodine« na junake i zastave kazujuć »petdeset 
barjakah turskih, koje naši vitezovi od pobčdjenih 
zarobiše. .. Evo jošte deset« sramežljivo porume- 
nivši primetne »koje zarobiti meni srčća junačka 
dozvoli.« 


Stitonoša pokleknu pred kralja i položi pred 
noge barjake svoje, to isto i drugi momci učinivši, 
opeta se na svoja mčsta povratiše. 


»Kako god što glas od ove pobčde radostno 
primih« odgovori čestno kralj, »tako i ove znake 
hrabrosti vaše radostno uzimam. Odkad se včrnim 
mojim Harvatom povčravam , nikada se još prevario 
nisam. Visekosardačnomu pako u slavi ostarčlomu 
Frangepanu platit ću, a platiti će mu i sva domovina 
varle čine.« 


»Nije od platje, velmožni kralju, ovdč besčde« 
odgovori uznešeno štitonoša. »Što je učinjeno , plam- 
tećim je sardcem učinjeno, koje platje nikakove 
neište... Dična dčla žedja su vitezovah ; napitak, koi 
ju ugasit može , jedina je slava.« 


»Ovaj plča neka se metne u oružnicu slavnih 
predhodnikah  mojih« zapovčdi kralj, »tamo gdč 


druga slavja stoje, tamo i ovo neka bude.« 
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»S vašim dopuštenjem, milostivi kralju ,« zs- 
prosi štitonoša , »još je nčšta, što predati imadem.« 


Na znamenje Ratkajevo bi velik razložen šator 
u dvoranu donešen. Nebo od šatora biaše iz mo- 
drojasne svile načinjeno , koja hiljadu srebarnih zvčz- 
dah, nuz polumčsec umčtno razredjenih imadjaše; k 
tomu idjahu dolnji sazi iz bčloga atlasa zlatnimi uresi 
izvezeni. Divani pako , za obložiti čador, iz carljene 
su bili kadife, na kojoj se srebarne ruže vidjahu. 
Za na varh nataknuti, bi veliki iz čista srebra kovani 
polumčsec izvadjen. Krasota ovoga šatora sve gle- 
daoce i osobito kralja tako obuze, da ga za čas rčč 
iznevčri. 


»Ovo je šator» progovori štitonoša »Usref- be- 
gov, kog je Frangepan svojom moćnom rukom po- 
bčdio. Grof ga vama, velemožni gospodine kralju, u 
znak svoga pouzdanja i ljubavi prama domovini 
šalje.« 


»Ja želim« reče za mala kralj, »da se ovaj ve- 
likolčpni šator u ovoj dvorani razapne, za da se u 
cčloj svojoj krasoti na veću radost našu i dičnebitke 
slavu svima , koji ga vidčti hoće, pokaže.« 


»Moj je posao ovaršen i meni ništa neostaje, 
nego vašoj se visosti kraljevskoj u dalnju milost pre- 
poručiti.« Štitonoša se nakloni, i hotiaše da podje. 

»One naplate, koje sam včrnim junakom ove 
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bitke dati nakanio« reče kralj, »naskoro ću pomoćju 
moga pridvornoga kancelara proglasiti dati. Za sada 
ćemo se razići.« 


U taj par Salkan nčkomu mužu namignu. Ovaj 
duboko se naklanjajući pred kralja stupi. 

»S vašim dopuštenjem, milostivi kralju ,« progo- 
vori ovaj: »Pravo kaže nevrčdni štitonoša vašega ve- 
ličanstva, da mu drugo ništa neostaje, nego se vašoj 
milosti preporučiti; vaša će mu milost varlo _potrčbna 
biti, jer ja Gašu Ratkaja ovdč javno krivcem nevčr- 


nosti prama kralju i domovini proglašujem !« 


Svi se nazočni od neočekivanih ovih rččih po- 
plašiše. Kralja nčka kao žalost obli, štitonošu pako 
grom udari. 

»Što je sagrčšio ?« kralj upita. 

»On je Jajce, najvažniu zemaljah naših tvardju, na 
igru postavio, i mesto da je naručak svoj od kralja 
mu podčljeni izvaršio , vrčme kod dčvojke jedne od 
zla imena prosčdio. On nije kod Frangepana bio, 
već je u Jajcu vrčme si u naručju dčvojčinom sladio. 
... On je u smislu zakonah naših krivcem nevčrno- 
sti postao, ja kao pravdopravnik kraljestva prosim, 
da se krivac odmah uhvatii sudu predade.« 

»Je li tkogod svčdok ovomu občdjenju?« upita 
Dragfi , varhovni sudac dvorski. 


v»Moja će skarb biti za takove nabaviti« reče 
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tužitelj. .. »Skarb nije velika, jer svčdokah sad već 
dosti imadem.« 

»Ti dakle nisi zapovčd moju izvaršio ?« upita kralj, 
»nisi kod Frangepana bio?« 

Stitonoša, koi se još sa svim razabrati nije mo- 
gao, na kratkom odgovori: 


»Nisam, kralju. « 


»Vašoj providnosti, kralju čestiti, daržani smo, 
da je tvardja oslobodjena« privarže parvim rččim 
tužitelj. »Da niste Bakića s drugim listom istoga sa- 
daržaja na Frangepana poslali , on nebi za vrčme ni- 
kad ništa o obsčdi Jajčanskoj čuo bio.« 


»Rčč zakona_mora sveta biti,« progovori kralj 
težkim sardcem. 


»Štitonošo, podaj mač svoj komorniku_momu 
Cetricu; ja te sudu predajem; što pravednost zahtčva, 
to neka bude.« 

»Moj velmožni kralju , meni uvčk milostivi go- 
spodine« izusti skrušeno štitonoša. »Ja sam sagrčšio, 
i to jako sagrčšio, ali opet tu u nazočnosti tvojoj i 
velikašah ovih plemenitih usudjujem se reći, da je 
čisto sardce moje, da nikoga nije ovdšč, koi bi mene 
u včrnosti prama kralju i ljubavi k domovini nadvi- 
siti mogo. Ja ću umrčti i ništa drugo od Boga ne- 
prositi, nego srčću za domovinu i kralja... Onoj se 
rčči samo moga tužitelja javno i svečano opirem kao 
da sam vrčme u naručju dčve od zla imena sprovodio, 
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jer devojka, s kojom sam se upoznao, biaše poštena 
najčistiega imena dčvojka, kći poglavara Jajčanskoga 
Ivana Ostrošića, koi je za plaću včrnoga svog voje- 
vanja u ovoj bitki smart svoju našao :« 

Podmuklo se marmljanje sada u dvorani po- 
dignu. Štražani ugrabiše štitonošu i odvedoše ga u 
uzu. Nikog nebiaše, osim Brandenburga i Salkana, koi 
šlitonošu nebi bio žalio... još jedan samo... istina 
je... prizora ovoga gledaoc... Bogdaša... veliku 
radost imade. . On je sebe i radost svoju krio, da 
ju nitko neopazi. Stitonoša posta žartvom ljubavi 
svoje, kojoj je za volju sagrčšio. Cetric, kraljevski 
komornik, rodom Čeh, odprati ga u uzu i obeća 
mu, da će sva moguća učiniti, da ga na skoro iz- 


bavi. 


Svi vodje, plemići i junaci srčtne bitke Jaj- 
čanske dobiše od kralja ili časti , ili imanja na poklon. 
Frangepan pako, parvi vodja i ravnitelj bitke, 
dobio je nikada do onda komu dani_naslov »Obra- 
nitelja hraljevinah Dalmatinske,  Harvatske i Sla- 
vonske.« 
= Lčp značaj imadiahu ova dva muža, kralj i 
Frangepan. Obadva biahu poštena, otvorena, do- 
brotivna i plemenita sarca; ta samo razlika biaše, 
da čim se je Frangepanova srčća na višje penjala 
tim je kraljeva nesrčća rasla i veća bivala. Fran- 
gepan je zaboravio uvrčdjenje i radio sve, što mož- 
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no biaše za korist domovine i kralja ; ovaj tako isto 
zaboravi sardu, koju Frangepan proi: njemu oči- 
tova , i nadari ga plemenito, obljubi ga _i proslavi 
pravedno. 

Sve zaludu , kada noć nastaje, šta će luč, šta 
li svčtja?... Noć je smart “od ovih. Pod večer 


zčva, a u noći nas progutne ponor tamni. 
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VEKI. 


BE DA. 


Koi domacin nemisli : šta u jutro 2... 
Tu niti je kuće, niti domacine. 


Poslov. narod 


QDI olnosui kraljevine Ugarske postadoše sve oz- 
biljnie i stanje stvarih sve tužnie. Soliman, turski 
car , sakupi strahovitu vojsku od dvčsta hiljadah mo- 
makah, i upravo se na Ugarsku odpravi. Stališi i 
redovi ove kraljevine jošte ništa neučiniše. Oni su se 
svedjer svadjali medju sobom. Kralj pako sada... 
premda prekasno... tarsio se je, da sve, što_mo- 
guće biaše, za spasenje krune svoje i naroda uredi. 
Svi kraljevi biahu za pomoć oprošeni. Najvčrniega 
se sveti Otac Papai njegov, namčsto Campegisa , 
poslanik Anton Pulleo del Burgto ukaza. Od njega 

(Yukotinovica Novele, I.) ri 
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je kralj znamenitu pomoć u novcu dobio. Za bla- 
gajnicu pomnožati , uzelo se je na dalje sve zlato 1 
srebro, i svi uresi iz carkvah, da se novci iz njih 
kuju. Svi vladike, velikaši i plemići biše pozvani, 
da se podignu, ter svaki peti muž od kmetovah da 
se oboružai na pomoć domovine ustane. Ovoj bčdi 
i neizrečenoj smčtnji da kralj laglje odoli, razasla 
u sve varmedje, i k svim vladikam plemiće, u svojoj 
službi stojeće, da s golim, karvjom naličenim, ma- 
čem zemlju obilaze, ter ljudstvo na uzdignutje po- 
budjivaju. Dvor kraljevski biaše pun gledaocah, kad 
je kancelar Broderić zapoved kraljevsku čitao i ple- 
miće razašiljao. U Harvatsku hiaše Gjuro Topalčanji, 
u Slavonsku Franjo Andorko odpravljen. Stčpan Ba- 
tori, Bornemisai Gjuro Zapolja včrno su kralja u 
sakupljanju vojske podupirali, Brandenburg pako sam 
u Česku ode, da čete od onuda dovede. Vojvoda er- 
deljski Ivan Zapolja bi takojer oprošen, da s vojs- 
kom na pomoć pohiti. Tako radiše nčkoji samo, ali 
gibanja ova i pobudjivanja _ nemogoše narodu do- 
sardca doprčti... 

Kralj je u svojoj sobi bio, i za čas se razve- 
selio _ misleći, da će uredbe njegove plodonosne 
biti; s time se je tčšio, da ništa, što mu je dužnost 
nalagala, propustio nije. Ali radost ova nebiaše stalna; 
skoro mu oči plač obuze, gorke mu suze lice obliše. 
Kod svakoga i najmanjega štropota ili trubenja , ili 
vike, bčžao je uplašen i kano ičran k prozoru; ru- 
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menica ga je oblivala ; gledao je, nije li strahovita 
Solimana vatra već pred gradom planula. Na to, kad 
ništa neopazi, lice mu kao mlčkom poliveno poblčdi, 
i on oči svoje u zemlju ukoči... Kad sije kralj parsi 
uzdahom olakšao, poče se po sobi šetati. Nu što 
god je radio, nije dugo trajalo... Sad je pred slikom 
Sibinjanina Janka stojao... Čudio se je nad mužev- 
nim obrazom , nad smčlim čelom i govorećim okom. 
Kralj se kipu ovomu, sam neznajući šta radi... na- 
kloni i pobožno u njega ukoči svoj pogled. Na ti- 
hom je pomoć od viteza prosio, koi strah Osmanah 
biaše. Jednako skorom bilo je ovoga muža stanje s 
Ljudevitom, i jednaki stališ Ugarske u ono doba sa 
sadanjim. Kralj se strese, i znoj ga poli, kad po- 
misli na udes Vladislavov u bitvi kod Varne. Hitro 
se odvarnu od kipa u nakšni, da se iz sobe udalji. Do 
vratah dodje i opeta se okrenu; upažzi na jednoj 
strani zida krasne oklope, kacige i dragocčne mače 
i sablje svoje. Njegova se parsa upališe, sarce mu 
hrabro udarati stade, gizdav kano kralj čvarstim kora- 
kom pristupi, ter mač sa stčne skidc. On motri, gle- 
da i kuša dobrotu noža saznati... kad je s mačem 
mahao, ćutio je jakost i krčpost svoju. »O da sada 
dušmanin dodje, biaše želja njegova! ... Mač natrag 
na st&čnu občsi. Stojaše tiho, parstom tad čela se 
taknuvši reče: »Štitonoša, šta on radi?.,.« Kad je 
zatim izlaziti kanio, vrata se otvorišei cčli kup mu- 
ževah, na njihovom čelu kancelar Broderić, unide. 
7 a 
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Biahu pako sami Slavjani, kojih obično većja strana 
najbližje do tčla kraljevskoga službe imadjaše. Mar- 
šali (pridvorni postelnici) Češi Petar Korlatko, Andro 
Trepka, sStčpan Slik, zatim komornik Puri _Cetric; 
Horvati, Ivan Kalnaj štitonoša, Gašpar Horvat kra- 
ljevski konjuh, i prepošt Stolnobiogradski Imbro Bebek, 
inače tajnik, — poslčdnji dojde Poljak Leonard Gno- 
jenski, taborski meštar. 

Kralju je došastje ovih sebi i onako dragih mu- 
ževah veoma povoljno bilo. 


»Vaše Veličanstvo« progovori Broderić »može se 
malko utčšiti, uredbe su učinjene; junaci su po svoj 
kraljevini razaslati ... Nadamo se, da će uspčh dobar 
biti.« 

»Nada je moja jedina utčha;« odgovori kralj, 
»Moj narod još nije tako duboko pao, da se nebi 
mogo u vrčme tolike pogibelj i složno uzdići.« 

»Ja neću Vašoj milosti da prazna ufanja sli- 
kujem« reče pametni Slavonac. »Nu to ću samo iz- 
raziti, da će Ugarska jako pedepsana biti... Dar- 
žavni grčsi , kao i drugi koigode grčh... nisu nikada 
bez težkih poslčdakah... Sad je Crisis kraljestva... 
Pomoć jejoš moguća, i ta samo kod naroda stoji . . .« 

»Vaše rčči, moj včrni kancelare« odgovori za- 
mišljeno kralj »ako se dobro uzmu, nisu baš najve- 
selie... Ali šta bog hoće, biti će... Ja ću vojevati, 
i ako bog hoće i poginuti!« 


X _ 101 «e 


»U sebe samoga mora se čovčk najprije uzdati« 
primeti kancelar, »zatim u nadu.« 

»Ništa, čini mi se, zanemareno nije« reče do- 
padno kralj »potomstvo naše moći će kazati, da je 
Ljudevit nesrčtan ali ne nemaran kralj bio.« 

»Jedna molba je, koja nas k vama gospodine 
vodi« nakloni se kancelar. 

»Da čujemo« odgovori kralj. 

»Naš zemljak Gašo Ratkaj, štitonoša vaše mi- 
losti . . .« 

»Ah štitonoša !« govorećemu naglo kralj rčč pre- 
sčče. »Sta je opet? što god proti njemu?« 

»Sačuvaj bože« produži Broderić rčč svoju. »Mi 
svi dojdosmo vašu milost moliti, da vitežkoga, vama 
. u svemu včrnoga junaka nedate, da se tako barzo od- 
sudjuje.« 

»Mi se za sigurno nadamo, to dokazati moći« 
umčša se Cetric »da Ratkaj nije nevčran bio... Vaša 
kraljevska milost može življenje spasiti, koje je od 
velike vrčdnosti.« 

»Vi znate včrni moji« probesčdi prijatno kralj, 
da ja sve podajnike moje ljubim , osobito pako one, 
koji mi služe, naplatjujem, branim i čuvam. Ratkaj 
kod mene dobro primljen biaše... Što učiniti mogu, 
to će biti... Ako je kriv... smart ga čeka... Meni 
je žao... ali'zakon je svet. ..« 

»Suđu može Vaša milost zapovčditi, da se su- 
djenje za kratko vrčme odgodi.« 


>» 102 «e 


»To može biti«a odgovori kralj, »vi napišite za- 
povod , kancelare, pak mi ju tada donesite, ja ću je 
podpisali.« 

Svi kralju zahvališe sardačno. Kralj ljubezno ih 
pozdravivši, dade im znamenje, da su odpušteni. 
Cetric i Kalnaj ostadoše u bližnjoj sobi, kralj pako 
ode odmah za otišavšimi u oddio kraljičin. 

Kralj do mala stiže u sobu kraljičinu, i začudi 
se jako, kada tamo stranskoga muža najde. Ovaj, kralja 
spoznavši, u red se pobra, nakloni se duboko, i za-. 
šuti. Maria kraljica, supruga spazivši prama njemu po- 
leti i radostno mu ruku pruži. Njezine se oči obarnuše 
prama inostrancu, ovaj pogled kralju reče, da nepo- 
voljni gledatelj ljubezni sastanak prčči. Kralj ruku 
njezinu strastno uhvati i poljubi. 

»Koga, Mario , imate kod sebe?« 

»Vojak je iz grada Jajčanskog,« odgovori kra- 
ljica »nebiaše ništa povoljnoga, što mi kaza.« 

»Šta zahtčvate ?« upita kralj. Upitani, koi nitho 
drugi nego Bogdaša biaše, pokorno i sa svim sniženo 
se nakloni. On jedva razumljivim pobožnim glasom 
progovori: 

»Svčili kralju... Velmožni gospodine... Moja 
prošnja je pokorna... U prahu se vijem... včran 
uvčk prestolju vašemu. ..« 

»Šta je?» upita oštro kralj, komu gost ovaj u 
10 doba osobito nepovoljan biaše. »Hitro kažite, što 
[2 gode.« 
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»Nesrčća je hotela, da zemljak moj Ratkaj, šti- 
tonoša Vaše svčilosti...« 

»[ vi prosite za njega ?« zapita radostno kralj. 
»Već sam dao zapovčd, da se sud za vrčme obustavi ; 
kažu mnogi, da je nevin, neka se brani i obrani, ja 
mu želim od sardca.« 

Bogdaša je kano gromom udaren stojao. Nje- 
gova je smelja velika bila. Barzo se sabra i progo- 
vori pokorno : »Meni se, uzvišeni gospodine, nepri- 
stoji za njega proti zakonu prosili, ... ja hotčh u po- 
kornosti za njegovo mčsto moliti... .« 

Kralj kano neugodno probudjen odgovori: 

»Prositi za njega ne... nego za njegovo mesto? 
... Kako se to slaže? ... Ja neću Harvata da u mojoj 
službi imadem« nastavi dalje oštrie »ako me je ovaj 
prevario, tako su svi nevčrni... Kako se zovete ?.. .« 

»Bogdaša« odgovori ovaj ponizno. 

»Bog nek dade, Ljudevit nedade« reče kralj na 
kratkom. »Možete otići !« 

Bogdaša se odvuče. 

Nščkoliko časovah prodje, dok je kralj neugod- 
noga gosta zaboravio. Gospoje, koje u sobi kraljiči- 
noj biahu, odoše, kralj osta sam sa suprugom svojom. 

»Mario» probesčdi ljubezno kralj »već odavno 
nebismo skupa. Kako ti živiš, milamoja, u ovo težko 
vrčme ?« 

»Što je tebi, Ljudevite, težko, to ni ja lahko 
podnositi nemogu.« 
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Kralj se na divan posadi; kraljica se ukraj njega 
namčsti i u čelo ga poljubi. 

»Meni je žao , što ti sladjih danah dati nemogu, 
ali kud sada? ... Kad nesrčća ide, izbčći nije mo- 
guće.« Ljudevit ljubezno ruku Mariinu primi i sar- 
dačno ju upita: 

»Sardiš li se na me?« 

»O nikada, mili mužu,« reče umiljato kraljica 
»ja te ljubim, s tobom ću sve dčliti.« 

»Ti si radost. moja« odgovori kralj i poljubi 
usta njezina. »O Mario, Mario!« 

Medjutim se je nebo naoblačilo, gusti se_gro- 
moviti sakupiše oblaci. Sva neprevidljiva ravnica, koja 
je duboko pod nogama Budimskoga grada ležala, 
biaše carna kano vrata od pakla. Kad kada poleti kroz 
tminu ovu _ munja jakono zmija ognjevita. Bura se po- 
javi, i na rožnje... kao bludeć... u prozore grada 
Budimskoga se zaletava; buku včira prati tulanj 
groma, koi iz daleka tarčeći na blizu, tja do vratih 
od sobah sva tresući dolazi. Dunav sardit, ili bure 
se bojeći... hoće da bčži iz korita svoga, žali ga 
odbacivaju, i on se pčni... 

- Kraljica, grozovitost ovoga vrčmena upotrčbivši, 
kralju se bliže primaknu, i nježno ga garleći upita: 

»Je li Brandenburg otišo ?« 

.»Danas moje dčte, u Česku.« 
»Hoće li natrag doći?« 
»Da kako. On će mi vojsku dovesti. Da kako!« 
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»O Ljudevite, zašto slušaš odviše Branden- 
burga? On za veseljem uvčk teži, on zabavlja, za- 
daržava tebe odviše. Ostavi se njega, njegovu glavu 
kruna netišti.« 

»Jesam li zapustio štogod ?« 

»Premalo si se, mili, trudio narod ovaj po- 
znavati; ti si bolestno kraljestvo dobio, zapustio si ga 
lečiti za rana... .« 

»Ja sam sve učinio, što fali?« 

»Ništa sada, ali prije sve. Samo Brandenburga 
udalji... Jeli da hoćeš, Ljudevite moj? Učini to 
Marii tvojoj za volju!« 

Mario, što imaš ti proti prijatelju momu? 
upita turobno kralj. »On, koi se uvčka tarsi gorke 
mi čase razsladjivati, koi mi svaku carnu skarb od- 
ičrava, šta je kriv?« 

»"To baš« reče mu naglo kraljica »šito u svaku 
skarb odterava. Ja mislim, da u tom veća strana naše 
srčće stoji, kako tko znade skarbim svojim zado- 
voljiti i nje razrčšiti... Koi sve skarbi bčži, onaj 
mora u nčku nesvčst pasti, i njega za sigurno srčća 
ostavi... 

»Nemogu ja, nemogu sam sve nositi... .« odgo- 
vori kralj »kamo bi ja, dušo, kad bi sve na se na- 
Lovario ?« 

»Kamo si sad došao, mili mužu ?« upita istinito 
Maria. »Koliko moraš sada nositi ?« 

»Dosta, mnogo, jako mnogo.« Kod tih rččih 
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jaka munja sčvnu i siloviti trčs udari. Kraljica kleče 
ae kralja i milo ga gledeći prositi stade. 

»Kralju , Ljedčvie. ljubezni supruže moj, ne- 
moj me kiniti dulje, nemoj tarti sardca_ moga!... 
Učini mi ljubav tu, i neprimi Brandenburga k dvoru 
tvomu !« 

Ljudevit ganjen prošnjom svoje žene sardačno 
ju ogarli. 

»Včruj mi draga Mario« ljubezno joj probešedi 
»da ću izpuniti volju tvoju. Brandenburg više neće 
kod moga dvora biti. ..« 

Supruzi se sjediniše. Ljubav obuze parsa nji- 
hova ; radost izpunjenih željah blažene ih učini. Nji- 
hove duše uzajemno se prelivahu, spodobno prosjaku 
posta kralj sužnjem i pade pred ljubavjom na kolčna 
... Badava sve... U ljubavi carstvu darhtanje go- 
spoduje. 

Najedanput se vrata otvoriše, kralj i kraljica 
biše posve neugodnim načinom iz razkoši svoje pro- 
budjeni. 

Pridvorna gospoja Bačjana, koju su svi kod 
dvora za mčsečnjastu daržali, nahrupi s velikim štro- 
potom u sobu kraljičinu. Njezino lice bijaše bledo i 
nosiaše strah u svakom potezu. Njezine oči ukočene 
kad kad su se obraćale motreći, nije li onaj, pred kim 
bčži, već ovdi?... 

»Kralju, povika pretargnutom rččjom »bog s 
nami , a osobito pako s vami!... Strahovita naka- 
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zan biaše sada na hodnici !... Suha... visoka... blčda 
... žuta... maršava... rugotna... garbava... hroma. 
Za tebe me upita!...« reče uzhitjeno i kao poblu- 
djena žena sve glasnie »za te kralju pita...« 

Kraljica se kao i ikralj parvi mah uplaši , ali vi- 
deći ženu i stališ njezin, osvestiše se nehoteći ovako- 
vim basnam včrovati. 

»Za me pita?« reče mirovno kralj »šta će, 
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gde 

»Ha, nepitaj gospodine« odgovori ova. »Onaj, 
zli duh nije dobro govorio. Kažite vi kralju vašemu, 
tako mi reče, da on neće dugo živiti. Njegova smart 
nije daleko... Kada to čuh, počeh vikati, i zvati stra- 
žane_ ali kad ti dodjoše, duh ih stade gledati, dja- 
volski se smijati, i svim na očigled nestade... Raz- 
parši seu oblak... ili u dim carni! ...« 

»Nemojte se brinuti, dobra gospoja reče joj pri- 
jatno kralj« ja ću skarbiti za se i za život svoj.« 

»Bačjana, vama nije dobro ?« upita kraljica. 
»Šta vam je, šta vas boli?« 

»Fo me boli« odgovori upitana, »što kralj moj 
mora pasti!« Za čas upita: »Što me boli?... Ništa 
... kad kad sve... kad kad ništa.« 

Na to dojdoše druge gospoje , koje proročicu 
ovu odvedoše. Ona se mirno udalji, samo još zaprosi 
kralja, da se čuva, da ga smart na skoro nesnadje. 

Ovaj se slučaj (bilo što mu drago) po cčlom 
dvoru razširi i sve, istu pametnu i bistroumnu kra- 
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ljicu bojazljivom slutnjom obuze... Samo kralj, kog 
se najbližje ticaše, on si ga k sardcu ni malo nepri- 
mi. "Vo biaše najbolje u stanju njegovom, što je naj 
težje vreme svoje najlaglje proživio... 
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IX. 
HARVAVI MAČ. 





Nima domovine bez karčevine. 


Poslovica narodna. 


u vvo pobunjeno vrčme i ovom pomčšanom 
stanju stvarih nitko skoro više nepretarpi , nego uboga 
ostavljena Mileva. Otac joj je umro bio, prijatelj nje- 
zin najvčrnii Ratkaj biaše daleko i k tomu još zatvo- 
ren, — a ona tim načinom sebi samoj i tuzi svojoj 
ostavljena. Čest dčvojačka i mir njezin zahtšvahu , da 
se obrambi koje gospoje povčri. 

U to ime izabra sebi gospoju kapetana Vragovića, 
koja kano dobra i poštena žena po svuda poznata 
biaše. Ova ju ljubezno primi, i Mileva se odmah po 
smarti svoga oca k njoj preseli. S jedne ju je strane 
tuga za ocem morila, s druge ju je pako sardce za 
dragim holilo , tako joj biaše tuga i žalost jedina za- 
bava. 
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U Jajcu gradu sve je mirno i tiho bilo, kad 
se na jedan put štropoti glas mnogil: ljudih na pijacu 
ojavi. Jedan junak u carnoj haljini, carnom svitom i 
carnim perom na kalpaku nakitjen , jašio je _carnoga 
paripa, u ruci pako daržao goli karvavi mač. Njega 
su pratila četiri za njim jašeća takojer carno obučena 
momka. Množina stanovnikah , željna znati i čuti, što 
će taj neobični prizor, sakupi se oko ovih čudnih 
jašiocah , i pratiaše ih svikamo. Vodja ovih — Mla- 
djan — mač noseći duboko je šutio , i turobnim okom 
gledatelje motreći polagano putem svojim stupao. 

Kad na piac pred kuću kapetana Vragovića doj- 
de, koi je za sada tvardje glavar bio, stade, i gla- 
varu sišavšemu pismo predade. 

»Ovo pismo gospodine kapitane« probesčdi ma- 
čonoša »posvčdočit će vam , da sam ja Juraj Vapol- 
čanji, plemić u službi milostivoga kralja našega Lju- 
devita drugoga... ODvamo u kraljevinu Harvatsku, u 
srčd včrnih stanovnikah njezinih poslan, da za tugu, 
koja nas tare, i za pogibel, koja nam prčti, pomoć 
tražim.« 

»Istina, tako pismo svčdoči« odgovori Vra- 
gović. 

»Svčtli naš kralj, brineći se uvčk za srčću i ko- 
vist podajnikah svojih, uvidio je, da sva njegova 
larsenja nisu u bitju bila toliku silu sakupiti, s kojom 
bi se nadau bio mogao, strahovitog dušmana kar- 
stjanah osobito pako kraljevinah naših Solimana cara 
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turskoga pobiti, odlučio je neobičnim načinom včrne 
puke svoje na uzdignutje pozvati.« 

»Mi smo uvčk gotovi za dom naš uslati« reče 
čvarsto Vragović »naša glava nikad mirno nepočiva. 
Evo nas na medji turskoj, dušmanom uvčk izvarženi, 
pa se opet branismo i pobismo š njimi, kako nas učiše 
slavni pradčdi naši!... Mi nećemo niti sada uz- 
manjkati !« 

»Evo bratjo mila« nastavi Tapolčanji dalje k 
okolo stojećim »evo vam mača karvava, koi nas u rat 
zove, koi viče u ime krasne domovine naše, da usta- 
nemo, da se oružamo, da tarčimo pobiti se s onim 
zmajem , koi se diže, da proždre žene, dčtcu, blago i 
zlatnu slobodu našu! Koj hoće da nas u prašinu po- 
vali i pogazi kano carve nemoćne, da nas okuje u ve- 
rige i bije šibom željeznom! Gdč su momci naši, gdč 
su vitezovi naši, koji se smčlim čelom, neprestraše- 
nim sardcem i kamenitom šakom toliko putah boriti 
znadiahu? Gde su sokolovi naši, koji se nad smart- 
jom uzdižu i dušmava, makar se do sunca popeo, 
poruše?... Ustajte, ustajte !... Evo vam mača, ako 
ga u karvi dušmanskoj nenamočite, raztopit će vam 
ga on u sardašcu vašem!... On vas zove, ustajte!. ..« 

»Živio rod naš!... hajde u bitvu, hajde u rat, 
hajde u smart!« Tako stade upaljena množ klicati. 
Kad se malo vika utčši, progovori opet Vragovie: 

»Mi smo uvčk včrni kralju našemu presvčtlomu 
i bratji našoj ugarskoj bili. Mi ćemo to i sada do- 
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kazati; premda u vččnom ratu živimo , i sada stoparv 
nedavno pred zidinami ovoga grada Muslomana slavno 
pobismo ... od Magjarah u bčdi našaj nikakovu po- 
moć neimajući...hoćemo ipak i sada njima i cčlomu 
svčtu da dokažemo , da smo včrni krune Ugarske po- 
dajnici, i včrni Magjarah pobratimi!... Mi nećemo 
uzmanjkati !...« 

»Jedna ruka drugu pere« reče Buša sav znojeći 
se »danas meni, sutra tebi .. .« 

Na to se Tapolčanji dalje odpravi i od ulice do 
ulice jašući svu tvardju obidje; — ljudstvo ga većom 
stranom pratiaše. | 

»Tebe bi, moj Bušo, slobodno na mčsto karva 
voga mača nositi mogli« reče zaostavšemu pater Niko- 
dem »neznam, tko je carvenii ti, ili onaj mač ?« 

»Pravo veliš otče« odgovori mu Buša« ti hi 
mogo jašca i paripa nadomčstiti, jerbo si baš onako 
carn , ko i oni. 

»S tobom nije dobro šale sbijati« primčti Niko- 
dem »ti se čvarsto oglašuješ, kao i topovi tvoji.« 

»Moj pater» reče Nikodemu pristupivši Vrago- 
vić »sad ćete i vi morati na vojnicu. Domovina je 
u pogibeli, sad nije šala.« 

»Sačuvaj bože« odgovori ovaj »moja glava još i 
sada dumi od topovah Bušinih; jedva što sam se jed- 
noga zla rčšio, pak da opet na drugo polazim? ... Ja 
ću za vas boga moliti, više nemogu... Moje su ruke 
slabe, moje tčlostaro , i maču nevčšto.« 
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»Meni je toplo« reče rumeneći se Buša« moja 
gospodo s Bogom, ja idem u sčnicu.« 

»Zdrav bio« povika mu Nikodem »samo te mo- 
lim, nemoj k topu ići, jer kamo ti sad dodjes. 
tamo će se sve upaliti.« 

»Neboj se za me« odgovori Buša gladeći si 
tarbušinu. »Moji topovi spavaju, njima je božić tek 
prošo.« S tim se udalji. 

»Naša sirotica Mileva želi s vama govoriti, ho- 
dite malo gore,« zaprosi Vragović. 

»Drage volje.« Oba odoše u kuću Vragovićevu. 
Buka se je sad već sa svim utčšila bila, Tapolčanji 
je grad obišo i po tom se za svojim poslom u obliž- 
nja mčsta odpravio. 

Gori u malenoj sobici sčdjaše Mileva tužna, 
nego ne Mileva, već sčna Milevine krasote. Lice ka- 
no pupje od ruže... bilo je prekinuto kano cvčtje 
mrazom popaljeno , usta sladka... gorkih rččih puna, 
oči odprije žive, plamteće, sada martve i tamne kao 
ugljen vodom ugašeni... A sva vitka, vilovita dč- 
vojka carnom sada odčvena haljinom biaše pravi kip 
svoje tužne duše. Njoj je tako bilo, kao svim onim, 
koi od _mnogoga plača nemogući više plakati, nčmi 
i za sva tupi postaju, koji na tle ukočene upiru oči, 
i samo uvčk misle: Zašto se je meni ta nesrčća pripe- 
tila. Tako sčdjaše Mileva, kad je pater Nikodem, 
lagano na vrata kucajući, u sobu unišo. 


»Hvaljen budi Isukarst !« 
(Vnkotinovica Novele, 1.) 8 
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Mileva polagano podiže glavu; njoj se činjaše, 
kao da Nikodema nepoznaje,... ali ju naskoro je- 
dina misao probi, i ona opet klonu glavom. 


Nikodem, kađa ju dobro zagleda i promčnu 
strahovitu u licu njezinom opazi, veoma se začudi. 


»U ime otca i sina... i...« prekarsti se Niko- 
dem zaboravivši što radi, i kad ostale rčči od sv: 
karsta na tihom dovarši, k dčvojci bliže stupi, tere 
ju pomilujućim glasom upita: »Čerko, jesi li bole- 
stna ?« | 

Tad se Mileva iz svoga sna prenu, baci se hitro 
na kolčna i postavivši obe ruke na stolicu, s njimi 
prignuto lice zasloni, i stade nemilo plakati. 


Pater Nikodem u veliku smetnju pade, nezna- 
jući, što bi radio, kako li bi devojku uičšio? Slo- 
boditi razcviljenu dušu ništa nehasni: kad čovčk 
mudruje, i s temelji razuma nepromčnjivost sudbine 
hoće da dokaže... ovakovi su uzroci hladni, tvardi, 
i baš ono pokažujući, što tužna duša oplakuje; to 
jest: da za njezinu nesrčću pomoći neima. Ali dušu 
razcviljenu sloboditi hasni, kada se čovčk tarsi da 
ćute tugujućega još jače gane... Kada se čovčk divi 
nad božanstvenim sardcem , koje toliko včrno, toliko 
zahvalno i toli nježno biti može, kada hvali i slavi 
predmet, koi se oplakuje, ili kad opominje, da je 
ljubav prava včkovita, i da se onaj duševni svčt, kog 
s ljubavju i istinskim prijateljstvom sebi stvaramo, ni- 
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kada razoriti nemože... i. t. d. Ta je načela pater 
Nikodem naslčdovao i dčvojci progovorio: 

»Čerko mila, u tvom sardcu neka bude vččni 
žartvenik podignut uspomeni otca tvoga... On je 
vrčdan, da plačeš, jerbo osim, što ti je život dao, 
dao ti je i svoje dobro sardce, odhranjenje Ičpo, i 
ostavio ti je pošteno ime svoje... Dužnosti, koje 
dčtca pram roditeljem svojim imadu, svete su, koi 
nje izpunjava, on je čist, kao angjeo Boga svemo- 
gućega.« 

Nikodem za mala zašuti, i za tim nastavi dalje : 

»Tvoj je otac tako živio, da je od svih kano 
pošten muž ljubljen bio... njegova uspomena nama 
svima , koji ga poznavasmo , sveta biti mora. 

= Devojka malko prestade plakati i kad si rub- 
cem oči obrisa, pretčrgnutom rččju reče: 

»Moj mili... otac je.. kod Boga.« 

»"Tako je« odgovori svečano Nikodem »On kao 
što jesam u svemu čist, mora da je kod izvora sve 
čistoće... Čuo sam od Vragovića« produži na dalje 
»da je Bogdaša povrativši se iz Budima kod tebe bio... 
On u je žalostne včsti od našega prijatelja Ratkaja 
donio... On ti je valjada1 mnoga pripovčdao... što 
može biti niti istina nije... nije li tako ?...« 

Mileva na ovo pitanje glavu barzo okrenu, i 
kano željna važnih stvarih čuti, Nikodema pitajući 
pogleda. Za mala ustade i progovori: 


»Bogdaša je ovdč bio.« 
8 + 
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»Šta tije ćerko moja kazao?« 

»Štitonoša je zatvoren... Štitonošaje grčšnik... 
štitonoša će umrčti!... »Štitonoša je zatvoren« od- 
govori čvarsto Nikodem, on je obtužen , da je dužnost 
svoju zanemario, to je istina... Svaki čovčk može 
faliti... šta zatim ?.. « 

»Ja sam kriva, ja nesrčina, da je falio, i da 
će morati sad umrčti !« 

»Ti?...« upita Nikodem ljubežljivo. »Zar je i 
Bog kriv, koi nam je sardce dao, i ljubav u ujega 
zasadio? — Jesi li mu ti sardce svoje ponudila , ili 
vas je može biti skladnost vaših dušah složila?... 
Nije li tako?.. .« " 

»O ja sam nesrčtna dčvojka,« zavrisnu Mileva. 
Ja ću tamo u Budim, da na kolčnih mojih prosim 
kralja i oštri onaj sud, koi ga je na smart obsudio! 
... Ako on umre, neka i mene ubiju!.. .« 

»Tebi čest dčvojačka takva šta učiniti zabra- 
njuje. Naša domovina nije sigurna, u to pobunjeno 
doba nepristoji se dčvojkam svčt obilaziti,.. Sto je 
Bogdaša kazao, nije istina, štitonoša nije obsudjen, 
i ja sam včstih iz Budima dobio.« 

»Nije obsudjen ?« upita strastno Mileva. 

»Nije. Sud će skoro posao svoj izvaršiti , i ko- 
liko se jenadati, dobro će za rukom poći. Štitonoša 
imade mnogo prijateljah, medju ovimi je kralj parvi, 
njegova pogrčška nije tolika, da bi smartjom kaz. 
njena biti morala.« 
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»Ja sam se zaklela živim bogom , da ću mu včrna 
biti do groba! U mojoj tuzi za otcem ljubav k Rat- 
kaju jedina mi utčha biaše, ako mi tu sudbina po- 
lomi, neka i mene utamani !« 

»Na ljubavi je Bog i njegov sin spasitelj svčta 
carstvo svoje osnovao , darži se i ti krčposti, ufaj se 
u boga, u sardce svoje , i neplaši se ničega!... Bog- 
dašu neslušaj, on je cerni duh, koi u slici čovčka 
ljude obilazi, da im radosti truje...« 

»Kad mi je gorku tu včst javljao, radostno su 
mu sčvale oči; on je tako nesraman bio, da se je 
usudio , meni ljubav svoju ponudjati... Samo naj- 
veća sarda u licu mome biaše kadra udaljit ga iz 
moje sobe.« 

»Ti se uzđaj u brižljivost gospoje i gospodina 
Vragovića« savčtova Nikodem »oni će te na sve _do- 
bro učiti. Oni su pošteni ljudi.« 

»I vi otče sveti, i vi me u obrambu uzmite« za- 
moli dčvojka »ja sam tužna ostavljena sirotica.« 

Nikodem postavi ruku svoju dčvojci na glavu i 
reče njoj: 

»Kći moga včrnoga prijatelja uvčk mi draga 
biaše. Ja ću te čuvati, braniti i skarbiti u svemu za 
te, koliko mi samo moguće bude... Pomoli se bogu, 
čini pravo, pa se svčta neplaši... Mene posao sad u 
carkvu zove. Ja ću te na skoro opet posčtiti, i včrno 
ti sve izpovčditi, što o štitonoši i sudbini njegovoj 
.dočujem. Za sada se utčši, i ostaj s Bogom.« 
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Nikodem zatim dčvojku još jedan put ljubezno 
pozdravi, i ostavi sa svime utčšenu. Njoj je nasardcu 
odlanulo bilo, i akoprem je jošte težkoću nesrčće 
svoje osčtjala, ipak jojse duša s time umiri, što se je 
o tuzi svojoj povčreno razgovoriti mogla, i što je čo- 
včka našla, koi je š njom u tom obziru jednako mislio. 

Franjo Batjani i Janko Karlović bani naše do- 
movine urekoše sabor u selo Raku u varmedji Križe- 
vačkoj ležeće. Množina velikašah 1 plemićah sakupi 
se tamo , i odlučiše jednoglasno Ugarskoj u bčdi po- 
stavljenoj krščpku pomoć poslati... Neizbrojene'ine- 
precčnjive žartve biahu tadajučinjene, koje žalibože 
kraljevinam našim jošte i do sad malo koristi done- 
soše. Tako ni odlučeno, da se vojsci ugarskoj, dokle 
ovaj rat traje, svaki mčsec 3000 dukatah plati, i 
da se cčlo plemstvo sa svakim petim kmetom  uzdi- 
gne i na Jakopovo u kraljevski tabor postavi. Ta 
čista savčst praotcem našim ostaje,'da su za [čuvanje 
svoje domovine včrno bdili, i da su susčde i bra- 
tju svoju daržavnu Magjare u mnogoj nevolji moćno 
podpomagali. 


=» 119 «e 


x. 
PAVAO TOMORI. 


era oponam 


»Neque unicum habent capitaneum , cui hoc nego- 
tium comittere possent et illum ita tractarunt“*) 


Lit. Anton. Pull. de Barg. 


MA ljevi Ičpi dani,.. i (reći se može) slava 
od Ugarske... proletiše kano petnajst ili šestnajst 
urah krasnoga Ičtnjega danka. Vrčme ičra u napred, 
neće da se natrag povrati, gdč nčgda pod Ladisla- 
vom svetim, pod Ljudevitom1., Sibinjanin Jankom **) 
ili Matiom biaše. Oblak se podiže, strčle, koje se_ u 
njem sakupiše, moradoše se iztresti. 

20-a Sarpnja 1526. krenuo se je Ljudevit kralj 
iz Budima. Sva vojska, koju je kralj u srčd včrnih 


mom, 





*). Neimaju nit jednoga kapetana, komu bi taj posao povčriti , 
mogli, pak i s tim su tako postupal ! 
#%) Hunjadi. 
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svojih Magjarah skupiti mogao, iznosila je 2500 pš- 
šakah i 1500 konjanikah. Kraljica Maria i mnogi sta- 
novnici Budima grada pratili su kralja. 26-a Sarpnja 
oprosti se Ljudevit s Mariom na otoku Čepelu. Prizor 
ovaj ganuo bi bio sardce, ma da je od istoga kamena 
bilo. Ljubežljiva Maria ronila je na parsih svoga su- 
pruga gorke suze i ovaj žalostju i težkimi slutnjami 
obuzet nemogaše progovoriti. Parvi ovi važni čas 
srčtno pobčdivši kralj uputi se dalje i dodje 6-a Ko- 
lovoza u Tolnu, gdč ga Palatin Batori s nčkojimi če- 
tami dočeka. Odmah za tim dodje Gjuragj Zapolja 
sa 300 konjanikah i 1200 slovačkih strčlacah, koji ve- 
činom u varmedjii Oravskoj , Turčanskoj, Liptov- 
skoj, Zvolenskoj i Šipuškoj skupljeni biahu. Ivan 
Bajlati dovede 4000 momakah , koji su se papinskim 
novcem platjali, Leonhard Gnojenski, glasoviti ta- 
borski meštar, kog je Del Burgio papinski poklisar 
platjao, dodje sa 1500 Poljakah. Aleksu Turza i 
Vesprimskog vladiku Tomu Salahaza poslao je kralj 
na obrambu kraljici u Budim, gdč seje na njezinu ra- 
dost i Del Burgio bavio. 

Kralj sakupi svu ondi desivšu se gospodu, i 
zamoli ih, da ozbiljski včćaju o branjenju i izbav- 
ljenju domovine, pogibel bo blizu biaše, ufanja pako 
za nju srčtno odbiti, slaba i preslaba. Kancelar 
Broderić tarsio se je sa svom mogućom  rččitostju 
Magjarom dokazati, da ih sada jedino sloga spasiti 
može. On im kaza, da nad Dravom valja sada stra- 


e 
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žiti i Turkom prelaz zabraniti. Na tu svarhu bio je 
Palatin odredjen 1 njemu znameniti broj velikašah i 
plemićah pridružen... Ali sve u zalud, nčko pro- 
kletstvo ležalo je na duhu ove zemlje i njegovih gospo- 
darah. »Mi neimano domovine« stadoše vikati po- 
bunjene glave; »naše su slobode, naše povelje (pri- 
viligie) pogažene, mi neimamo domovine .... Mi 
smo se učili od pradčdovah naših vojevati, 1 duš- 
manina nebrojiti, prie nego u boj potarčimo, ali ne- 
ćemo mi pod drugim, nego pod kralja našega barja- 
kom vojevati. To je dika kralju, to je dika nama!« 

Ovakove misli poraziše krune Ugarske sreću. 
Kralj ova čujući, sam se u srčdinu naroda postavi 
očitujuć mu pravedno razsardjen: »Sa strahom i ža- 
lostju takojer čujem , da je već svaki red i uzajem- 
na pouzdanost, iz moje vojske izčezla. Sve tako stoji, 
da pasti moramo !... Lčnost, plašljivosti neumčtnost 
vašu sakrivate za nčku revnost, s kojom slobode 
obraniti želite, i stim, što mene u pogibelj zovete, 
mislite sebe občuvati... Dobro, ja sam zato ovamo 
došo , da se domovini žartvujem ; ja neću, dabi se 
plašljivice s tim izgovarali, da sam ih ja od rataobu- 
slavio. Sutra ću s pomoćju božjom tamo poći, ka- 
mo vi nehotčste bez mene !« 

14-a_ Kolovoza uputi se kralj dalje i dodje u 
Seksard , i zatim u selo Bata; tamo postade opet 
kralj i nakani, što već potrčbno biaše, da vodju za 
c&lu vojsku imenuje. Gjuragj Palisna, Vladika Bo- 


. 
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sanski bio je po Pavla Tomora arcibiskupa Ko- 
ločkoga pošo , i kad ovaj stiže, bi veliko opet včće 
daržano. Vrčdno je, da prie nego što dalje pripe- 
tjenja opišemo. nčšta bolje okolnosti muža ovoga 
izjasnimo , koi je i mnogovarstnimi života svoga slu- 
čajevi, svojim značajem i stanjem u dojdućih prizo- 
rih veoma zanimiv, i u dogodovštini Ugarskoj tako 
za Slavjane kao i za Magjare velevažan postao. Ovaj 
muž je Pavao Tomori, kojega je ime priatni čitatelj 
dosada jošte malo čuo. 

Od naravi vatren bio je Tomori od mladosti 
svoje već ratovanju jako podat. Boj, slava i što se 
ovim uvčke pridružuje , ljubav — biahu uzori života 
njegova. Ali... premda mu je parvo dvoje srčtno 
služilo — u tretjem mu ipak bog blaga nedade. To- 
mori je dvč zaručnice, koje u različito... naravski 
... vrčme vatreno ljubljaše, smartjom izgubio. Mno- 
ga žalost, koju poradi toga pretarpi , učini ga sniva- 
teljem i on pomisli, daje to znak dat mu od Boga, da 
se više neženi, nego u čistoći dovarši život svoj. U 
to doba, godine 1520. bio je Petar Berislavić ban 
Harvatski i prepušt Vranski (Prior Auranae) od Mu- 
stafe paše pod Plišivicom na koreničkom polju potu- 
čen i u bitvi takodjer umoren. Pavao Tomori, slavan 
vitez, i za jednoga od najhrabreniih daržan, glavar 
budimskoga grada, hoteći stališ svoj svetski zamčni- 
ti, molio je, da mu se izpražnjena prepuštia Vranska 
podčli. Njegova želja nebi izpunjena; prepuštiu dobi 
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Mato Barati, Tomori pako s tim uvrčdjen, odreče 
se glavarstva budimskoga i podje u samostan Fran- 
ciškanah u Ilok, gdč je glasoviti Ivan Kapistran 
pokopan ležao. On u miru od pobunjenoga i po- 
sve neurednoga života ugarskih velikašah i plemi- 
ćah udaljen, življaše u pobožnih razmatranjih svojih 
i uspomeni krasnih, ali hitro izgubljenih danah. On 
je kadar bio včk svoj razumčti i kad je vidio, da 
prilike neima, narodu svomu pomoći, — ostavio je 
sve, dobro znadući, da kad onaj veliki čas dodje, 
nigdč niti u istom samostanu mira biti neće... 

To se do mala sluči. Tri godine za tim, godi- 
ne to jest 1523. bio je Tomori od kralja arcibiskupom 
Koločkim imenovan i od pape Hadriana 6-a po- 
tvardjen. On morade, premda nerado , i najvišje lju- 
bavjom k domivini tčran, čast ovu prisiljen primiti. 
Postao je zatim još Vojvoda varhovni cčloga kraja 
medju Savom , Dravom i Dunavom ležećega. Sve ga 
radostno pozdravi, osobito Slavjani, kano brata svoga 
takodjer Slavjanina. Godine 1524. pobio je u Srčmu 
Ferhat - bega. Godine pako druge branio je slavnom 
hrabostju Petrovaradin, ali tu mu srčća neposluži, 
-tvardja pade dušmaninu u ruke, što baš za čudo ne- 
biaše , jer bez novacah i vojakah nije moguće boja 
biti. — 

Kralj je jošte prie Frangepanu zapovčdničtvo 
ponudio ,,ali on mu poruči, da on toga uzeti nemože, 
da će on dojti i na čelu svojih zemljakah vojevati, 
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ali ovakovoj vojsci kao zapovčdnik da služiti neće. 
Na to biaše Pavao Tomori izabran, i negledeć na 
mnoge izgovore, kojimi hotiaše čast ovu u tom gor- 
kom času od sebe odvarnuti, potvardjen; njemu 
bude pridružen Gjuragj Zapolja. Tako biaše 'Tomori, 
koi je hotio, da sa svim nevažan ostane, u najvažnie 
mčsto uznešen. Ovom častjom naplatili su Magjari 
sve krivice, kojimi su odprie_ ovoga vrčdnoga i zai- 
sta za onda.u cčlom njihovom kraljestvu jedinoga 
u svojoj varsti muža ranili bili... Ali tko nezna, 
šta je priklonost narodna ?... Ona ide, kako včtar du- 
ne!... Ovaj muž, koga je prie jedan dio naroda 
kano popa, fratra, plašljivicu gadnim načinom i ne- 
pravedno psovao , ovaj muž oprostio je sve i posta- 
vio se je tamo, gdč najjača težkoća, najveća pogi- 
belj biaše... Ali sada da drugamo okrenemo oči! 


———_oe=—-— 


Vrčme je došlo, da sud sudi i sudbinu štito- 
noševu dovarši. Bogdaša je protiva zapovčdi Vrago- 
vićevoj iz Jajca uskočio i pohitio u Budim, da može 
Ratkaju na štetu svčdočiti. Pavao Bakić pako, Rat- 
kajev priatelj , požurio se je takojer u Budim. 
On donese pismena svčdočanstva od Vragovića i Ni- 
kodema i drugih znatniih stanovnikah Jajčanskih, da 
su dušmani odmah drugi dan prie podne, kako 
je štitonoša u Jajce došo , grad obsčli i njemu izla- 
zak tako zatvorili; donese k tomu pisma takojer, 
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koja govorahu, da se štitonoša ratu uzlezao nije, 
nego dapače, da je hrabro vojevao i osobito po 
smarti Ostrošićevoj mnogo k onoj srčtnoj bitki pri- 
pomogo. Osim toga dovede i nčkoliko momakah, 
koji kano živi svčdoci pod zakletvom pred sudom iz- 
rekoše , kako se je štitonoša u ono doba slavno vla- 
dao. Ovi pošteni trudovi Bakićevi obratiše sudce 
onamo, da su oni štitonošu kao od svake krivnje 
u tom obziru prostoga proglasili i sa svim slobod- 
noga iz uze odpustili. Kako se je nad ovim slučajem 
Bogdaša razljutio, nije moguće izreći. Bakić svog 
čovčka dobro poznajući pozornim ga okom stade mo- 
triti i tarsiti se, da mu svaki njegov korak saznade. 

Štitonoša iz uze izišavši zahvalio se je sardačno 
svomu izbavitelju Bakiću, i pokli ga ovaj oprosi, da 
se Bogdaše, svoga najljutjega nepriatelja čuva, raz- 
stade se š njim i uputi se najprie kraljici. Kod ulaza 
u dvor kraljevski susrčte Bogdašu. 

»Dobro jutro, mili zemljače!« progovori mu pri- 
atnim glasom Bogdaša »vaša je noć malo preduga bila, 
ali sunce istine morađe nadvladati. Ja vam čestitam.« 

»Vi meni?« upita začudjen štitonoša, »koi ste 
uzrok neprilici mojoj, koi ste hotčli mene podko- 
pati. »Molim vas, manite me se« reče oštrie štito- 
noša.« Vi ste mene prevariti hoteli, ali mislim, da 
ćete sami sebe, prevariti !« 

»To su dušmani moji izmislili, ja nisam nikada 
proti vami bio,« odgovori Bogdaša laskajućim obra- 
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zom. Ja sam priatelj vaš, koi vam je uvčk dobra 
želio. 

»Ja vam samo to kažem« odvrati mu muževno 
štitonoša, »da se čuvate mene, i ako nećete, da do 
karvi medju nama dodje, da me ostavite u miru!« 

»Molim vas, kamo ste pošli?« upita na štitono- 
ševe rčči niti nepazeći Bogdaša. 

»Kraljici,« odgovori sardito štitonoša, »zatim 
kralju i k vojsci, gdč bi svaki pošteni domorodac 
morao biti !« 

»Štitonoša se okrenu i ode svojim putem. Bog- 
daša se takodjer kano sa svim miran i zadovoljan 
udalji; mi ćemo ga pratiti, da vidimo, kuda će. 

U prikrajku nčkojem predgrada 'Tabana u Bu- 
dimu bila je karčmica, u kojoj su se obično vojaci 
rado sastajali. Ovamo se dakle Bogdaša s dvojicom 
još odpravi. Karčma biaše još prazna, jer ljudi obični 
biahu pod večer stoparv dolaziti. Bogdaša s time sa 
svim zadovoljan posadi se sa svojimi drugovi i dade 
vina dončti. 

»Naša ptica ode do vraga !« reče Bogdaša k dvo- 
Jici i natoči im čaše, »pijte ovog carnoga Magjarca, 
dobre su kaplje, tako mi včre!l« 

Jedan izmedju ovih primi čašu, nasladno joj se 
nasmija, i brišući si tada usta i kao slastjom smoka 
već unaprčd ugrijan reče Bogdaši: 

»Bog vas živi gospodaru, ovakovoj kaplji za 
volju bi i u pakao pošo!«. 


a» 127 «e 


Drugi pako sa svim _mirovno uze čašu i malko 
lupi, po tom hladnokarvno upita: 

»Zar nije moguće do te ptice?« 

»Svaki će dobiti 10 dukatah;« reče malo tišje 
Bogdaša, »stazu ću vam kazati, kojom ju dobiti mo- 
Žete.« 

»Desetak dukatah! za deset dukatah sve ću 
na svčtu učiniti! Mora li se ubiti, šta? ili nebi 
moguće bilo s dobrim, — šta mislite?... Bolje bi 
bilo .. .« 

»Šuti ,« zapovčdi mu drugi, pa kad opet malo 
grunit, dalje nastavi »nož je dobar i buzdovan je do- 
bar, kad se dobro nanišani.« 

»Jedan izmedju nas _mora se pomaknuti , ili ja, 
ili on ,« progovori Bogdaša, »podkopati sam ga ho- 
tio, uskočio sam zato iz Jajca, pa sadeto, strčla ga 
opalila! njega izpustiše ; a ja ostah na cčdilu!... U 
Jajce nesmijem, — tu nisam ništa obavio, — dčvoj- 
ku nisam zadobio... Šta dakle? 

»Šteta za dčvojku,« reče parvi, »čujem, da je 
lepa, vi niste tako.. .« 

»Šuti! zaviknu drugi glasnie, i kad se opet 
malo napi, mirovno reče: »Vaša je namčra sa svim 
dobra, što čovčk preduzme, ono valja dai proizvede. 
Štitonoša mora zagaziti.« 

»Dajte zlata gospodaru,« reče na to parvi i 
drugu čašu izprazni. Nad tim neima bata,... svaka 
lomi vrata! ... Bog vas živi s vašom dčvojkom!« 
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Bogdaša kucnu s čašami i malo napivši se dvo- 
jici progovori: 

»Danas će vam štitonoša iz Budima odlaziti, on 
se u tabor kraljevski S na toliko znadem , sam 
će hiti .. .« 

»Mi ćemo ga pričekati,« pridoda hitro parvi, 
»i dobro stući... je li tako ?« 

Drugi na to nabranim čelom u čašu gledajući 
muklim glasom još nastavi: »Zatući, ne stući.« 

Bogdaša ga po ramenu pokuca, čašu mu nato- 
či i dopadno reče : »Mi se razumčmo.« 

»Dobro, dobro ,« primčti parvi, »skoro da je 
pravo, tko bi se igrao? Sad su ozbiljna vrčmena, sad 
se toga i više ubija, zašto nebi mogo vrag i jednoga 
štitonošu uzeti !« 

»Da hoće i tebe, nebi škodilo.« Baci mu lahko 
drugi, ikad malo opet iz čaše grunu, uvali sebi par- 
ste u otvorena usta. . 

»Dakle mi se razumčmo > upita Bogdaša.« 

»Ja bi reko« odgovori drugi parste grizući. 

Bogdaša izvadi novce i dade jednomu i dru- 
gomu. »A sada, razumčmo li se?« upita opet. 

»Sa svime ,« zaviknuše oba. 

»Kod svadbe ćemo i mi biti ?« probesčdi parvi, 
komu je već Budimac oči upalio bio, »je li gospo- 
daru, ja ću kolovodja biti? ... Lčpo vam je to, kad 
čovčk snašu ima,... pa dččicu Ičpu, koja u strahu 
božjem rastu... Hoj... Bog vas živio!« 
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»Suli o tom ,« opomenu ga Bogdaša. »Sta bi se 
U za to brinio, to će moja skarb biti. Ti samo pazi, 
da nepromašiš.« 

»To je naša briga « reče drugi »budala po zra- 
ku udara. 


»Hoćemo li moći odmah odtuda pojti ?« zapita 
Bogdaša, vili morate još valjda drugamo kuda ?« 


»Mi smo uvčk gotovi,« odgovori parvi, »naše 
brojanice (čislo)... to jest... prosti Bože grčhe... 
noževe uvčk sobom nosimo. Mi smo uvčk priprav- 
ni, gdč kakva šikara stoji,... zec u njoj leži... do- 
bro, neka leži,... mi šikaru pokarčimo,« nasmija 
se »i zec je naš !« 

»Šuti, molim te, i nepij više, jer ćeš inače 
ovdč zadrčmati i ostati ,« tako mu drugi reče i čašu 
oduzme ; potom se k Bogdaši obrati: »Hoćete li i vi 
s nami ?« 


»Da kako , ja ću pomoći , ako sila bude ,« od- 
govori ovaj. 

»"To neće,« odvrati mu drugi na kratko. 

Parvi poče opet govoriti; Bogdaša malo po- 
čeka, zatim pako videći, da bi ih vino za preduzetje 
neprikladne učiniti moglo, i zato takodjer, što su 
nčkoji vojaci već u karčmu dolaziti počeli, pozove 
drugove svoje i reče im važnost čina, kojega ovar- 


šiti imadu. Oni na to ustanu i barzo se odnesu, 
(Vukotinovica Novele, I.) 9 
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Podne biaše već odavna prevalilo, kad se je 
štitonoša sa svime gotovi dobro oboružan u družtvu 
Pavla Bakića i jednoga sluge svoga u tabor kraljev 
krenuo. Svčt mu se nov opet vidjaše, on sebi sa- 
momu , kao preporodjen. Sve one sanjke njegove, 
koje si je u tamnoj uzi slikovao, pred oči mu doj- 
doše. Mila ljuba njegova, glas trubaljah, vika voja- 
kah, štropot konjahi zveka sabaljah. .. Zatim opet dč- 
vojka... slika padajućega mčseca, jauk Osmanah... a 
tad kip dražestne Mileve!...slavje pobiede... i opet 
dčvojka i još jedanput devojka... i uviek dčvojka; 
njezina se slika tako razplodi, da je sve drugo sakri- 
vala. Želja potajna stade ga uukati, da odleti k miloj, 
da ju jedanput poljubi, i da se vrati tad u bitvu. 
Ali postavši već jedanput skoro žartvom ljubavi, ne- 
htčde drugi put čast svoju u pogibelj stavljati. Težak 
biaše stališ njegov, ali on vidjaše i sardce svoje drage 
dčvojke za domovinu plamtiti, i preduze, da će 
hrabro vojevati i zatim slavu svoju pred noge dčvoj- 
čine položivši, nju s tim bolje proslaviti. Ako padne 
u bitvi, mišljaše, da će uvčk u sardcu svoje mile ži- 
včti... Ova misao samo kratka i kao _ mimogred bia- 
še, jer čili konjici. na kojih su putnici jahali, vo- 
jačka sprava, želja za bitvom i nagovaranja mužev- 
noga Bakića postaviše najkrasniu budućnost štitonoši 
pred oči. Kad je još pomislio, da će svoga kralja vi- 
dču i njemu očištjen opet se predstaviti, tad je vas 
u radosti plivao. Bakić izkusan u svemu, što se voj- 
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ničtva tiče, (od kralja nedavno kapetanom imeno- 
van) stade obazirući se i svaku šikaru motreći ja- 
ko pazit. On je u svakom garmu smert u slici 
Bogdašinoj vidjao. 


Temeljit biaše strah njegov , jer za mala zazvi- 
ždi oštra strčlaiza šikare ukraj puta odapeta i od- 
skoči od tvardoga oklopa Ratkajevog. Ovaj začudjen 
oglednu se odkuda to dolazi, nu u to i druga i od- 
mah i tretja doleti strčla; ali badava, njegov ga jaki 
oklop obrani od rane. Hrabri Sarbljin Bakić izvadi 
vitku demeskinju svoju i nasarnu ko lav na šikaru. 
Muž, koi mu na susrčt izidje, i koi baš hotiaše du- 
gim nožem oboružan, da mu na put stupi, pade njego- 
vom sabljom posččen odmah na tla. Medju tim jei 
štitonoša drugoga momka, koi je težki buzdovan proti 
njemu podigo bio , povalio i za Bakićem poći hotio, 
ali ovoga nebi već vidčti. On je nedaleko od dvč 
šikare još jednoga muža opazio, o kom pomisli, da 
u savezu s ovimi razbojnici biti mora. Podbode konja 
i odtarči. Štitonoša nemogaše već ništa opaziti, jer 
sunce baš dovarši svoj tečaj i zemlju pokrije po za- 
lazu njegovom gusta i neprozračna tmina. Udaranje 
sabaljah slušao je nčkoliko trenutjah, zatim sve za- 
šuti... On se pripravi, da dojduća možebiti opet na- 
pastovanja odbije i čekaše tako dosti nemirno, ukraj 
šikare stojeći , povratak Bakićev... Sardce ga je _bo- 
ičlo, što nije mogao svom priatelju pomoći ili znati 


9* 
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udes njegov... To može svaka plemenita duša znati, 
što je priatelj i što su dužnosti priateljah ? Štito- 
noša je dugo još čekao, ali badava. Ali Božić nije 
svaki dan, ... niti priatelji netarče po svakoj ulici... 





* ar 
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XI. | 
MOHAČ I BITVA. 


Koga Bog ćuva, onoga puška neubije. 


Narod. poslovica. 


Na Batom Dunav se na dvč strane deli. 
Širja strana teče nuz Ičvi žal, Ičva pako ukraj sela 
Bata, Sekčo i Mohača. Oboje se opet sastaju kod 
utoka potoka Karaso (Karašice), i čine tako četiri 
milje veliki otok Brigitu. Kad čovčk od Bata sela ide, 
šire se nuz Šimuntornu ležeća, krasna s vinogradi za- 
sadjena barda iz parvine od zapada, tada od juga i 
najposlč se medju Bodolom i Verešmartom izpod 
Karaševog utoka prama Dunavu obartju. Na prostra- 
noj ravnici uposrčd ovih bardah i Ičvoga dunavskoga 
žala stoji Mohač ; pol milje nad njim teče potok Celje, 
koi mnoge uzrokujući močvare, tromo se u Dunav iz- 
liva. Na pol milje još dalje odtuda biaše mčsto za 
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tabor izabrano. Prčko Karaša potoka stojao je Tomori. 
kojega se vojska sad do 6,000 momakah umnoži, bu- 
dući da je Petar Perenji glavar temišvarskog grada 
sa blizu 3000 Banatjanah k njemu bio prispio. Leo- 
nard Gnojenski bio je tabor osnovao. Kraljeva se 
vojska tamo namčsti. Kralja još nebi ondi, on u novom 
mčstu zaostade. Naskoro dojde Mio Podmanicki ona- 
mo, ijavi, da je Soliman s velikom stranom svojih 
četah Dravu prešo, i da su velikašii ostali vojaci 
kralja zamolili , da se u tabor postavi, i potrčbna k 
bitvi, kojoj se već ukloniti nije moguće , uredi. Kralj 
odmah pošalje kancelara Broderića tamo, da voj- 
sku nagovori na čekanje i odgodjenje bitve, dotle, 
dok vojvoda Ivan Zapolja i grofovi Frangepan i Kar- 
lović sa svojimi vojaci nedojdu. Broderić je spoznatom 
rččitostju iumčtnostju vojsci to razložio, kakoi to po- 
gibelnoi darzovito bilo takodjer toli malim brojem toli- 
koj silina mejdan izlaziti, ali badava. Prelati Salkan i 
Tomori, Batori, zatim Gjuragj Zapolja odobravahu rčči 
njegove, ali druga množina nehtčde slušati. Poruka biaše 
drugiput po kralja poslana 1 ovaj nehotećiljutost vojs- 
ke pobudjivati i neslogu sijati, uputi se tamo. Upravo 
na blagdan (godovno) svoj, 19-a Kolovoza dojde u 
tahor. Šator njegov, bojna pratež i sve druge nje- 
gove stvari biahu jošte uzput na ladjah iz Budima. 
Jošte za posičdnji put sazove kralj bojno včće. Ali 
sad bitva bi još većom prevagom glasovah odlučena, 
jer se je iisti Tomori za nju izrazio. Tomora zato 
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mnogi prevelikom smčlostju i darzovitostju potvaraše 
i rekoše, da je on svemu kriv; ali Tomori pametnii 
od svih ondč desivših se, dobro vidjaše, da sad drugo 
zaključiti nije bilo moguće. Dobro je on znao, da za 
uklomti se bitvi morala bi se sva vojska natrag uzma- 
ći, što bi odmah bunu prouzročilo i povod bitromu 
turskomu konjaničtvu dalo, da karstjane popadne i 
kao neslozne utamani. S druge pako strane pravedno 
se je Tomori pobčdi nadao , jer je s topničtvom duš. 
manskim, koje je iz N&čmacah i Talianah sklopljeno 
bilo , u potajnom savezu bio. I zaista odmah za tim 
dodjoše poklisari od strane četah, koje preko Karaša 
stojahu, s tom porukom : »Da se _včće nikako nebi 
usudilo kralja od bitve odgovarati, da oni dobro 
poznaju 300,000 jaku tursku vojsku, ali da oni po- 
bčdu u rukuh imadu. Kralj nek odmah k njima doj- 
de; nek ga nitko od toga neobustavlja, jer će tako- 
voga za izdajicu proglasiti, iako kralj sa svojimi od 
Mohača k njima skoro nedojde , da neće na *dušmana 
nego na njih sa svom moćju udariti!« Premda u taj čas 
veću glasi dojdoše, da Ivan Zapolja kod Temišvara 
sa 40,000, markgrof Brandenburg i Adam Neuhaus s 
Česi i Moravci kod Gjura, a grofovi Frangepan i 
Karlović ban s 13,000 kod Križevacah stoje, biaše ipak 
dokončano , da se rčči pobunjenih Magjarah slušaju 
i bitva za 29-a Kolovoza odredi. 

Jedva! što je Tomori Karašance nagovoriti mogo, 
da su svoje mčsto ostavili i kod Mohača s drugom vojs- 
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kom se složili. Drugi dan stiže ban Franjo Batjan, Ivan 
Tahi, Ivan Banović i Vladovit Pogan sa 3000 sloven- 
skih konjanikah i s 1000 pčšakah, drugi dan zatim 
opet Šimun Erdedi vladika Zagrebačka i brat njegov 
Petar sa 700 oklopnikah, potom Janko Srččeni sa 
2000 strčlacah, koje na svojih podravskih imanjih sa- 
kupio biase. Isti dan je i Stčpan Aćel kapitan starca 
Ivana Bornemise došo i doveo 300 konjanikah i 10,000 
dukatah, koje vrčdni sčdoglavac svomu učeniku (ne- 
mogući sam poradi starosti u bitvu ići) posla. Naj- 
poslč pako na dan 26-a Kolovoza dodje Štitonoša, 
Bakić, kraljeva pratež, barut, devet velikih topo- 
vah i 200 suličanah od strane grofa Alekse 'Turza 
poslatih. Sva moć kraljeva brojila je okolo 26,000 
vojakah. 

Štitonošu kralj veoma ljubezljivo primi i sa 
svom predjašnjom povčrenostju u svoju ga službu 
postavi. Mnogobrojni priatelji radovali su se istinski 
došastju njegovomu. Štitonoša biaše Bakiću po .drugi 
put obvezan, jer ga on ne samo iz lupežkih rukuh, 
koje je Bogdaša podkupio bio, srčtno izbavi, nego 
i istoga Bogdašu, koi nedaleko od mčsta zasčde, sa- 
kriven biaše i Bakića se popasti usudi, posčče, i 
tako ga konačno nepriateljstva od ove strane oprosti. 
Kralju biaše povratak včrnoga Štitonoše osobito 
sada u pobunjeno ovo vrčme jako mio, njemu je to 
tako godilo kao bolestniku, kad mu se na suhi 1z- 
gorčli jezik kap hladjane vodice pusti... 
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Medjutim približi se Soliman sa svom svojom 
vojskom preko Darde po južnoj strani rečenih bardah i 
postavi na varhe za primatranje nčkoliko četah. Tri 
dana tukle su se sve po malo čete karstjanah sa Ma- 
homedanci, učinivši im u tih čarkah znamenite štete. 
Velikaši, prelati i drugi znatnii vojaci dogovarali su 
se o postavku iste vojske, o razdčlenju konjanikah, 
pčšakah i topovah, kojih kralj samo 80, car pako 
300 imadjaše. O mčstu, koje da kralj zauzme, naj- 
duži su i najvatrenii hili razgovori ; svi su hotčli, da 
ga na najsigurnie mčsto postave, nu tko je znao , gdč 
je to?... osobito u takovoj bitvi, kao što se je slu- 
tilo, da će ova biti. Štitonoša na tu svarhu oprosi 
kralja i druge velikaše. da mu dopuste , da se u kra- 
ljevu odoru obuče, i tako u parvi red vojske, da ga 
svi vide, postavi, nu kralj nehtčde taj predlog pod 
nipošto primiti. Najposlč bi dokončano, da se osoba 
kraljeva najvčrniim muževom njegovim povčri, koji 
će paziti na njega, voditi ga, braniti i u slučaju po- 
gibeli š njim uskočiti Ovi biahu Gašo Ratkaj, Va- 
lek Tarak i Ivan Kalnaj... Dva Harvata dakle i je- 
den Magjar. 


Šta se istoga reda u bitvi tiče, svčtovao je Gno- 
jenski da se kolograd (Wagenburg) načiniitako u tom 
čvarstom položaju više braneć nego napadajuć da se 
darže, s malimi samo juriši kadkad na dušmane da 
navaljuju i tako silu njegovu po malo slome. Vitezovi 
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izkusm , hrabri Radić i Božić, koji su u tom ob- 
ziru rčč u včću vodili, odobravahu osnovu Gnojen- 
skoga; osobito je slavni Pavao Bakić misao ovu po- 
tvardio i pridao, da je on sam u trih žestokih bit- 
vah u Azii bio, gdč Soliman sa svojom vojskom ko- 
lograd razbiti kadar nebiaše; jer u obće težko je Mu- 
zulmanom , zakonom umčinosti primčrno vojevati... 
U sva su skoro važna trenutja dogodovštine Ugarske 
Slavjani ako ne parva nu ipak velevažna mčsta dar- 
žali, ali svagda nesrčtna nesloga ili njihova ili Magja- 
rah uzrok nevolji biaše... Sada se svadiše vodje i vo- 
jaci — i 28-a Kolovoza biaše jedva zaključeno, neka se 
kolograd pravi. Gnojenski se požuri da nalog ovaj 
ižvarši, ali Magjari nehtčdoše raditi i ovo najzname- 
nitie dčlo morade izostati. 


U srčdu, 29-a Kolovoza, diglo se je sunce sa 
svom velikolčpnom krasotom Ičtne zore, i veselim sard- 


cem digoše se svi junaci postavivši se na polje bojno. 


Nščka lakomišljenost obuze svu vojsku, ona biaše dč- 
tetu spodobna, koje se raduje, kad se darvenom sa- 
bljicom poigrati može... Na pogibelj, na mogućnost 
poraza i razorenja vojske nitko nemišljaše... Samo 
kralju višja ruka težku slutnju u parsa zasadi: to se 
najbolje iz toga vidi, kad svojemu kuharskom me- 
štru Ilii Gondošu, koi gazapita, da li bi u taboru 
ili u obližnjem selu občd priredio? odgovori: Bog 
zna, gd& ćemo danas obedovati "« 


-r 
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Sva vojska bila je u dvč čete razdčljena. Parvi 
stojahu topovi, za njimi na čelu varhovne vodje To- 
mori i Gjuragj Zapolja. Desno krilo ove čete sasta- 
vi ban Batjan iz svojih horvatskih i slavonskih juna- 
kah; š njim biahu kapetani i vodje Tahu, Bakić, Pavao 
Medošić , Janko Tomić, Radić, Božić i Krušić, Lčvo 
krilo pako u pomanjkanju Ivana Zapolje ravnaše Pe- 
tar Perenji, glavar temišvarski. Ova parva četa bro- 
jala je 10,000 samih pčšakah. 

Druga četa, do dvč sta koračajah od parve 
udaljena, sklopljena je bila većinom iz konjaničtva, 
na krilih obodviuh samo s pčšaci obastarta. U par- 
vom redu ove čete bili su komornici i dvoranici kra- 
ljevi sa svojimi službenici, njima na čelu JWVikola 
Tarcaj ... U drugom redu velikaši i baroni krune opet 
sa svojimi vojaci,... u tretjem redu Česi i Moravci 
(koji prie već u službi kraljevoj biahu), njima na čelu 
Korlatko, Trepka i Šlik,.. zatim pako u četvartom 
redu jezgra od vojske, po izboru momci, srčd njih 
kralj, njemu na desno postavi se arkibiskup Ladis- 
lav Salkan, do njega Jimon Erdodi biskup Zagre- 
bački, š njime brat njegov Petar , vojvoda Martin Lu- 
karić, Marko Jušić, Gjuragj Stanšić i Mio Storilić ; polag 
njih Franjo Perenji biskup velikovaradinski, Filip More 
pečuški, kancelar Sičpan Broderić srčmski,Stčpan Pod- 
manicki nitranski i Gjuragj Palisma , bosanski ... za 
ovimi još Imbro Bebek tajnik s drugimi pisari dalje 
vimi. Za kraljem stadoše Ratkaj, Tčrčk i Kalnaj, za 
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ovimi dvoranik Vuri Cetrić, dvorni blagajnik Stčpan 
Majlat i konjanikah meštar Gašo Horvat s najhitriimi 
konji... Nalčvo od kralja biahu palatin Stčpan Ba- 
tori, polag ovoga biskupi Blaž Paxi gjurski, Franjo 
Čaholi čanadski i Ivan Orsag vacki... Za njimi 
1000 oklopnikah, srčd njih pridvorni sudac (judex 
curiae) Janko Dragfi s barjakom kraljevskim. Dragfiu 
biahu ostruge s čizamah snimljene, što je polag 
starog magjarskog običaja značilo, da neće tako bč- 
žati moći... Dvč hiljade suličanah bi za čuvanje ta- 
borišta ostavljeno, koje inače koljem ogradjeno i 
lanci izpovezano biaše. | 

Pošto se vojska ovako postavi, usčde kralj konja 
i stade u družtvu palatinovom sve redove obilaziti, 
ukazivaše se vojakom i nagovaraše ih, neka se hrabro 
i pradčdovom svojim primčrno darže. Kralj im jošte 
reče, da će im samo dobar red k pobčdi pomoći; 
hrabrost bez reda baca nas u smart, ali hrabrost slo- 
žena s redom mora nam pobčdu dati:« | 

Čim se kralj na svoje mčsto povrati, zapovčdi 
da se trubljami, znak bitvi dade ; nu Osmanlie se na to 
niti neganuše. Dušmanina nigdč nebiaše vidčti. Osam 
urah stojala je vojska karstjanska, i jur su htčli vodje 
da odpuste vojsku u tabor, kad Tomori na desno 
— u dolu izpod bardah. veliku četu, samo po varš- 
cih svčtlih sulicah vidivu — prikučivati se opazi; bilo 
je 7000 konjanikah, koji ili da taborište porobe, ili 
na kraljevu vojsku sa straga da napadnu, poslani 


a» 141 «e 


biahu. Tomori javi to kralju i zapovčdi ujedno, da 
čuvari osobe kraljeve Ratkaj , Tčrčk i Kalnaj s četom 
konjanikah na njih udare i njihovo poduzetje obu- 
stave. Ovi se nedadoše s mčsta, govoreći, da oni 
samo na kralja paziti imadu, ali Tomori reče da se 
oni povratiti mogu, dok se žestja bitva zametne ida on 
nemože druge svoje redove slabiti , kralj nebiaše pro- 
tivan i tako odoše ovi junaci parvi na karvavi posao. 

Tomori jedva što na svoje mčsto opet dodje i 
jur smotri od bardah dolazeće Osmanlie a š njimi i 
samoga cara, koi se sa svojom tčlesnom mnogobroj- 
nom stražom u dolini, polumčsecu spodobno, po- 
slavi. Za mala se ova silovita moć naproti vojsci naši- 
nacah razvijati poče. Tomori opet hitar u svemu, svu 
vojsku kano varhunaravni duh nadžzirajući, poleti kralju, 
javi mu, da dušmani dolaze i odtarči strčlovitim 
skokom k svojima. Čudnovato zaista biaše u habitu 
tratarskom , koga Tomori nikada sa sebe skidao nije, 
tolike živahnosti i hrabrosti vidčti... To se nama 
tim čudnovatie vidčti mora, jer smo samo pokornosti, 
često i učenosti u tom svetom redu opazivati na- 
vadni. : 

Trublje zaoriše, bubnjevi zagarmiše! eto glasa 
k poslčdnjemu sudu ! Na rujn okrasnih krilih prevedre 
zorice sčdjaše smart sakrivena , koja sbacivši naskoro 
priatnu koprenu sa sebe, maršave svoje kostii svoje 
strahovitosti pokaza... Osmanlie s velikom krikom 
svoga običnoga Allaha na naše nasarnuše, naši pako 
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nazivajući sveto ime Isukarstovo hrabro im se oprčše. 
— Neumorene, neutrudjene sile biju se s obe strane ; 
borba strahovita, karvjom mnogih skupo platjena 
traje čitavu uru. Tomorieve vatrene rčči podpaljuju 
vojake ; — njihova hrabrost nadvlada, i Turci odbč- 
goše u neredu natrag. Solimanova straža okrenu pleća, 
konjanici turski pretvoriše se i učiniše, kano da put 
Foldvara hiteći uskočiti kane... Naše čete požure se 
za njimi. Tomori ih vodi. 

Znojemi prašinom zastart doleti vas radostan 
Andria Batori k drugoj četi vičući: »Naša je pobčda! 
Osmanlie bčže! Za njimi, za njimil« Kao munja 
barzo glas se ovaj po svoj drugoj četi raznese i (ne- 
slušajući glas nčkojih pojedinih) sva se s kraljem na 
čelu skokom odpravi... Nu kako hitro zašuti ra- 
dost njihova, kad opaze, da su rčči nesrčinoga gla- 
sonoše neosnovane bile ; parvu četu skorom svu po- 
raženu nadju, — i hiljade se jur u karvi svojoj va- 
ljahu. Oni bčže dalje put Faldvara, da svojoj bratji 
priskoče, ali čim onamo stigoše, žalost i tugu zaple- 
daju. Včrni i hrabri vodja njihov Tomori postade 
već žartvom jarosti dušmanske, ukraj njega ležaše 
mladolčtni drug njegov Gjuragj Zapolja. Ban Batjan 
i Bakić stadoše sad na čelo vojske; oni učiniše sve 
moguće, da neizmčrnoj moći Solimanovoj odole i 
jedno vrčme vidjaše se, kano da se naši po malo 
pomažu. Ali tađa opet siromah štitonoša vas pobijen i 
izranjen dotarči i izpovčdi, da je taborište porobljeno 
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i sva njegova i tamo nalazeća se četa hametom potu- 
čena; da sve varvi od dušmanah, i da spasenja nigde 
neima.... Gdčje kralj, gdč je moj dobri gospodin... 
gdč je kralj! ? stade svuda pitati i tražiti, nu nitko 
mu neznade odgovoriti, s tim većma, jer iz doline 
nuz Foldvar stotina i stotina tanetah poče letiti, (to 
biahu topdžie, koji su, včrni rčči svojoj Tomoriu 
danoj,oštro pučali, ali hotonce zrak samo , ne karstja 
ne sgadjali), zatim pako dotarča 20,000 Janjičarah, 
koji su se kod Fč6ldvara posakrivali bili, i tad stade 
hrabrost naših čeznuti,... arcibiskup Salkan pade i 
odmah na to velika se strana vojske u bčg pusti. 

Da je Tomori još živio, on bi pucanje top- 
džiah razumio, i včrojatno pobčdu si priskarbio bio 
.., nu čovčk mora onako, kao što drugi nama ne- 
vidivi dusi hoće... Odmah za Salkanom sruši se i 
Dragfi s barjakom. Batjan i Tahi čvarsto su Harvate 
i Slavonce daržali, i neprestrašeno vojujuće naprčd 
vodili; već blizu, jedva na deset koračajah daleko 
od topovah zapletu se u toliki dim, da ništa nisu 
viditi mogli. Kad zatime topdžie popucaše barut 
svoj, vidi Batjan i Tahi da se je sva vojska razpar- 
šila. "Tad sakupiše (palatin, Broderić i Perenji biahu 
kod njih) svoje včrne junake i povratiše se kroz 
množinu Muzulmanah strahovito bijući i boreći se. 
Samo včrnosti i hrabrosti Harvatah, Slavonacah i 
Sarbaljah banatskih imadoše gore rečeni za svoje spa- 
senje zahvalni biti. Sve široko polje bilo je zastarto 
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s uskoci; množina najde u močvarah smart svoju.,. 
Srčća je u tom ta najveća bila, što je Soliman bč- 
žanje ovo sa svim istinsko za pretvoreno daržao i us- 
koke tek pod večer svojimi proganjati dopustio; ne 
malo i to pridonese, da je sad kiša strašno Ičvati po- 
čela. Ubogomu kralju srčća neposluži. Čuvari njegovi 
od njega odečpljeni, već se nikada nemogoše š njime 
sastati. Kalnaj i "T&rčk padoše odmah u parvom kre- 
ševu , a štitonoša u najveći nered povrativši se, ne- 
biaše kadar kralja najti. Njemu ipak ostadoše dva 
včrna muža Vuri Cetrić i Janko Trepka, koji su ga 
izsrčd bitve iztargli i prama selu Čelepotoku srčtno 
izveli bili,...ali u zao čas! kralj tolikoj sili nepria- 
teljskih sabaljah i pušakah izbčgnuyši, morade ovdč 
poginuti. Po milje iznad Mohača, na Ičvo polag sela 
Čelepotoka, kad je kralj hotio da prčko potoka 
Celje na drugu stranu predje, konj, gdč se je na drugu 
stranu brčga uzpinjao , starmoglavi se natrag u potok 
i zaguši pod sobom ležećega gospodara svoga. Vode 
su bile velike, močvare duboke, pomoć nemoguća. 
— Istim načinom poginu i Vrepka. Cetrić srčtnii u 
prelazu, pobčgo je i zapamtio mčsto, gdč je Ljudevit 
II. propao. 

Eto svarhe glasovitoga dana Mohačkoga! Dana 
za koi se je kraljestvo Ugarsko više godinah priprav- 
ljalo, i kojega je plod tako hitro dozrčlio!... Oče- 
vidno biaše onaj dan — dan kaštige, koju su si 
Magjari neslogom svojom i aristokratičkom gizdostju 
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pribavili... To se jedno kazati mora, da se je vojska 
Mohačka hrabro borila, i daje Soliman pobčdu gor- 
ko platio. 

Ugarska zemlja biaše sa svime propala; sedam 
prelatah, dvadeset i osam velikašah, pet sto plemićah 
i dvadeset i dvč hiljade drugih vojakah poginu u 
ovoj nesrčtuoj bitvi... Soliman je drugi dan s time 
svoju gadnu dušu slastio, što je 1500 karstjanah, koji 
ulovljeni biahu, redom izsčkao... Ovakova okrut- 
ničtva, koja su Turci nad mnogimi i mnogimi Euro- 
peanci ljuto izvaršivali, prikopčana ostadoše dimliam 
turskim na toliko, da ove simpatu europejsku nikada 
steći nisu mogle... 

Brođerić se kraljici uputi, koja tužnu včst cuvši 
u Požun se prenese. Franjo Šarfi glavar Gjurski otide 
na zapovčst kraljičinu s Četrićem kralja potražiti, koi 
je svoga nčgdašnjega gospodina i našo, s nokti ga iz- 
kopao i u Stolni Biograd dovezo, gdč su ga svečano 
sahranili. 





( Vukotinovića Novele, I.) 10 
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XII, 
SVARHA. 


moose ane 


Ter u Ičpoj toj promčni 
Ponovljena s tobom svita, 
Opeta će včk zlatjeni 

I godišta dojt čestita! 


Palmotic. 


F ranjo Batjan ban, Bakić i Krušić s malom 
četom, iz bitve se srčtno izbavivšom, dojdoše kroz Ba- 
boču u Križevce i dovedoše sa sobom ranjenoga, ter 
bolestnoga štitonošu. Oni najdoše tu Karlovića bana 
i grofa Frangepana s 15,000 vojakah, koji se u- 
pravo odpravljiahu put Mohača. Zli glasi, koje im 
ovi od bitve donesoše, odvarnu ih naravski od na- 
mčre svoje. Frangepana tugai sarda obuze, kad je 
vidio, da su toliki ljudi i isti kralj žartvom neumne 
preuzetnosti postali. Da se je vojska bitvi uklonila 
tako dugo, dok bi Frangepan, Ivan Zapolja i Bran- 
denburg sa svojimi četami došli bili, tko bi im bio 
pobčdu iziargo? ... Ali šta hasni mudrovati, kad je 
već kasno. Frangepan razpusti vojake svoje, i otide 
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u Modrušu. To isto učine i Batjau s Karlovićem kući 
se vrativši. 

Štitonošin stališ sve je gorjii gorji bivao, nje- 
gove rane biahu pogibelne ; njemu je miri dobra 
dvorba trčbovala; u tu svarhu ga Bakić u Kalnikgrad 
odvede, koi vlastitost obitelji Alapjanske biaše. 'Va- 
mo ga varlo dobro primiše. Bakić , neprestani njegov 
drug i pazitelj, neostavi ga niti jedan čas. 

Mnogovarstni i većinom medju sobom supro- 
tivni glasovi letili su o bitki Mohačkoj po domovini 
našoj. Svi stanovnici uzbuniše se stranom od straha, 
nebi li dušman ovamo okrenuo, stranom pako od 
različnosti političkih mislih poradi izpražnjene sto- 
lice kraljevske. Kad se vladika Šimun i brat njegov 
Petar u Zagreb povratiše, tad se stoparv uičšiše 
malko sardca Horvatah. 





Mi ćemo sad polje daržavno ostaviti. Ovo biaše na 
skoro opet tolikimi zapletkami i smčšariami , kako u 
našoj domovini, tako i u Ugarskoj napunjeno, da bi 
novu knjigu morali započeti, kad bi ih redom po- 
tanko opisati hotčli. Sve osobe, s kojimi se je čita- 
telj u ovoj pripovčdki upoznao, izpuniše zadaće svoje 
i stupiše zatim opet na pozorište novih činah. Dviuh 
samo osobah... štitonoše osobito i Mileve sudbina 
jošte se nedovarši. Zato ćemo pogled na njihove do- 
maće obiteljske okolnosti da okrenemo. 

Bakić mišljaše želji štitonošinoj najbolje s tim 
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ugoditi, daje Krušića i onako odlazećega oprosio, 
da se u Jajce navarnei Milevi obznani, u kakovom 
se stališu bolestnik nalazi, zajedno da ju oprosi, da 
s gospodinom Vragovićem u Kalnik , što prie može, 
dojde. Znajući dobro, da će štitonoša, ako ikada, 
dvorbom Milevinom najprie ozdraviti. 

Mi ćemo sve, što se medjutim sgodi, preskočiti 
i reći, da je Mileva s gospojom Vragovićevom i s pa- 
trom Nikodemom, kako najbolje vrčme i daljina 
grada Jajčanskoga dopusti, u Kalnik došla. Tad sto- 
jaše dčvojka na visokom velikolčpnom gradu Kalnič- 
kom , nad sobom starmenite i gole klisure gledajući, 
a pod nogama sve nižju i nižju ravnu krasnu, na- 
prot jugu razprostartu domovinu. Njezino sardce silno 
kucaše neočekivanim prizorom začudjeno i udaraše 
još silnie, jer bližinu miloga dugo nevidjenoga ju- 
naka slutiaše. Čisti, vedri rujanski dan biaše jur veću 
stranu svoga teka prevalio, kad dčvojka po Bakiću 
uvedena u sobu bolestnika stupi Tišina biaše u 
nutri; ni glasa do samoga glasnoga kucanja u sardcu 
Milevinom. Štitonoša je blčd s povezanom glavom i ru- 
kom kano spavajući ležao. Bakić se polagano k njemu 
približi i postavivši mu ruku na parsi tiho ga upita: 

»Priatelju, spavaš li? ... Gosti su došli, mili 
gosti... čuješ li?... Mileva je ovdč.« 


Posičdnje rčči uzdarmaše očevidno bolestnika. 
On izza sna probudivši se hitro odgovori. 


e 
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»Ja sam snivao o njoj!« tad za časak sasvim 
prijatno primetnu : »o da bi mila ovdč bila *« 


»Ovdč je, priatelju!« odgovori mu ljubezno 
Bakić, »ovde je kod tebe.« 


Na to štitonoša na bolestni stališ svoj zabora- 
vivši strastno se podignu, al siromah na ranjenu 
ruku se uprevši, jauknu i natrag pade. 

Mileva uplašena k njemu priskoči i naslonivši 
glavu na postelju gorko se razplače. Štitonoša izvan 
sebe od radosti zdravom desnicom pogladi mile dč- 
vojke glavu, i... i šta?... postade nčm od razkoši 

Isti Bakić, stari, tvardi jur vojnik okrenu se i 
obrisa suzu, koja mu se u oko podkrade. 

Ja pako stidno pero metjem izruke, jer mislim, 
da bi grčšio, kad bi onakov u najdubljem čistih 
ćutjenjah okružju bivajući prizor opisati htio !... 

Parva bura se utaži. Krčpčii muž se sabra i dč- 
vojci progovori : 

»Gledaj mila, kakva si me opet našla. Tako se 
neraztasmo poslčdnji put,je li ?... Ja sam ranjen ... 
Nisu u branjenju moje domovine zadobljene rane 
ove... ali opet častnesu... Branio sam kralja moga, 
koga sam služio i domovinu bratje moje, koja će da- 
nas sutra moju domovinu braniti... Pogledaj me 
mila , tvoje mi oko godi...a 

Dšvojka gore pogleda. Nehotice kao unutar- 
njom silom tčrana položi ruku svoju na povijenu ranu, 
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da vidi, je li dobro povijena, ali bolestnik uhvati.ruku 
i stade ju vatreno ljubiti. | 


»Budi priazna sa mnom i vesela , moja će se rana 
do mala zacčliti, tada ću kano vitez preda te stati 
...i« smčtjen slabiim glasom pridade »prosilac tvoj 
biti ...« 

»Štedi se, čestiti priatelju moj !« nježno ga opo- 
menu Mileva, »čuvaj rane svoje, ja ću s tobom tar- 
piti i bolestna biti, dokle neozdraviš.« 

»Nemoj, mila, biti bolestna;« odgovori šti- 
tonoša umiljno ju motreći, »ti si Ičk. moj krasni, ti 
spasiteljica moja.« 

»Boluje duša i sardce moje, dočim za tobom, 
čestiti priatelju! gine.« 

»Nemoj, angjelu moj, takovim me naslovom 
štovai,.. ne GCestiti, ne priatelj... dragi sam ja 
tvoj, koi za te živi koi neće drugo ništa na svčtu, 
nego tebe!.., Hoćeš li tako?... hoćeš li dragim 
mene nazivati ? ...« | 

»Netrčbam ja silovanja k tomu ,« odgovori mal- 
ko stidno i potajno dčvojka. »Bogu sam se molila, on 
je ljuhav mojuodobrio... tisi, mili, dragi moj '« 

»Kad su sablje sčvale oko mene i topovi bu- 
čali za mnom,« progovori uzhitjeno štitonoša,« ha! 
strašno biaše u okružju smarti! "Tad si ti bila nuza 
me , cvčtnu daržeća koprenu,... tad sam vidio an- 
gjeosko lice tvoje .. . i tvoje oči mile, koje mi odkriše 
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svaku pogibelj, koja mi od sto stranah prčtiaše!... 
O ja pamtim dobro... Ti si spasiteljica moja!...« 

»O junače dragi,« tužno odgovori Mileva, »kad 
bi tomu tako bilo, nebi ti imao jadne rane ove...« 

»Ostavi, dušo, ostavi ove rane« pridade razgri- 
jani i kao malko zabludjeni bolestnik, »ove su mi 
rane za uspomenu... To je garb moga pokojnoga ne- 
srčtnoga kralja, koi je na mojem štitu urezan... 
Ostavi, dušo , ostavi... ove će rane procvasti, voće 
njihovo do mala ću uživati !« 

»Ti ćeš procvasti skoro u zdravju,« utčši ga 
dčvojka, »i iz zdravja tvoga srčća naša.. .« 

»Tako, tako!«odgovori ovaj tiho. »Ne, ne, 
. rane moraju ostati!... Vidiš tamo, kralj bčži!... 
Čekaj, čekaj! ne u potok... ne u potok!... Jao! 
ode!... .« 

Bolestnik na to sklopi oči i sav oslabljen 2za- 
šuti. Bakić, koi je tiho do sada samo gledao, pri- 
stupi i dčvojku oprosi, da, dok štitonoša od ga- 
nutja svoga neodahne , sobu ostavi i k družtvu otidje. 
Težkim sardcem udalji se dčvojka. Čarne verige pri- 
kopčiše je k sobi ovoj, ona ih silovito razori, ali raz- 
or taj zaboli u duši... Ovaj je prizor slabu već od- 
prie dčvojku još većma oslabio. Ona se od težke bo- 
lesti jedva braniaše. Njezin stališ biaše kano upla- 
šene zvčri, koja hranu pred sobom videći, od sa- 
moga paženja i plašljivoga slušanja neufa se, uži- 
vat je... I ona tako uvčk mišljaše i bojaše se, do- 
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broj nadi podat se, dok ju sve jača ijača ne obuze 
tuga... 
Pater Nikodem , včšt u Iččenju ranah, složio 
je svoje tarsenje s Ičkarom, koiza Iččenje štitonoše do- 
zvan biaše. Ali ljute rane nedadoše se niti mastju, 
niti dobrom dvorbom ukrotiti. Bolestnik se je sušio i 
svaki dan slabii bivao. Ništamanje biaše veseo i u 
družtvu svoje drage Mileve uvčk dobre volje, osnove 
praveći za Ičpiživot, kojeg će, kad ozdravi, š njome 
provoditi. Milevina oštroumnost naskoro opazi, da će. 
sve te osnove u zalud biti, ona sčdjaše, duhu više 
nego čovčku slična, kod kreveta bolestnika svoga. 
Ona istim načinom, od krasnoga snivanja štitonoši- 
noga potaknuta poče š njime snivati. Tako živiše oba . 
više u duševnom nego tčlesnom svčtu... Srčća za 
njih, jerbo im prelaz nebiaše toli težak... 


Jednom u jutru, kad pater Nikodem usobu bo- 
lestnikovu stupi, vidi Bakića blčdoga stojati, Milevu 
pako okamenjenu polag kreveta klečati, bolestnika 
pako spavati... ne spavati, ne... jer kad bliže pri- 
stupi, opazi da mu sardce već kucalo nije... Dubo- 
ko ganjen pobožno moleći za dušu njegovu blago- 
slov mu dade, i zaključi tako zivot rano preminuv- 
šega štitonoše. 


Nesrčtna Mileva... cvčt, u kojega pupje rano 
se cary uvuče... pade takodjer do mala kano žartva 
tolikih gorkih i nezasluženih nevoljah. Lčpa nada k otcu 


>» 153 « 


ju i k ljubovniku prenese, da tamo stigne ono što ovdč 
zadobiti nemogaše. 

Nikodem i gospoja Vragovićeva odoše žalostni 
natrag u Jajce, gdč bitku kod Mohača i proiztekavšu 
iz nje priateljah svojih tužnu sudbinu nikada zabo- 
ravili nisu. 

U Jajcu tužili su takodjer svi za dobrom Mile- 
vom i hrabrim štitonošom, najviše pako Buša, koi 
je još nčkoliko godinah svoje topove uredjivao , dok 
i sam kao hardjavi i pokvareni već top nepuče i 
za uvek zašuti. 

Istinski pokojnoga priatelj pošteni Sarbljin Pa- 
vao Bakić, iz sardca tugujući, stupi po tom opet u 
vojsku, gdč dugo još, hrabro vojujući, ime si slav- 
noga i nepobčdivoga delije pribavi. 

Mohač je karvavo. mčsto, s kojega je hiljadu 
i hiljadu očiuh gorke suze ronilo!... 


Svarha pripovčdke. 





Kzjasnjenja. 


Strana 16. redac 15. 


O tom slučaju piše: »Nkola Ištvanfi_Historiarum 
Libro VIII. pag. 71... Rixae inter Archiepisco- 
pum Strigoniensem et Comitem Frangepanum.« 


Strana 20. redac 3. 


Fessler Geschichte der Ungern X. Buch 5. 277 ovako 
piše: »Ihre Unterhaltung kostete jiihrlich 25,250 
Dukaten; davon den zwei Banen, welche 200 
Reiter und 300 Fussknechte auf ihre Kosten zu 
stellen hatten 12,000 bar 2000 in Salz,... zu 
Bauten und Reparaturen 3000 ,... hundertfiinfzig 
Fussknechte an Sold 3600... hundert fiinfund- 
zwanzig leicht bewafTnete Reiter 3000... Zur Un- 
terhaltung der _ Landmilitz 700... Zur Unter- 
haltung des Franziscaner - Klosters 200 ... Dem 
Salpetersicder 150... Den Einwohnern zur Bei- 
steuer 300 .. . Den Bombardirern 150. .. Dem Burg- 
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pfleger 150... Uzeto iz Kovačića Supplem : ad VP. 
C. FIL p. 316.« 


Strana 52. redac 28. 

O slavnom ovom mužu piše: Juraj Pray, in Anna- 
libus Regni Hungariae parte V. Libr. I. pag 83. 
Hic ille Frangepanus est, qui dum Maximilianus 
Caesar acerrimum cum Venetis bellum gereret, 
copiarum , quae in Istria et Carnis erant, dux de- 
signatus multiplicem ex hoste victoriam tulit... 
Malo nižje: »Is, quamquam haud ita pridem ob 
acceptam ab Archiepiscopo Strigoniensi injuriam 
Buda insalutato Rege se subduxisset, patriae ta- 
men caritate motus, quidquid hic molestiarum 
fuit, minime refugiendum sibi putavit.« 


Strana 53. redac 24. 

Isuinitost toga dokazuje »Kerčelić in Notitis praelimi- 
naribus de Regnis Dalm. Croat. et Slav. periodo 
III. pag. 814. Anno 1519, die 12-a X-bris lec- 
tae sunt literae Bani Dalmatiae et Croatiae cre- 
dentionales, in persona Domini Thomae Nigri. 
Qui introductus est in sacrum Consistorium no- 
mine ipsius Bani,*) Comitum et Nobilium ip- 
sorum Regnorum. Dixit ipsa Regna parata se de- 
dere Turcac, et quod miserunt_ ad Regem ora- 
tores suos ipsi protestaturos, quod nollebant am- 





*) Petri Berislavic. 
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plius obedire ; quia cum Turca foedus fecerat, 
nulla de iis*) facta mentione. Uzeto iz: »Codice 
Romano Actorum Consistorialium.u 


Strana 57. redac 8. 

Lčpi ovaj čin, iz kojega se veledušno domoljubjejna- 
ših praotacah vidi, potvardjuje »Kerčelić in Hi- 
storia Ecclesiae Zagrabiensis Cap. XIV. pag. 214. 
Anno autem 1523 Feria 4-a post festum Lucae, 
Ludovicus Rex scribit Capitulo: Petrus Erdeud, 
in ripis fluminum Savi et Culpae, contra ho- 
stium, insultus,  fortalicium "exstruere intendit, 
sed saxa et lapides deesse dicit, et a nobis su- 
plicat. Vos et Episcopum moneri, ut lapides, 
qui ex ruina, veteris oppidi Sissek restarent, fru- 
stra terram occupantes, ad hujusmodi fabricam 
toti Regno Slavoniae proficuam daretis, ideo vos 
serio hortamur ut detis, scripsimus etiam Prae- 
Jato vestro etc.« 


Strana 72. redac 24. 

U tu svarhu učeni »Fessler piše u istoj Knjizi pag. 
177. Zur Besoldung der Reichsbeamten, der 
Besatzung in den Grinzfestungen und Anschaf- 
fung des Kriegsvorrathes 9834 duc. 96 slbpf... 
Zur Besoldung der Hofleute 3424 duc. 31 _slbpi. 
... Der Koniginn 1986 duc... Zur Versorgung 
der kčniglichen Kiiche, tiglich an 25 duc. 1000 


%) Regnis Dalm. Croat. et Slav. 
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duc. .. Auf Gewiirze 167 duc. 50 slbpf.... Auf 
Wein 77 duc. 50 slbpf... Zu Bier 3 duc. 50 Pf. 
An Pfeifer und Singer 19 duc... An Fechter 
10 duc... An Almosen 8 duc. 25 sibpf. Auf Pa- 
pier 5 duc. 35 slbpf... Zur Unterhaltung der 
Falken und anderer Včgel 1 duc... Zur Bewir- 
thung des polnischen Gesandten durch 24 Tage 
taglich an 12 duc. 288 duc... Zu Geschenken 
159 duc. 25 slbpf. Zum Hochzeitmal des kčnig- 
lichen _ Kimmerers Johann Pok 59 duc. »So arm 
war um diese Zeit« kaže Fessler »kein Kšnig in 
Europa.« Uzeto: er fragmento libri rationarii super 
erogutionibus 4ulae regis Ludovici II. de Anno 
1526 ap. Engel Monumenta Ungarica p. 87 — 
236.« 


Strana 81. redac 26. 


Za istinu ovoga slučaja bolje dokazati navodimo s 
Fesslerom : »Dubravium Lib. XXXIII. p. 309.« 


koi je živio u ono vrčme. 


Strana 86. redac 2. 


Sudbina onoga istoga Verbocia, koi je Tripartitum 
pisao, vidi se iz: »Constitutiones campi Rakoš 1526 
Art. 26. Literae proscriptionales contra Stepha- 
num Verbici et Michačlem Zobi infideles edan- 
tur. Ove Literae proscriptionales mogu se čitati: 
Pray Annales Regni Hungariae parte PV. p. 87.« 
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Strana 93. redac 21. 

Ovaj zakon se može čitati u: »Constitutiones Buden- 
ses de A. 1523 Art. 41. Ovako glasi: Et illi 
quoque , qui ad bellum generale per literas Re- 
gias vocati, venire neglexerint, pari poena de 
caetero puniantur.« *) 


Strana 95. redac 19. 
Istinitost ovoga neobičnoga Frangepanovoga prosla- 
vljenja dokažuju jednoglasno svi dogodospisatelji 
i svčdoče: quod Frangepanus titulum Defensoris 
Regnorum Dalmatiae, Croat. et Slav. a Rege ob- 


tinuerit.« 


Strana 97. redac 16. 

U kakovoj je bčdi i siromaštvu kralj bio, vidi se iz 
toga: Apud Pray Lib. II. pag. 101. piše Joan- 
nes Riedmiiller: Hat Der Nuntius nach Pabsis 
Geld gefragt, da ich ihme angezeigt fl. 33,000 in 
Miinz, und in Gold bey 5000 Ducalen, den der 
Pabst hat dem Kšnig Ludwig herausgesand, mit 
einem Prediger Miinch Cajetanus genanni, und 
ein Kardinal _gewest, 60,000 Ducaten, die wir 
haben Behaliniissswelse_miissen annehmen, und 
zu Miinz machen, und auf des Baro Quittung, 
wie er befohlen, wieder ausgeben.« 


*) Predjašaji 41. članak kaže: Nemo pecunias aliquas sub nota 
infidelitatis cudere in Regno praesumet... Dakle kazna jest 
poena notae infidelitatis: izgubljenje blaga i glave. 
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Ovaj neobični način vojsku kupiti može nam za pri- 
mčr služiti, u kakovom stališu biaše Ugarska, i 
kako duboko padoše Magjari: Pray p. V.Lub. II. 
102: kaže... sed ad) singulas rursum Hungariae 
provincias nuncios mittere, qui cruentum gladium 
vicatim circum ferrent...« 

Strana 120. redac 15. 

To se može iz slčdećega zaključiti:  Tolnensis con- 
ventus 1518 _4rt. VI. »Hoc declarato: quod 
Cotwus partium superiorum ,f videlicet, Trenčin, 
Arva, Nitra, Turoc, Lipto, Zoljom, et Sce- 
pusiensis pro vigesima praenotata*) pedites pixi- 
darios secum ducere teneantur.« Valja da zato, 
jer su Slovaci u tomi najvčštii bili!... 

Strana 139. redac 25. 

Da je Broderić... tako zvani u knjigah Brodericus 
... Slavjan rodom iz Srčma bio, to svčdoči osim 
drugih Ratkaj in memoria Regum et Banorum 
Lo. III. pag. 113.« Fuit hic Brodericus, ut 
de eo pauca dicamus, ejus Illyrici partis Alum- 
nus, quam hodie Sclavoniam appellamus, utrisq. 
apprime literis eruditus, ac preinde Ludovico 
regi cumprimis charus; quare Cancellarii mu- 
nere fungi jussus... Scipiorum quoq. gestorum 
Ludovici postea clarus. »Što je Brođerić u Bro- 





*) To jest: svaki dvadeseti muž. 
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dericus okrenjeno, nesmimo se nimalo čuditi, 
jer su se svi pisatelji s imeni tako poigravali. 
Zato čitamo, na mčsto Bakić kod Ištvanfia Baqui- 
tius, kod Praya Bakus; na mčsto Katzianer , Ca- 
cianus, mčsto Bakač Bocacius, mčsto Vrančić, 
Verantius , mčsto Veuhaus, INovodomus i. td. 


Strana 145. redac 2. 


Opis cčle bitve uzeli smo iz Fesslera, koi je sve po- 
lag Broderića ove bitve živoga svčdoka obširno 
i Ičpo spisao. Moći je kazati, da može biti ni- 
jedan narod tako obširnu i lčpu dogodovštinu 
neima kao što je Fesslerova od Ugarske. 


Strana 145. redac 16. 


Koja se na ovu točku pretežu, slčdeća se kod Praya 
Lab. II. parte V. pag. 121. čitati mogu. Lite- 
rae Šdrfii ad Steph. Broderić latae: »Servitiorum 
meorum post commendativnem. Beverendissime 
Domine, Domine gratiosissime!... His diebus 
Serenissima Reginalis Majestas Udalricum Czetricz 
(c. Četric)cum quibusdam aliis servitoribus suis 
fidelibus, ac literas ad me miserat, mandaverat- 
que ut ipsi Czetricz pro requisitione corporis Maje- 
statis regiae, Domini nostri gratiosissimi, feli- 
cis memoriae, proficiscenti  duodecim equites 
meos dare, ac cum ipso in eum locum mittere 
deberem. Quamvis hoc tam arduum negotium 


— 
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Proceres Regni Hungariae attingeret, ego tamen 
juxta meae fidelitatis exigentiam , nolui_ Maje- 
stati suae medio tantum familiarium , et servi- 
torum meorum servitia exhibere, verum in per- 
sona mea propria cum eodem Czetricz ad hoc 
ipsum peragendum profectus sum. Noverit autem 
Reverendissima Dominatio Vestra, dicta et re- 
lata omnia _ memorati (Czetricz fuisse verissima. 
Nam dum loco appropinquaremus, necdum ta- 
men attigissemus , Czetricz mihi a longe locum 
digito_ monstravit. Festinanter illuc venimus, 
equum unum mortuum in luto, et paludibus com- 
perimus : Czetricz corpus Regiae Majestatis illic 
arbitratus , spretis paludibus luto se injecit, sub 
eis corpus Regium cum reliquis Comitibus quae- 
sivit, nec reperit: arma tamen Majestatis suae 
ibidem invenit. Paululum inde progressi, corpus 
unum exangve vidimus, quod versando corpus 
esse cognovimus Trepka Magistri Curiae_ Maje- 
statis suae. Multa denique corpora diutius ver- 
santes, Regium corpus inter illa non reperimus. 
Non longe ab eisdem paludibus sepulturam no- 
vam vidimus , et quasi Divino instinctu humatum 
corpus regiae Majestatis cognovimus. Accurimus 
omnes . ante omnes alios Czetricz unguibus suis: 
coepit terram vellicare, nos quoque similiter 
primum a parte pedum aperta sepultura dex- 
trum pedem sepulti Czetricz arripuit, aqua duo - 


dVukotinovica Novele, I.) 11 
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rum pileorum diligentissime lavit, signumque , 
quod Majestas regia dextro pede habebat, de- 
prehendit exclamavitque voce magna: hoc est 
regiae Majestatis, Domini mei semper gratiosis- 
simi certissimum corpus, flexisque genibus, cum 
lacrimis osculatus est. Re cognita corpus effo- 
dimus, caput primum, et ora abluimus: pul- 
cherrime per ea signa quae regia Majestas in den- 
tibus ferebat = se esse judicavit. Teges quidam 
erat nobiscum ductus, quem distraximus, et in 
eum  Majestatis suae corpus deposuimus, aqua 
pura, purissime abluimus. Absit ađulatio , Re- 
verendissima Dominatio Vestra cređere dignetur, 
nunquam vidi corpus exangve_hominis tam in- 
corruptum, tamque non fastidiosum , et minus 
terribile. Nulla enim corporis suae Majestatis pars 
corruptum, vel faeditatem aliquam habuit, nec 
minimum vulnerum etiam in quantitate  aciei 
 acris, praeterquam exiguum in labiis. His igitur 
suma cum reverentia .peractis, regium -corpus 
linteamen mundum, quod ego ex Jaurino pro- 
pter hoc ipsum duxeram, involvimus, ac sepulcro, 
quod similiter ex Jaurino duximus, imposuimus, 
Deo optimo , maximo opitulante, ubique magna 
et optatissima pace venimus. Dum ante Albam 
Regiam appulimus, praecurit Czetricz, et haec 
ipsa Judici Civitatis, aliisque ordinibus declara- 
vit, ili, ut decuit, cum omni Clero, et populo 
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magna cum processione , civitate progressi, regio 
funeri obviam venerunt. Demum corpus Maje- 
statis suae in civitatem duximus, et in domo 
Praepositurae Albensis in quadam testudine mag- 
no honore deposuimus. Aperto tumulo regium 
corpus Judici Civitatis ostendimus* cognovit et 
ipse suum Dominum: mox occlusimus ac Mar- 
tino Horvat custodiendum reliquimus. De quibus 
omnibus ipse Czetricz praesentium exhibitor Ve- 
strae Reverendissimae Dominationi latius expli- 
cabit. Opiassem profecto ut sacrae reginali Ma- 
jestati , Dominae nostrae gratiosissimae in multo 
felicioribus rebus servitia impendere potuissem. 
Sed cum in prosperis non licuit, inadversis etiam 
ad omnia mandata suae Majestatis , et Vestrae Re- 
verendissimae Dominationis, ut debeo , sum pa- 
ratus. Tandem Vesitram Reverendissimam Domi- 
nationem altissimus Dominus conservet perpetuo 
felicissimam, cui servitia mea toto corde com- 
mendo. Ex arce Jaurinensi, feria VI-a post Lucae 
Evangelistae.« *) 


Pridati ćemo ovdč još listove, koje Soliman Lju- 
devitu 20-a Veljače (Februara) 1524, ovaj pako 
njemu 6-a Ožujka (Marta) odpisao ... scčnimo, 
da su ova pisma poradi rčdkoće svoje vrčdna, da 

*) Ovo je Ičpa prilika včrnosti slavjanske. 


11* 
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se napomenu. List Solimana preveden ovako 
glasi »Car_ Turski i Garčki, Kralj Sumaritanski. 
Elamutanski , Persianski , Moabitanski , Egiptonski, 
branitelj triuh potokah, Glavar zemaljskoga raja, 
čuvar groba u kom Razpeti leža od istoka do 
zapada kralj kraljah, Gospodar Gospodarah , 
knez knezovah , Unuk i savjetnik Boga Zabaota i 
Mahomeda od. Jordana vere kdrštjanske kralju 
L garskomu ...e Znaj da smo mi već s parvim 
dolazkom našim bedeme tvoga kraljestva poru- 
šili. Sada kaniš kako čujem, sa mnom rat voditi, 
zaboravivši, da mi je skoro pol svčta podložno ; 
da moje carstvo druge medje poznati neće, nego 
medje svčta. Je li nemožeš presapiti, da mi je 
samo malu stranku moje moći poslati trčba, za 
tebe potlačiti ? Ogledaj se po tvojem kraljestvu, 
nijeli gledeć na one zemlje, koje već predobih, 
kanokičt ? Ali da nebudem obširan, tvoju vojsku 
ću pobiti, i razoriti, Budim uzeti i porušiti , 
tvoju včru utamaniti, tvomu na me sardećemu se 
bogu parkositi, i nevaljanu živinu : tvoje mislim 
velikaše, tvoje sluge u moj jaram zapreći. Tvoje . 
včrospovčdnike ću kod vatre speći, il naražati 
dati, i na taj način tebe, i sve tvoje, kojih ću ti 
imena priobćiti , uništiti... Za tim pako Nčmce 
još gore nego tebe podvoriti. Sve ono drugo, 
što sam s tobom i drugimi činiti si preduzeo, 
sad ti neću pisati.« 
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Na ove ohole i nadute rčči nebi bio morao 
savjet deržavni... da je dosti oštrouman bio... 
mnogo paziti, nego sa Sultanom za nčkoje vrč- 
me mir načiniti, svoju silu skupiti i po tome se 
u boj pustiti. Ali gizdost Magjarah nebiaše ka- 
dra to hladnokarvno progutati, nego odpisa Sul- 
tanu dosti Ičpo skoro pismo ali okolnostim kra- 
ljestva nimalo primčrno: 

»Odviš si dopadaš u tom, da si pogodbam 
nevčran, sa mnom o miru radeći Biograd po iz- 
dajstvu naših, ne po hrabrosti tvojoj, s velikim 
včndar izgubitkom svojim, predobio. Da bi se 
bio ti meni kao varli ratovodja postavio, a ne 
kao novak u robljenju najedanput natrag povuko, 
sigurno bi izkusio bio, što naše sablje valjadu. 
Onoj strani tvojih silah, koju ćes proti nami 
poslati , u oči ćemo gledati, i udes njezin odre- 
diti. Da bi samo dogodovštinu svog puka pro- 
motriti hotio, vidio bi, da koliko god putah 
on od 80 već godinah svoju srčću s nami na ra- 
tištu kuša, njegova se karv uvčk razilčvaše kroz 
polja naša. Tvoja volja kraljestvo svoje do kraja 
svčta razširiti, ništetna je. Još ostaju Taliani, 
Španjolci » Francezi, Danianci, Britanci , i drugi- 
nebrojni narodi kerštjanski, pod njihovim udarci 
skoro bi žalovao, da si prčko medje tvog carstva 
prešo. Proti našemu včrozakonu i našemu bogu, 
čovččanstva razpetomu Spasitelju sboriš polag 
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običaja tvoga. Tebi nije dosti dušmanom svih 
narodah biti, da s tim još dublje padeš, hoćeš 
kao i giganti vččnomu bogu rat navčstiti.. Na 
druga u tvom listu pisana nećemo odgovoriti ; 
one su same grožnje, a groziti se može i naj- 
zadnji plašivica. S takovim oružjem dobar voj- 
nik nevojuje. Tvojim ne čovččanskim namčrenjem 
čine ćemo protistaviti. Naš razpeti Bog, koga ti 
poteptavaš, razumnije će ti stanovito, nego želiš, 
za se odgovoriti.« Ova pisma uze Fessler : ex Lit. 
Solimani ad Ludov..Reg. et Ludovici ad Solima- 
num ap. Bel. Notitiae novae Hungar. T. III. p. 258 
sqq. 

Ovako bi bio mogo Ljudevit I. ili Sibinja- 
nin Janko ili Matia pisati ,ne pako Ljudevit II., 
koi niti novacah, niti vojakah neimadiaše ... 
Ali neće više dojti pismo takovo, Cari turski su 
se u tom mnogo poboljšali... Dojde svakomu 
svoje! 
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